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Dr. Arūnas Bubnys

ADOLFO HIT LE RIO  MEIN  KAMPF –  
NACIZMO BIBLIJA

 Mein  Kampf yra vienas reik0mingiausių XX a. politinių tekstų d!l savo poveikio 
istorijai, ta.iau kartu tai yra kūrinys, kuriame skleidžiamos rasistin!s, antisemitin!s 
ir autoritarin!s id!jos, v!liau tapusios nacistin!s politikos pagrindu. Vis d!lto nei to 
laikme.io politikai, nei kultūros veik!jai, nei autoritetą turintys asmenys nesugeb!-
jo laiku atpažinti ir 3vertinti žmonijai pavojingų Hit le rio knygos id!jų. Daug kam 
0ios id!jos atrod! kaip nepavojingo fanatiko fantazijos. Hit le riui at!jus 3 valdžią 
Vokietijoje ir prad!jus vykdyti agresyvią vidaus ir užsienio politiką, jau buvo per 
v!lu. Neapykantos ir blogio s!kla buvo pas!ta ir suve0!jo per Antrąj3 pasaulin3 karą, 
žmonijai atne0us3 nesuskai.iuojamų nuostolių. Reikia pripažinti, kad  Mein  Kampf 
propaguojama pasaul!žiūra vis dar turi tam tikrą emocin3 potencialą ir poveik3 kri-
tinio mąstymo neturintiems žmon!ms. Hit le ris siūl! paprastus receptus, galin.ius 
i0gelb!ti valstyb2 ir visuomen2 nuo jas slegian.ių problemų ir krizių, pasiekti 3sivaiz-
duojamą gerov2 teritorine ekspansija, i0gryninta tautine bendruomene ir socialine 
bei ekonomine unifikacija. Vokietija pagal Hit le r3 tur!jo tapti valstybe be konfliktų 
ir susiskaldymų, sunaikinusia vidaus ir i0or!s prie0us, valdoma neklystan.io vado, 
dominuojan.ia Europoje, o galbūt ir visame pasaulyje. Svarbu suprasti tok3 mąstymo 
ir veikimo būdą, nes jis vis dar egzistuoja 0iuolaikiniame pasaulyje, o Putino valdo-
ma Rusija yra tinkamas to pavyzdys.  Mein  Kampf tur!tų būti skaitoma kaip istorinis 
3sp!jimas, rodantis, kokias pasekmes gali tur!ti neapykantos ideologija ir demokra-
tijos atmetimas. 
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Knygos atsiradimo kontekstas

 Mein  Kampf para0ymo aplinkybes daugelis istorikų yra detaliai i0nagrin!j2. 
4ia  trumpai apžvelgsime tik pagrindinius momentus. Po nes!kmingo bandymo 
3vykdyti valstyb!s perversmą (1923 m. lapkri.io 9 d. vadinamasis Alaus pu.as Miun-
chene) Hit le ris su savo bendrininkais buvo nuteisti kal!jimo bausm!mis. Hit le ris 
gavo penkerių metų bausm2, bet Landsbergo tvirtov!s kal!jime i0buvo tik devynis 
m!nesius, tur!damas teis2 priimti lankytojus ir gauti siuntinius. Kal!jimo vienut!je 
Hit le ris 1924 m. para0! pirmąj3 savo knygos tomą. Savo mintis jis diktavo i0 pradžių 
vairuotojui Emiliui Morisui (Emil Maurice), v!liau – Rudolfui Hesui (Rudolf Hess). 
Pastarieji Hit le rio mintis užra0in!jo ma0in!le. Hit le rio  Mein  Kampf buvo i0leista 
1925 m. liepą, pra!jus vos keliems m!nesiams po jo i0!jimo 3 laisv2. Hit le ris siek! su-
formuluoti nacionalsocialistinio jud!jimo ideologiją, apra0! savo asmenin2 patirt3 ir 
jos 3taką savo pasaul!žiūros formavimuisi, analizavo Vokietijos ir Austrijos socialin3 
ir politin3 gyvenimą. Hit le rio ir jo bendrininkų teismas bei kalinimas i0garsino j3 ir 
mažai kam žinomą nacionalsocialistų partiją Vokietijoje ir pad!jo jam kurti ryžtingo 
kovotojo bei kankinio 3vaizd3. Knygai atsirasti didel2 3taką tur!jo 0ios aplinkyb!s: 
demokratin!s Veimaro Respublikos politinis ir ekonominis nestabilumas, stiprus 
Vokietijos gyventojų nepasitenkinimas sunkiomis Vokietijai primestomis Versalio 
taikos sąlygomis (teritorijų praradimas, reparacijos ir t. t.). Visa tai skatino antide-
mokratinių, nacionalistinių ir antisemitinių nuotaikų plitimą pokario Vokietijoje. 
1919–1923 m. buvo neramus laikotarpis Vokietijos istorijoje, kupinas politinių kovų, 
sumai0ties ir ekonominių bei finansinių problemų. Didel3 3spūd3 Hit le riui padar! 
Benito Musolinio (Benito Mussolini) 3vykdytas valdžios užgrobimas Italijoje 1922 m. 
Hit le ris siek! pakartoti Italijos fa0istų s!km2 užgrobdamas valdžią Bavarijoje ir Vo-
kietijoje. 

Pirmasis  Mein  Kampf tomas skirtas autobiografijai ir pasaul!žiūrai. 4ia Hit le-
ris pasakoja apie vaikyst2 Austrijoje, gyvenimą Vienoje, tarnybą Pirmajame pasauli-
niame kare, 3sitraukimą 3 politiką. 1ymus Hit le rio biografas anglų istorikas Alanas 
Bulokas (Alan Bullock) pasteb!jo, kad „autobiografiniai  Mein  Kampf r!mai yra labai 
nepatikimi. Hit le ris, mitologizuodamas savo asmenybę, pirmiausia tur!jo dramatizuoti 
savo pirmuosius nes!kmių ir savanaudiško gyvenimo metus, pateikdamas juos kaip skur-
do, kančios ir vienatv!s laikotarp&, kuris išugd! jo, kaip būsimo lyderio, ry(tingum) ir 
tik!jim) savo j!gomis“. Svarbiausia 0io tomo dalis – jo pasaul!žiūros formavimasis. 
Hit le ris teigia, kad visuomen!s raidą lemia „rasin! kova“, o vokie.ių tauta esą pri-
klauso „auk0tesnei arijų rasei“. 
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1926 m. gruod3 i0leistame antrajame  Mein  Kampf tome pateikiama Hit le rio ir 
nacionalsocialistinio jud!jimo politin! programa. Abu knygos tomai i0 viso sudaro 
782 puslapius. Antrajame tome aptariama nacionalsocialistin!s partijos organizaci-
ja, propaganda, valstyb!s valdymas, užsienio politika, teritorin!s ekspansijos planai. 
4ia ai0kiai i0d!stoma Lebensraum („gyvybin!s erdv!s“) – būtinyb!s pl!stis 3 Rytų 
Europą – id!ja.

Pagrindinės idėjos

Antisemitizmas ir rasizmas

Centrin! knygos tema – neapykanta žydams. Hit le ris kaltina žydus kapitalizmo ir 
finansų kontrol!s siekiu, marksizmo platinimu, Vokietijos pralaim!jimu Pirmajame 
pasauliniame kare, kultūros „sugadinimu“. 5ie teiginiai neturi mokslinio pagrindo ir 
remiasi sąmokslo teorijomis bei stereotipais. 

6sitikinusiu antisemitu Hit le ris tapo gyvendamas Vienoje dar iki Pirmojo pa-
saulinio karo. Didel2 3taką jo pasaul!žiūros susiformavimui tur!jo tuometinis 
Vienos burmistras Karlas Liugeris (Karl Lueger) ir antisemitin! Krik0.ionių so-
cialin!s partijos agitacija. Pirmuosius antisemitinius impulsus Hit le ris gavo ste-
b!damas ir analizuodamas Austrijos socialdemokratų partijos veiklą, kultūrin3 
ir menin3 gyvenimą, skaitydamas kairiųjų ir de0iniųjų partijų spaudą. Jam vis 
labiau stipr!jo 3sitikinimas, kad už visų 0ių politinių rei0kinių slepiasi žydai, kurie 
kreipia politin3 ir kultūrin3 gyvenimą sau palankia linkme. Hit le ris savo knygoje 
apie tai ra0!: „Tik (ydų tautos pa(inimas suteikia rakt) & socialdemokratų vidinių, 
taigi ir tikrųjų ketinimų supratim). [...] Reikalas tas, kad tiesiog nebuvo &manoma 
paneigti, jog devyni dešimtadaliai viso literatūrinio šlamšto, meninio kičo ir teatro 
nes)monių turi būti priskirti tautai, kuri nesudaro net šimtosios visų šalies gyventojų 
dalies. [...] Dabar jau nebesistengiau išvengti (ydų klausimo nagrin!jimo, dabar to 
nor!jau. Tačiau taip pat išmokau ieškoti (ydo visose kultūrinio ir meninio gyvenimo 
srityse bei &vairiausiose jo apraiškose, tad dabar susidūriau su juo ten, kur ma(iausiai 
to tik!jausi.

Kai atpa(inau (yd) kaip socialdemokratų partijos lyder&, tarsi prareg!jau. Ilga vidin! 
kova pagaliau baig!si. [...] Iš silpno pasaulio piliečio tapau fanatišku antisemitu.“

Hit le ris žmoniją skirsto 3 „auk0tesnes“ ir „žemesnes“ rases. Tokia hierarchija 
pateikiama kaip tariamai natūrali, nors 0iuolaikinis mokslas ją visi0kai paneigia. 
Hit le rio supratimu, istorija buvo ir teb!ra rasių kovos arena, kurioje auk0.iausia 



12

ras!  – arijai  – kovoja su mirtinomis bevert!mis ras!mis, pirmiausia su parazitine 
žydų rase. Pagal socialdarvinistines teorijas, dariusias 3taką Hit le rio pasaul!žiūrai, 
silpnieji turi pasiduoti stipresniesiems, nepaisant moralinių ir etinių taisyklių. 1iau-
rioje kovoje už būv3, Hit le rio manymu, gali laim!ti tik tokia tauta, kuri griežtai sau-
go savo rasin3 grynumą, etnines ir kraujo vertybes. Hit le ris sujungia rasines, etnines 
ir kraujo vertybes su prie0i0kumu ir neapykanta žydams. Taip jis savo nors ir i0kreiptą 
bei paranoji0ką pasaul!žiūrą suformuoja 3 vientisą ir nuoseklią sistemą. Hit le rio 3si-
tikinimu, Dievo apvaizda jam skyr! misiją i0laisvinti Vokietiją ir visą pasaul3 nuo 
„am(ino ir mirtino priešo“ – žydų. Hit le ris susiejo žydus su marksizmu ir bol0evizmu 
ir platino „žydokomunos“ stereotipą. Viename knygos skyriuje jis ra0!: „Žydų mark-
sizmo doktrina atmeta aristokratišk) gamtos teisę ir vietoj am(inosios, viršesn!s j!gos 
ir galios teis!s &veda masiškum) ir jo negyvybing) inercij). Taip ji iškreipia (mogaus 
asmenyb!s vertę, neigia tautos ir ras!s reikšmę ir taip atima iš (monijos jos egzistencijos 
bei kultūros pagrindus. Tapusi visatos pagrindu [marksizmo doktrina] sugriautų bet 
koki) (mon!ms suprantam) m)stymo tvark). Ir kaip tokio d!stymo taikymo pasekm! 
šiame did(iausiame, atpa(&stamame organizme gal!tų būti tik chaosas, taip ir Žem!je 
šios planetos gyventojams tai reikštų jų pačių (lugim). 

Jei (ydas, remdamasis savo tik!jimu marksizmu, nugal!s šio pasaulio tautas, tai jo 
pergal!s vainiku taps (monijos mirties šokis, o ši planeta, netekusi (monių, v!l klajos po 
kosmos), kaip kadaise prieš milijonus metų.

Am(inoji gamta negailestingai keršija u( savo &sakymų pa(eidim).
Taigi šiandien tikiu, kad veikiu pagal Visagalio Kūr!jo vali): gindamasis nuo (ydo, 

kovoju u( Viešpaties kūrin&.“

Valstybė ir santvarka

Hit le ris akcentavo, kad valstyb! n!ra savaiminis tikslas, bet priemon! tikslui pa-
siekti. Nors be valstyb!s ne3manoma sukurti auk0tos kultūros, pati valstyb! n!ra 
svarbiausias kultūros veiksnys. Svarbiausias kultūros veiksnys esą yra ras!, sugebanti 
kurti kultūrą. Rasių ir tautų mai0ymąsi, ypa. „auk0tesnių“ rasių su „žemesn!mis“, 
Hit le ris laik! didžiausiu blogiu. Esą toks kraujo susimai0ymas visada lemia auk0tes-
nių rasių degradaciją, kultūros nuosmuk3 ir valstybių žlugimą.

Hit le rio supratimu, valstyb! tur!jo sujungti nacionalin3 veiksn3 su rasiniu pa-
grindu. Didel2 3taką Hit le rio pasaul!žiūrai dar! vokie.ių ir austrų nacionalizmo 
atmaina – folkizmo ideologija, jungusi imperializmo, rasizmo, antidemokratines ir 
antimarksistines id!jas. „Folkistin! valstyb!“ tur!jo rūpintis auk0tesnio lygio rasinių 

A D O L F O  H I T  L E  R I O   M E I N   K A M P F    N A C I Z M O  B I B L I J A
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elementų i0saugojimu, užtikrinti ne tik tautos i0likimą, bet ir tobulinti jos dvasinius 
ir id!jinius geb!jimus. 5iems siekiams 3gyvendinti reikia rūpintis kraujo grynumu, 
gelb!ti santuoką nuo nuolatinio ras!s paniekinimo, vykdyti fizi0kai ir psichi0kai 
ne3galių asmenų selekciją. Demokratija vaizduojama kaip silpna ir neveiksminga 
sistema. Hit le ris labai neigiamai vertino Austrijos parlamento veiklą, vadindamas 
parlamentarus plepių ir melagių draugija. Hit le rio žodžiais, „tik (ydas gali girti ins-
titucij), kuri yra tokia pat purvina ir melaginga kaip jis pats. [...] Priešingai, tikroji 
germaniškoji demokratija grind(iama laisvu lyderio pasirinkimu ir jo &sipareigojimu 
prisiimti vis) atsakomybę u( savo veiksmus. Joje n!ra jokio balsavimo [siekiant gauti] 
daugum) atskirais klausimais, o tik vienintelio asmens paskyrimas, kuris v!liau u( savo 
sprendim) tur!s atsakyti savo turtu ir gyvybe.“

Hit le ris propagavo vieno lyderio valdžią, absoliutų paklusnumą, opozicijos slopi-
nimą. Tai v!liau tapo fiurerio principo (Führerprinzip) – vadizmo – pagrindu. Tokiai 
valstybei kurti būtinas aukl!jamasis darbas, kuris tur!tų būti grindžiamas „visiškai 
sveikų kūnų ugdymu“, charakterio, valios stiprinimu. Dvasinių gabumų ugdymas yra 
v!lesnis etapas. Pagrindinis vaidmuo ugdant 0ias savybes turi tekti mokyklai. Hit-
le rio 3sitikinimu, vokie.iai, saugantys savo nepriekai0tingos ras!s kraujo grynumą, 
tur!jo tapti būsimos Hit le rio folkistin!s valstyb!s pagrindu. Būsimos nacistin!s vals-
tyb!s sukūrimą tur!jo 3gyvendinti nacionalsocialistų partija (NSDAP), vadovaujama 
neribotų galių vado Adolfo Hit le rio. Svarbiausi nacių partijos pagalbininkai tur!jo 
būti smogikų būriai (Sturmabteilung, SA) ir i0pl!totas propagandos aparatas. 

Nacionalizmas ir revanšizmas

Hit le ris kritikavo iki Pirmojo pasaulinio karo Vokietijos imperijos vykdytą už-
sienio politiką, kuri buvo sutelkta 3 kolonijų 3sigijimą ir prekybą. Jis ragino sutelkti 
d!mes3 3 kontinentin!s galios stiprinimą užkariaujant naujas Europos žemes. Pir-
mas svarbus žingsnis kuriant stiprią valstyb2 tur!jo būti voki0kai kalban.ių žemių 
suvienijimas. Hit le ris pabr!ž!, kad voki0koji Austrija privalo sugr3žti pas didžiąją 
voki0kąją motiną, nes 0ios žem!s yra to paties Reicho kraujas. „Vokiečių tauta netur!s 
moralin!s teis!s vykdyti kolonijin!s politikos tol, – ra0! Hit le ris, – kol negal!s u(tikrinti 
savo sūnums vienos bendros valstyb!s. Tik tada, kai paskutinis vokiečių tautyb!s (mogus 
atsidurs tarp Reicho sienų, bet jam nebus galima u(tikrinti maisto, iš tautos poreikio 
gims moralin! teis! u(kariauti svetim) (emę.“ 

Daug d!mesio Hit le ris skyr! Didžiajai Britanijai, kurią 3sivaizdavo kaip gali-
mą partner2 Europoje, pad!sian.ią palaikyti j!gų pusiausvyrą ir neleisti 3sigal!ti 
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Prancūzijai. Kitas strateginis Vokietijos partneris tur!jo būti Musolinio valdoma Ita-
lija. Vokietijos gerov2 ir galyb2 tur!jo užtikrinti ekspansija 3 Rytų Europą: „Pradeda-
me ten, kur baig!si prieš šešis šimtmečius. Sustabdome am(in) germanų (yg& & Europos 
Pietus ir Vakarus ir nukreipiame (vilgsn& & šal& Rytuose.“ Ten esanti Rusija esą jau pri-
brendusi žlugti, nes joje valdžią užgrob! žydi0kas bol0evizmas. Su tokia valstybe esą 
ne3manomos jokios sąjungos. Hit le ris ra0!, kad žydų vie0patavimo Rusijoje pabaiga 
bus ir Rusijos valstyb!s pabaiga. 

Knygoje reikalaujama panaikinti Versalio sutart3, suvienyti visus vokie.ius, at-
kurti Vokietijos karin2 galią.

Lebensraum – gyvybinė erdvė

Hit le ris tvirtina, kad vokie.ių tautai reikia daugiau teritorijos, ypa. Rytų Europo-
je. 5i id!ja tiesiogiai susijusi su v!lesne agresija prie0 Lenkiją, Sovietų Sąjungą ir kitas 
0alis. Hit le ris ra0!, kad vokie.ių kardas nuties kelią vokie.ių plūgui, kad „vokiečių 
gyvenamoji erdv! Rytuose“ taptų realybe. 5i naujoji erdv! tur!s aprūpinti būsimą Vo-
kietiją maistu ir reikalingomis žem!mis. 

Taigi būsimoji Vokietijos užsienio politikos kryptis tur!jo smarkiai skirtis nuo 
kaizerin!s Vokietijos užsienio politikos.

Propaganda ir retorika

Nors  Mein  Kampf dažnai laikoma prastai para0yta literatūriniu požiūriu, joje 
naudojami veiksmingi propagandos metodai, emocingas kalb!jimas. Labai svarbiu 
propagandos uždaviniu Hit le ris laiko esamos pad!ties suardymą ir jos persmelkimą 
nauja teorija. Hit le ris akcentavo propagandos agresyvumą bei teig!, kad „propagan-
dos u(duotis yra ne moksliškai šviesti individ), o atkreipti masių d!mes& & tam tikrus 
faktus, &vykius, būtinybes ir pan. Tik šiuo principu jų reikšm! tur!tų pasiekti masių 
m)stymo horizont)“. Hit le rio teigimu, propaganda neturi vadovautis objektyvios tie-
sos kriterijais, svarbiausia yra propagandos veiksmingumas. Propaganda turi būti 
nukreipta 3 žmonių jausmus, ne 3 protą. Propagandos veiksmingumui svarbus nuola-
tinis jos teiginių kartojimas.

Hit le ris savo kalba nuolat kuria pažeminimo jausmą („Vokietija buvo išduota“), 
baim2 („taut) sunaikins priešai“), vilt3 („stiprus lyderis išgelb!s taut)“). Dar vienas bū-
das – „prie0o“ konstravimas: visos problemos suvedamos 3 vieną kaltininką – žydus 
ir kitus „prie0us“. Tai supaprastina sud!tingus socialinius klausimus. Hit le ris vartoja 

A D O L F O  H I T  L E  R I O   M E I N   K A M P F    N A C I Z M O  B I B L I J A



15

biologijos, istorijos ir sociologijos terminus, siekdamas savo id!joms suteikti tariamo 
moksli0kumo. 

Socialiniai klausimai ir turtinė nelygybė

Socialin!s ir turtin!s nelygyb!s klausimai Hit le riui rūp!jo. Gyvendamas Vienoje 
jis patyr! skurdaus materialinio gyvenimo laikotarpius ir gana a0triai savo knygoje 
kritikavo Vienoje matytą darbininkų skurdą ir i0 to kylan.ias žmonių moralinio 
degradavimo problemas. Hit le ris taip pat kritikavo Habsburgų dinastiją d!l to, kad 
ji nesirūpino vargingiausiai gyvenan.iais Austrijos-Vengrijos imperijos gyventojų 
sluoksniais ir netur!jo socialin!s rūpybos 3statymų. Vis d!lto Hit le rio d!mesys 0iems 
klausimams buvo specifinis. J3 labiausiai jaudino skurdo ir turtin!s nelygyb!s povei-
kis pilie.ių tautiniam sąmoningumui ir žmonių demoralizacijai. Apra0ydamas savo 
gyvenimą Vienoje, jis daro i0vadą: „Tautos „nacionalizacijos“ problema yra sveikų soci-
alinių s)lygų, kaip individo aukl!jimo pagrindo, sukūrimas. Tik tas, kuris per aukl!jim) 
ir mokykl) pa(&sta savo t!vyn!s kultūrinę, ekonominę, o svarbiausia – politinę didybę, 
gali savyje išugdyti ir išlaikyti t) vidin& pasidid(iavim), kad jam leid(iama priklausyti 
tokiai tautai. Nes kovoti galiu tik u( tai, k) myliu, o myl!ti galiu tik tai, k) gerbiu, 
o gerbti galiu tik tai, k) bent jau pa(&stu.“

Istorinis poveikis

Po 1933 m., kai Hit le ris tapo Vokietijos kancleriu,  Mein  Kampf buvo pla.iai pla-
tinama: jaunavedžiams dovanojama valstyb!s vardu, naudojama mokyklose ir par-
tin!je edukacijoje, i0versta 3 daugel3 kalbų. Vokietijoje iki Antrojo pasaulinio karo 
pabaigos buvo i0leista beveik 12,5 mln. knygos egzempliorių. Tik!tina, kad Hit le rio 
knygą dar jam gyvam esant perskait! milijonai vokie.ių ir užsienio 0alių pilie.ių. 
Manytina, kad nemažai ją perskai.iusiųjų žav!josi Hit le riu ir nacistine ideologija. 
Vie0ai rei0kiamų kritinių balsų ir recenzijų Europoje ir pasaulyje buvo gerokai per 
mažai, kad būtų galima neutralizuoti  Mein  Kampf poveik3 skaitytojų mas!ms.

Daugelis istorikų pabr!žia, kad knygoje jau buvo ai0kiai matomos būsimos nacis-
tin!s politikos kryptys: agresyvi ekspansija, antisemitizmas, demokratijos sunaikini-
mas, totalitarin!s valstyb!s kūrimas.

Vis d!lto kai kurie tyr!jai pažymi, kad knyga n!ra nuoseklus veiksmų planas – 
joje daug prie0taravimų ir miglotų teiginių. Lenkų istorikas Eugenijus Cezaris Krolis 
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(Eugeniusz Cezary Król) taikliai pastebi, kad 3temptoje ir 3audrintoje pokarin!s Vo-
kietijos atmosferoje vyko varžybos, kas garsiau 0auks, kas griež.iau formuluos savo 
politin2 programą. Politiniam populiarumui buvo svarbu, ar partijai vadovauja cha-
rizmati0kas lyderis. Be abejo, Hit le rio knyga tur!jo poveik3 tiems skaitytojams, ku-
rie m!go agresyvų pasakojimo stilių, kurie buvo radikalių de0iniųjų pažiūrų, kurie 
lauk! stipraus vado ir Vokietijos gelb!tojo bei jos galyb!s atkūrimo. 

Literatūrinis vertinimas

 Mein  Kampf dažniausiai kritikuojama d!l ilgų, painių sakinių, nuolatinių nu-
krypimų, pasikartojimų, emocinio, o ne analitinio tono. Net i0tikimas Hit le rio 
bendražygis Jozefas Gebelsas (Joseph Goebbels), būsimas Tre.iojo Reicho 0vietimo ir 
propagandos ministras, savo dienora0tyje Hit le rio knygos stilių apibūdino kaip ne-
pakeliamą. Pats Hit le ris netiesiogiai pripažino knygos stiliaus trūkumus pratarm!je: 
„Žinau, kad (mones sunkiau &tikinti raštu nei (od(iu ir kad kiekvienas didelis jud!jimas 
šioje (em!je savo pl!tr) pasiek! did(iųjų oratorių, o ne did(iųjų rašytojų d!ka.“ 

Literatūros istorijoje  Mein  Kampf vertinama ne d!l menin!s kokyb!s, o d!l poli-
tinio poveikio.

Šiuolaikinis vertinimas

Po Antrojo pasaulinio karo knyga daugelyje 0alių buvo ribojama. Vokietijoje au-
torių teis!s 3 ją ilgą laiką buvo kontroliuojamos; 2016 m. Vokietijoje pasirod! kritinis 
akademinis leidimas su i0samiais komentarais. 5iandien istorikai  Mein  Kampf tyri-
n!ja kaip totalitarin!s ideologijos 0altin3, antisemitizmo istorijos dokumentą, pro-
pagandos veikimo pavyzd3, persp!jimą apie demokratijos pažeidžiamumą. Svarbu 
suprasti, kad akademinis tyrimas nerei0kia 0ių id!jų pri!mimo.

Kodėl ši knyga svarbi istorijos studijoms

 Mein  Kampf leidžia pamatyti, kaip ekonominiai ir politiniai sunkumai gali būti 
paversti neapykantos politika, kaip charizmati0kas lyderis kuria „tautos i0gelb!jimo“ 
naratyvą, kaip propaganda supaprastina sud!tingas problemas, kaip rasistin! ideo-
logija gali būti pateikiama kaip „mokslas“ ir kaip demokratin!s institucijos gali būti 
diskredituojamos i0 vidaus.
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D!l 0ių priežas.ių knyga dažnai nagrin!jama politologijos, istorijos, sociologijos ir 
komunikacijos studijose. Kritiniai  Mein  Kampf leidimai, ypa. postsovietin!se 0alyse, 
svarbūs ir tuo, kad gali pad!ti 3veikti nesveikos sensacijos ir „uždrausto vaisiaus“ 
fenomeną, stabdyti populistinių id!jų plitimą.

IŠVADOS
 Mein  Kampf yra ne tiek literatūros kūrinys, kiek ideologinis manifestas. Jo pa-

grindin!s tez!s – rasin! hierarchija, antisemitizmas, autoritarizmas ir ekspansioniz-
mas – buvo neatsiejamos nuo nacistin!s politikos, kuri suk!l! Antrąj3 pasaulin3 karą 
ir Holokaustą.

Analizuojant 0ią knygą, svarbiausia atskirti istorin3 tyrimą nuo ideologinio pri-
tarimo, vertinti teiginius pagal 0iuolaikinio mokslo ir žmogaus teisių standartus, 
suprasti, kaip pavojingos id!jos gali tapti politine j!ga. Tod!l  Mein  Kampf 0iandien 
pirmiausia skaitoma kaip istorinis persp!jimas, rodantis, kokias pasekmes gali tur!ti 
neapykantos ideologija ir demokratijos atmetimas.
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Eugeniusz Cezary Król

HIT LE RIS IR JO KOVA

Autorius
Adolfas Hit le ris (Adolf Hit le r), gim2s 1889 m. Austrijos miestelyje Braunau prie 

Ino up!s, užaugo neturtingoje muitin!s pareigūno 0eimoje. D!l despoti0ko t!vo el-
gesio dažnai kildavo konfliktų su užsispyrusiu sūnumi1. Ramyb2 namuose band! 
i0saugoti 0velnaus būdo motina. Ji ne kartą stojo ginti sūnaus, kuris jai atsakydavo 
gilia meile ir prierai0umu. Tai buvo bene žmogi0kiausias jaunojo Hit le rio, linkusio 
3 introverti0kumą, užsisklendusio, daug skaitan.io ir mintyse kurian.io savitą pasau-
l3, veikiamą mylimo Richardo Vagnerio (Richard Wagner) operų vaizdinių, charakte-
rio bruožas. Besimokydamas Adolfas neparod! jokių ypatingų pom!gių ar gabumų, 
tod!l vidurin!s mokyklos nebaig!. Ta.iau jo aistra tapo tapyba, tod!l, nepaisydamas 
t!vo prie0taravimų, jis nusprend! stoti 3 Vienos dail!s akademiją, kurioje i0 kandida-
tų nebuvo reikalaujama brandos atestato. Ten jis band! 3stoti du kartus – abu nes!k-
mingai. J3 vertin2 asmenys, nors ir pasteb!jo tam tikrą kandidato talentą, pasiūl! jam 
galbūt studijuoti architektūrą, ta.iau tam reik!jo brandos atestato2.

Nepaisant gilaus nusivylimo, Hit le ris liko Austrijos-Vengrijos sostin!je. Ten jam 
vis labiau nesisek!. Pragyvenimo 0altinis – dalis paveld!jimo po motinos mirties, 
tetos paskolinti pinigai ir na0lai.io pensija – greitai i0seko, tuo labiau kad i0 pradžių 
jis gyveno ne pagal savo galimybes, nesirūpindamas nuolatiniu darbu. Tod!l buvo 
priverstas gyventi benamių vyrų nakvyn!s namuose, gaudamas kuklias pajamas i0 
atsitiktinių darbų ir parduodamas savo paties tapytus atvirukus. 5iuo labai sunkiu 
laikotarpiu jam teko pažinti ir sostin!s Vienos 0viesas, ir 0e0!lius – nuo imperatoriaus 
dvaro prabangos ir elito turtų iki žemiausių sluoksnių skurdo, jų nepaprastai sunkių 
gyvenimo ir darbo sąlygų.



2 0

H I T  L E  R I S  I R  J O  K O V A

Hit le r3 ypa. sujaudino Vienos gyventojų 3vairov! – spalvingas 3vairių tautų, ap-
gyvendinusių didžiul2 Habsburgų monarchiją, kaleidoskopas. Tuo metu 3sitvirtino 
jo v!liau i0pl!totos prielaidos ir stereotipai: panieka Austrijos-Vengrijos valstybei, ra-
sin!s ir etnin!s obsesijos, nukreiptos prie0 žydus ir slavus. Jame 3sitvirtino Vokietijos 
Reicho kultas. Hit le ris jaut!si ne tik Austrijos vokie.iu, bet ir būsimos valstybin!s 
struktūros, suvienijan.ios Austriją su Vokietija ir galbūt visas voki0kai kalban.ias 
Europos teritorijas, pilie.iu.

Jis stiprino savo 3sitikinimus bendraudamas su nacionalistin!mis ir antisemitin!-
mis grupuot!mis, kurių tuometin!je Vienoje netrūko3. Asmeninių pavyzdžių jis s!-
m!si steb!damas Austrijos pangermanistinio jud!jimo lyderio Georgo fon 5!nererio 
(Georg von Schönerer) arba demagoginiais vie0ais pasisakymais pagars!jusio Vienos 
mero Karlo Liugerio (Karl Lueger) veiklą. Jis 3tvirtino savo politines antipatijas, visų 
pirma smerkdamas socialdemokratin3 jud!jimą ir Vienos „pasaulin2“ spaudą. Jis la-
bai daug skait!, daugiausia antidemokratinių ir antisemitinių pažiūrų autorius, to-
kius kaip Hiustonas Stiuartas 4emberlenas (Houston Stewart Chamberlain), Artiuras 
de Gobino (Arthur de Gobineau) ir Paulas de Lagardas (Paul de Lagarde)4.

1913 m. geguž2, pagaliau gav2s ilgai lauktą dal3 t!vo palikimo, Hit le ris nuspren-
d! palikti Vieną, kuriai d!l 3vairių priežas.ių nejaut! n! menkiausios simpatijos. 
Taip pat bijojo, kad Austrijos valdžia, laikinai atid!jusi 0aukimą, gali j3 pa0aukti 3 ka-
riuomen2, o to jis nor!jo i0vengti bet kokia kaina. Kelion!s tikslu tapo Miunchenas, 
kur jis tik!josi (jau tre.ią kartą) 3stoti 3 tapybos studijas.

Ta.iau jam nesp!jus priimti sprendimo, prasid!jo karas, kur3 Hit le ris sutiko su 
dideliu entuziazmu. Jis savanori0kai 3stojo 3 vieną i0 Bavarijos pulkų ir 1914 m. spa-
lio viduryje atsidūr! Vakarų fronte Ipro, Araso ir Somos up!s regione, o v!liau v!l 
prie Araso. Jis kovojo drąsiai, buvo sunkiai sužeistas, o karo pabaigoje nuo kovinių 
dujų buvo laikinai prarad2s reg!jimą. Jis du kartus buvo apdovanotas Geležiniu 
kryžiumi, taip pat paauk0tintas iki grandinio (Gefreiter). Pra!jus kelioms dienoms 
po paliaubų pasira0ymo ir karo veiksmų pabaigos, i0 Pasevalko ligonin!s jis gr3žo 
3 Miuncheną.

Bavarijos sostin2 sukr!t! riau0!s, kurias kurst!, viena vertus, de0iniosios milici-
jos (Freikorps), kita vertus, kra0tutin!s kair!s grupuot!s; 1919 m. baland3 trumpam 
3sigal!jo Bavarijos Tarybų Respublika. Tuo metu Hit le ris prisistat! 3 savo pulką, ku-
rio vadovyb! j3 paskyr! 3vairiems kontrol!s ir tvarkos palaikymo darbams. Ta.iau 
galiausiai, pasteb!jusi jo gyvą susidom!jimą politika, j3 paskyr! 3 specialią grup2 
(Bayerische Reichswehr Gruppenkommando), užsiiman.ią demobilizuotų karių ir at-
gimstan.ių politinių grupuo.ių steb!jimu bei antikomunistine indoktrinacija.
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Būtent tokiu statusu trisde0imtmetis Hit le ris 1919  m. rugs!jo viduryje atsidū-
r! nedidel!s Vokietijos darbininkų partijos (DAP) susirinkime. Per trumpą laiką 
jis per!m! jos vadovavimą, pasiek!, kad ji būtų pervadinta Vokietijos nacionalso-
cialistine darbininkų partija (NSDAP), suteik! jai agresyvų ir populistin3 pobūd3. 
Remdamasis savo kario nuopelnais, jis subūr! aplink save neseniai pasibaigusio karo 
veteranus, žmones, nesugeban.ius prisitaikyti prie naujos socialin!s pad!ties, lau-
kian.ius ryžtingų ir veiksmingų sprendimų.

Naujai i0rinktas NSDAP lyderis (Führer) 1920  m. vasar3 prastūm! dvide0imt 
penkių punktų partijos programą, kurioje greta antikapitalistinių 0ūkių (pavyz-
džiui, trestų nacionalizavimas, didžiųjų universalinių parduotuvių komunaliza-
vimas, lupikavimo panaikinimas, mirties bausm! spekuliantams) buvo numatyta 
valstyb!s aparato centralizacija, žydų atstūmimas 3 visuomen!s para0tes, teis!s aktų 
ir  kultūros politikos formavimas pagal rasinius kriterijus. Savo kasdien!je poli-
tin!je veikloje Hit le rio partija reikalavo griežtai nubausti „lapkri.io nusikalt!lius“ 
( Novemberverbrecher), t. y. politikus, atsakingus už karo pabaigą ir „lapkri.io de-
mokratijos“ (Novemberdemokratie) – parlamentin!s demokratijos sistemos, žmonių 
vadinamos Veimaro Respublika, – sukūrimą. Buvo reikalaujama nutraukti „3sipa-
reigojimų vykdymo politiką“ (Erfüllungspolitik), t. y. atsisakyti Vokietijos valstyb!s 
3sipareigojimų, 3tvirtintų 1919 m. birželio pabaigoje pasira0ytos Versalio taikos su-
tarties nuostatose.

Tuo metu Vokietijoje buvo nemažai grupuo.ių, skelbian.ių pana0ius 0ūkius, 
ta.iau nacionalsocialistų partija i0siskyr! tam tikromis būdingomis savyb!mis. 
Visų pirma tai buvo vado principo taikymas, t. y. griežtas narių pavaldumas vado-
vams, vis auk0tesniems vadovų hierarchijoje, kurios vir0ūn!je buvo vadas – fiureris. 
Partijos programa, savaime eklekti0ka ir sukurta ad hoc (0iam tikslui – red.), buvo 
pritaikyta tikslingos ir nuoseklios propagandos reikalavimams, pasitelkiant prieina-
mas žiniasklaidos priemones, taip pat tiesiogiai pasiekiant platų auditorijos ratą per 
veiklą gatv!se, darbo ir poilsio vietose. Propagandos poveikio veiksmingumui 3ta-
kos tur!jo j!gos metodų naudojimas. Nacionalsocializmas nuo pat savo egzistavimo 
pradžios r!m!si partijos kovinių būrių – nuolat ple.iamų ir mokomų 5turmo būrių 
( Sturmabteilungen, SA) – veikla. Propagandos ir teroro simbioz! buvo naudinga par-
tijos 3vaizdžiui. Viena vertus, tai tur!jo poveik3 politiniams prie0ininkams, kita ver-
tus, vidutinių vokie.ių akyse kūr! veiksmingumo ir efektyvumo 3spūd3, o tai tur!jo 
3takos augan.iam populiarumui visuomen!je.

1919–1923-ieji – neramūs metai, gausūs gatvių demonstracijų, susirinkimų alu-
d!se ir susidūrimų su socialdemokratiniais bei komunistiniais prie0ais – vis labiau 
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skatino Hit le r3 atvirai konfrontuoti su valstyb!s aparatu. 6kv!ptas Benito Musolinio 
(Benito Mussolini) „žygio 3 Romą“ s!km!s, NSDAP lyderis 3sivaizdavo, kad, kaip ir 
Italijos diktatorius, jis ne tik suvaldys pad!t3 Bavarijos sostin!je, bet ir kartu su savo 
0alininkais 3žengs 3 Berlyną ir perims valdžią centriniu lygmeniu. Nepaisant to, kad 
savo planams pritrauk! grup2 žymiausių Pirmojo pasaulinio karo veteranų, vadovau-
jamą Ericho Ludendorfo (Erich Ludendorff ), Hermano Geringo (Hermann Göring) 
ir Rudolfo Heso (Rudolf Hess), taip pat mobilizavo SA bei nacionalsocialistinio ju-
d!jimo narius ir simpatikus, 1923 m. lapkri.io 9 d. pu.as Miunchene tą pa.ią dieną 
baig!si nes!kme.

1uvo 16  kovotojų ir 4  policininkai. Pagrindiniai kurstytojai ir organizatoriai 
buvo sulaikyti ir 1924 m. vasar3 stojo prie0 Miuncheno teismą. Paskelbti nuospren-
džiai buvo nepaprastai 0velnūs: E. Ludendorfas buvo i0teisintas, R. Hesas nuteistas 
18 m!nesių, o A. Hit le ris – 5 metų laisv!s at!mimo bausme. Bausm2 jie atliko Bava-
rijos Landsbergo tvirtov!je prie Lecho up!s. Tai buvo 0velni bausm!s vykdymo for-
ma, nes teismas pripažino, kad nuteistieji veik! i0 kilnių, patrioti0kų paskatų. Abu jie 
labai greitai paliko tvirtov2 – Hit le ris 1924 m. gruod3, Hesas – 1925 m. saus3.

Nacių lyderis i0 Miuncheno skandalo i0!jo nenukent!j2s. Nors pats devyniems 
m!nesiams atsidūr! už grotų, o jo partija buvo uždrausta, ta.iau buvimas izoliacijoje 
kūr! jo, kaip bebaimio kovotojo ir kankinio, mitą. Buv2s marginalios Bavarijos gru-
puot!s lyderis dabar tapo visoje 0alyje žinomu politikos veik!ju.

Tai suprasdamas, Hit le ris jau kal!jime planavo kitą savo politin!s veiklos etapą. 
Savoti0ka pasirengimo veiklai laisv!je forma tapo leidinys, 3 kur3 būtų galima 3traukti 
apmąstymus apie tolimesn2 ir artimą praeit3, taip pat mintis, formuojan.ias atgimu-
sio nacionalsocialistinio jud!jimo ateities ideologiją ir programą.

Kūrinys

Kai kurie Hit le r3 Landsbergo tvirtov!je lank2 asmenys ragino j3 pasinaudoti pa-
lankiomis bausm!s atlikimo sąlygomis ir para0yti – nors ir tik laikui praleisti – at-
siminimus, ypa. susijusius su Miuncheno pu.o aplinkyb!mis ir eiga. Hit le ris 0iuos 
patarimus pri!m! 3 0ird3 ir !m!si ra0yti. Netrukus jis taip 3sitrauk!, kad vietoj laukto 
straipsnio ar es! atsirado didelis, kelių 0imtų puslapių tekstas. Pirmiausia autorius 
savo mintis diktavo ma0in!le ra0iusiam vairuotojui Emiliui Morisui (Emil Maurice), 
v!liau – Rudolfui Hesui. Kartais ir jis pats spausdindavo ma0in!le. Taip atsirado 
pirmasis knygos tomas, i0 pradžių pavadintas Viereinhalb Jahre Kampf gegen Lüge, 
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Dummheit und Feigheit („Ketverių su puse metų kova su melu, kvailumu ir bailu-
mu“), o v!liau knyga pavadinta trumpai ir glaustai:  Mein  Kampf („Mano kova“).

Su tokiu pavadinimu, po intensyvių redagavimo darbų5, Hit le rio kūrinys su pa-
antra0te Eine Abrechnung („Sąskaitų suvedimas“) pasirod! spaudoje 1925 m. liepos 
18 d., taigi pra!jus keliems m!nesiams po jo i0!jimo 3 laisv2 ir jam !musis NSDAP at-
kūrimo darbų. Ta.iau partijos lyderis nenustojo ra0yti, ir jau 1926 m. gruodžio 11 d. 
knygynuose pasirod! antrasis  Mein  Kampf tomas su paantra0te Die nationalsozialis-
tische Bewegung („Nacionalsocialistinis jud!jimas“). Abu tomai, i0 viso sudarantys 
septynis 0imtus a0tuoniasde0imt du puslapius, buvo i0leisti partijos leidykloje Franz 
Eher Verlag, kuriai 1922 m. prad!jo vadovauti buv2s Hit le rio tiesioginis vir0ininkas 
karin!s tarnybos laikais, seržantas Maksas Amanas (Max Amann).

Kas yra 0i knyga, kuriai laikui b!gant prigijo labai 3pareigojantis pavadinimas „na-
cionalsocializmo biblija“? Visų pirma nereik!tų jai priskirti kokių nors religinių ar mis-
tinių vertybių – pavadinimas grei.iausiai kilo i0 leid!jų pasirinktos „biblin!s“ knygos 
formos. Dalis jos teksto, apimanti a0tuonis i0 dvide0imt septynių abiejų tomų skyrių, 
yra autoriaus prisiminimai apie 0eimos namus, vaikyst!s ir jaunyst!s metus, Pirmąj3 
pasaulin3 karą, taip pat pirmąj3 nacionalsocialistinio jud!jimo veiklos laikotarp3.

Tai neabejotinai labai subjektyvus pasakojimas. Jame daug spragų ir i0kraipymų, 
pavyzdžiui, kalbant apie santykius su 0eimos galva. Jie idealizuoti, sūnaus ir t!vo 
nesutarimai su0velninti. Autobiografin! dalis i0 esm!s panaudota teigiamam Hit le rio 
3vaizdžiui sukurti – kaip žmogaus, nepaisant likimo negandų, atkakliai siekian.io 
savo gyvenimo tikslų, kaip drąsaus kario, kovojan.io už savo didžiavoki0kosios t!vy-
n!s pergal2, neken.ian.io jos prie0ų – tiek užsienio, tiek vidaus6.

Autorius, tamsiomis spalvomis tapydamas Austrijos-Vengrijos valstyb!s, kurios 
pilie.iu jis buvo iki pasaulinio karo pradžios, paveikslą, band! i0siai0kinti Dunojaus 
monarchijos žlugimo priežastis, sudaryti jos nes!kmių ir tragi0kų klaidų sąra0ą. Pa-
grindinius trūkumus jis mat! imperatori0kosios dinastijos nevykusiame valdyme, ne-
subalansuotoje valdžios aparato organizacijoje, o svarbiausia – etnin!je struktūroje. 
Būtent 0is tautų katilas Hit le rio akyse buvo viso blogio esm!, o sostin! Viena – visų 
rū0ių žydų ir slavų lizdas – ry0kus toli siekian.ių padarinių turin.ios demografin!s 
degradacijos pavyzdys.

 Mein  Kampf autorius neapsiribojo Austrijos-Vengrijos valstybingumo neigiamų 
bruožų nurodymu, bet i0pl!t! savo steb!jimų lauką 3 visą Europą, net ir 3 Jungtines 
Amerikos Valstijas. Jis ie0kojo Didžiojo karo priežas.ių, atkūr!, daugiausia remda-
masis savo prisiminimais, jo eigą. Jis formulavo, jo nuomone, akivaizdžias aplinky-
bes, l!musias Centrinių valstybių, tarp jų pirmiausia Vokietijos, pralaim!jimą.
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Taip atsiskleid! jo mąstymo būdas, suteik2s jam galimyb2 pateikti tam tikrą esmi-
nių rei0kinių – žmogaus vietos istorijoje, per amžius ją valdžiusių d!snių, atžangos ir 
pažangos j!gų vaidmens – interpretaciją. Būtų perd!ta tokius samprotavimus vadinti 
paskaita apie istorijos filosofiją, tuo labiau kad  Mein  Kampf autorius mieliau vartojo 
sąvoką „pasaul!žiūra“7. Jo supratimu, istorija buvo ir teb!ra rasių kovos arena, kurioje 
tobuliausia rasin! figūra – arijai, kil2 i0 senov!s Indijos teritorijose kadaise gyvenusių 
arijų, – susiduria su mirtina bever.ių rasių, visų pirma ekspansyvių ir parazitinių žydų, 
gr!sme. 5i tikrai manich!ji0ka, dogmati0ka vizija leido Hit le riui kurti primityvią, bet 
ai0kią, juodai baltą istorinio proceso interpretaciją: pagal socialinio darvinizmo taisy-
kles, silpnieji turi pasiduoti stipresniesiems, nepaisant moralinių ir etinių argumentų.

Hit le rio „pasaul!žiūros“ centre atsidūr! „misija“ i0laisvinti pasaul3, visų pirma Vo-
kietiją, nuo „amžino“ ir „mirtino prie0o“ (Urfeind, Todfeind), kuriuo ir toliau i0liko 
žydai, pasirodantys kaip „pasaulinis sąmokslas“ (Weltverschwörung) arba „tarptauti-
niai nuodytojai“ (internationale Vergifter). Nuo .ia nebetoli iki postulato apie būtiny-
b2 „i0nuodyti nuodytojus“, atsiradusio Pirmojo pasaulinio karo veiksmų kontekste. 
 Mein  Kampf autorius nusprend!, kad būtų tikslinga „kada nors paveikti nuodingomis 
dujomis dvylika ar penkiolika tūkstančių tų hebrajų tautos griov!jų (dieser hebräischen 
Volksverderber), kaip tai tur!jo ištverti [mūšio] lauke šimtai tūkstančių mūsų geriausių 
vokiečių darbininkų – visų sluoksnių ir profesijų“8.

Asociacija su Au0vico dujų kameromis atrodo nei0vengiama. Ta.iau reikia atsi-
žvelgti 3 tai, kad nuo 3ra0o  Mein  Kampf tekste XX a. tre.iojo de0imtme.io viduryje 
iki baisios Antrojo pasaulinio karo realyb!s ved! ilgas ir gana vingiuotas kelias, tu-
rint omenyje nacių „galutinio sprendimo“ (Endlösung) žydų klausimu koncepcijos 
kintamumą.

Be žydų, kaip mirtino išorinio prie0o, smerkiamas liko ir jo vidinis atitikmuo, 
t. y. Austrijos ir Vokietijos žydų kilm!s pilie.iai, tarp jų visų pirma dalis politin!s sce-
nos – socialdemokratai ir komunistai, susibūr2 po bendra „marksistų“ v!liava. Jiems 
pritar! kairioji spauda, ta.iau prie prie0i0kų elementų  Mein  Kampf autorius priskyr! 
ir „sužydintą“ buržuazin2 spaudą, sudaran.ią dal3 „pasaulinio sąmokslo“.

Trumpai tariant, visa apimanti gr!sm!: žydai yra visų 3manomų nusikaltimų kal-
tininkai, neken.iantys vokie.ių, rengiantys jiems vidin3 žlugimą ir pralaim!jimus 
tarptautin!je arenoje. Obsesin!s ir kartu absurdi0kos neapykantos bei paniekos žy-
dams analiz2 galima rasti skyriuje „Tauta ir ras!“9. Hit le rio sąmoksli0ka mąstysena 
ap!m! dar vieną svarbų elementą – bol0evizmą. Jis buvo susietas su žydais, ir taip 
sukurtas socialin!s inžinerijos požiūriu labai naudingas „žydokomunizmo“, tariamai 
siekian.io pasaulin!s valdžios, konstruktas.
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Kova su taip suvokiamu rasiniu, bet taip pat politiniu ir ekonominiu prie0u tu-
r!jo būti viena i0 1925 m. atkurto nacionalsocialistų jud!jimo pareigų. Ta.iau  Mein 
 Kampf sunku laikyti apgalvota, sistemine, politine 0ios grupuot!s programa. Be pas-
kaitos apie mirtiną, pasaulin3 ir visur esant3 prie0ą, kituose 0ios knygos skyriuose pa-
teikta rinktin! tarpusavyje nelabai susijusių apmąstymų, sutelktų 3 dvi pagrindines 
temas: partiją ir valstyb2. Kalbant apie partiją,  Mein  Kampf autorių ypa. domino 
partijos organizacijos ir propagandos santykis, pateiktas antrojo tomo vienuolikta-
jame skyriuje.

„Pirmoji propagandos u(duotis, – teig! autorius, – yra (monių pritraukimas v!lesnei 
organizacijai. Pirmoji organizacijos u(duotis yra (monių pritraukimas propagandos tę-
simui. Antroji propagandos u(duotis yra esamos pad!ties suardymas ir jos persmelkimas 
nauja teorija, o antroji organizacijos u(duotis turi būti kova d!l vald(ios, kad ja būtų 
pasiektas galutinis teorijos s!km!s rezultatas.“10

5ią paprastą, gal netgi supaprastintą sąveiką Hit le ris grind! propagandos agresy-
vumo imperatyvu. „Kaip partijos propagandos vadovas, – pabr!ž! jis, – labai stengiausi 
ne tik paruošti dirv) būsimo jud!jimo didybei, bet ir labai radikaliu po(iūriu & š& darb) 
pasiekti, kad organizacija gautų tik geriausi) [(mogišk)j)] med(iag). Nes kuo radika-
lesn! ir labiau kurstanti buvo mano propaganda, tuo labiau ji atbaidydavo silpnavalius 
ir bailius, trukdydama jiems &siskverbti & pači) mūsų organizacijos šerd&.“11

 Mein  Kampf autorius jau anks.iau, pirmojo tomo 0e0tajame skyriuje, i0rei0k! 3si-
tikinimą, kad „propagandos u(duotis yra ne moksliškai šviesti individ), o atkreipti ma-
sių d!mes& & tam tikrus faktus, &vykius, būtinybes ir pan. Tik šiuo principu jų reikšm! 
tur!tų pasiekti masių m)stymo horizont)“12. Nagrin!jant propagandos veiksmingumo 
problemą, pasak Hit le rio, darytinos 0ios i0vados: „Plačiosios mas!s turi tik labai ribo-
tas suvokimo galimybes, ma(ai supranta, u(tat daug pamiršta.“ Propaganda netur!tų 
būti visapusi0ka, nes taip ji i0sklaidytų adresatų d!mes3. Ji taip pat negali vadovautis 
objektyvios tiesos reikalavimais. Visi0kai pakanka santykin!s tiesos, atskleidžian.ios 
paties propagandininko „tiesą“ ir parodan.ios visą dalyką jam palankiausiu kampu, 
žadan.iu pritraukti kuo daugiau 0alininkų.

Ir pagaliau svarbiausias propagandos veiksmingumo aspektas: „Jos veikimas turi 
būti kuo labiau nukreiptas & jausmus ir tik ribotai – & vadinam)j& prot).“ Toks teigi-
nys bent i0 dalies buvo Hit le rio gyvenimo patirties rezultatas. N!ra abejon!s, kad 
Vienoje tam tikrą laiką dalij2sis žemiausių visuomen!s sluoksnių likimu, jis suvok! 
jų pad!t3, sužinojo jų lūkes.ius, viltis ir 3vairias fobijas. Jis pri!jo prie i0vados, kad 
geriausias būdas juos pasiekti – tai sukelti emocijas, tiek teigiamas, tiek neigiamas, 
o ne remtis racionaliais argumentais, kurie jiems nei0vengiamai i0liks nesuprantami.
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„Joks propagandos meistriškumas, –  Mein  Kampf autorius .ia, kaip sakoma, padeda 
ta0ką ant „i“, – vis tiek neu(tikrins s!km!s, jei nebus nuolat grie(tai laikomasi tam tikros 
taisykl!s. [Propaganda] turi apsiriboti nedaugeliu klausimų [auf wenig] ir juos nuolat 
[ewig] kartoti. Atkaklumas čia, kaip ir daugelyje kitų dalykų šiame pasaulyje, yra pir-
moji ir svarbiausia s!km!s s)lyga.“13

Hit le ris nesigilino 3 i0samius propagandos teorijos tyrimus. Ta.iau tikriausiai 
XX a. tre.iojo de0imtme.io pradžioje 3 jo rankas pateko populiarios publikacijos, ku-
riose i0d!styti psichologiniai žmonių bendruomen!s ir jos socialinio elgesio valdymo 
pagrindai. NSDAP lyderis tikrai pasinaudojo klasikine, pirmą kartą 1895 m. i0leista 
prancūzų gydytojo Gustavo Le Bono (Gustave Le Bon) knyga ir per!m! vieną i0 jos 
pagrindinių tezių: „Minia moka m)styti tik vaizdais ir yra labai jautri vaizdiniam tam 
tikro fakto ar daikto pateikimui. Tik taip pateikus galima mini) su(av!ti ir paskatinti 
j) veikti.“ Tik kai neturima tokių vaizdų, „siekiant to paties rezultato, reikia naudoti 
atitinkamus (od(ius ir šūkius. Sumaniai panaudoti, jie turi tikrai paslapting) ir stebu-
kling) gali), kuri) jiems jau prieš daugel& metų suteik! magijos išpa(in!jai. Žod(iai ir 
šūkiai gali sukelti pavojingiausi) audr) minios sieloje [...].“14 5i minia, pasak Le Bono, 
yra pramonin!s revoliucijos rezultatas – depersonalizuota žmonių mas!, pasižyminti 
primityviu sensualizmu, valdoma instinktų ir refleksų, linkusi pasiduoti sugestijoms 
ir imtis iracionalių veiksmų15.

 Mein  Kampf tekste be jokios abejon!s galima rasti tokio mąstymo p!dsakų. Tai at-
veria Hit le riui kelią 3 3sitikinimą, kad gerai pasireng2s partijos lyderis, turintis būtinų 
žinių apie psichologinius didelių bendruomenių veikimo pagrindus, mokantis val-
dyti jų jausmus, vadovaudamasis nepalaužiamu tik!jimu pergale (Siegeszuversicht), 
sugeb!s pasiekti numatytus politinius tikslus. 1919–1923 m. patirtis,   Mein  Kampf 
apra0yta su idealistiniu patosu, gal!jo Hit le r3 tuo 3tikinti. Dar daugiau – ji tapo cha-
rizmati0ko lyderio mito užuomazga, kurią nacionalsocialistinis jud!jimas v!lesniais 
veiklos metais apgalvotai pl!tos ir i0naudos.

Masinis poveikis, sumanus žiniasklaidos, visų pirma spaudos, i0naudojimas, kaip 
jau buvo nurodyta anks.iau, buvo susij2s su sąmoningu, papildomu teroro priemo-
nių naudojimu. Tod!l nenuostabu, kad vienas i0 ilgiausių  Mein  Kampf skyrių, devin-
tasis antrajame tome, buvo skirtas partijos koviniams 5turmo būriams (SA).

Ta.iau didžioji teksto dalis buvo skirta 3vykiams, susijusiems su 1919 ir 1920 metų 
revoliuciniais veiksmais.  Mein  Kampf autoriui jie rei0k! vieną dalyką: mirtiną gr!sm2 
Vokietijai, sukeltą susipynus tikslams marksistinių grupuo.ių, „provalstybinių“ bur-
žuazinių partijų, puosel!jan.ių iliuzin2 vilt3 „atkurti praeit3“, ir žydų spaudos, propa-
guojan.ios „gynybos sąjungų“ (Wehrverbände), t. y. vietinių, daugiausia de0iniosios 
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pakraipos ginkluotų grupuo.ių, kurios pagal tik joms žinomas taisykles 3tvirtindavo 
„tvarką“ augan.io chaoso ir teroro atmosferoje, veiklą. 5iame kontekste SA būriai, 
kaip numat!  Mein  Kampf autorius, pasirod! kaip apsaugin! ir aukl!jamoji formacija, 
griežtai pavaldi NSDAP. Būtent jie, pagal idealizuotą 3vaizd3, tur!jo būti „0imta-
tūkstantin!s nacionalsocialistin!s id!jos avangardas“16, vienas i0 būsimos valstyb!s 
rams.ių.

Būtent tokios valstyb!s charakteristiką Hit le ris pateik! i0samiame antrojo  Mein 
 Kampf tomo antrajame skyriuje. Autoriaus supratimu, valstyb! turi sujungti naci-
onalin3 veiksn3 su nei0vengiamu rasiniu pagrindu. I0samiuose pasiūlymuose buvo 
nuorodų 3 folkistinio jud!jimo postulatus, t. y. 3 tą specifin2 vokie.ių ir austrų naci-
onalizmo atmainą, kuri tarsi užburtame rate jung! agresyvų imperializmą, rasizmą, 
antiliberalizmą, antiparlamentarizmą ir antimarksizmą. Visa tai atitiko fanati0ką 3si-
tikinimą, jog jo misija – i0gydyti sergan.ią, sugedusią Vokietijos valstyb2, apie kurią 
tiek daug kar.ių žodžių buvo para0yta  Mein  Kampf puslapiuose.

Nors 0ios knygos autorius negail!jo kritinių pastabų folkizmui, vis d!lto savo vei-
klos pradžioje jis jaut!si su juo susij2s, per!m2s nemažai jo id!jų. Viena i0 jų buvo 
„folkistin!s valstyb!s“17  koncepcija, kurios auk0.iausias tikslas, kaip ra0! Hit le ris, 
turi būti „rūpinimasis tų pirminių rasinių elementų išsaugojimu, kurie, kaip kultūros 
neš!jai, kuria gro(& ir aukštesnio lygio (monijos orum). ,i valstyb! u(tikrina ne tik 
tautos išlikim), bet ir toliau tobulindama jos dvasinius bei id!jinius geb!jimus veda prie 
aukščiausio [lygio] laisv!s pasiekimo.“18

Norint 3gyvendinti 0iuos kilnius 0ūkius, reik!s plataus masto valstyb!s vidaus per-
tvarkos ir jos socialin!s struktūros atnaujinimo programos. Taigi tokia nauja valsty-
b! tur!s „apimti visus vokie.ius“, „rūpintis [jų] kraujo grynumu“, „i0gelb!ti santuoką 
nuo nuolatinio ras!s paniekinimo“, atskirti tuos fizi0kai ir psichi0kai sergan.iuosius, 
kurie neturi teis!s „3amžinti savo kan.ių savo vaiko kūne“19. Ir pagaliau – tolimes-
n!je, bet numatomoje perspektyvoje – „folkistų pasaul!(iūrai galiausiai turi pavykti 
atvesti folkistų valstybę & tok& kilnesn& am(ių, kur (mon!s u(siims ne vis tobulesnių šunų, 
arklių ir kačių veisimu, o paties (mogaus tobulinimu“20.

Eugenika? Genetin! inžinerija? 5iame etape to negalima tvirtinti. Ta.iau ži-
nant tolesn2 3vykių eigą, kyla tam tikrų 3tarimų, tuo labiau kad autorius dažnai 
vartoja reik0mingą, tam tikras asociacijas kelian.ią sąvoką „žmogi0koji medžia-
ga“ (Menschenmaterial). Prie to prisideda dar viena susimąstyti ver.ianti pro-
gnoz!, kad jei bus 3gytos naujos teritorijos, folkistų valstyb! nepaliks pad!ties 
atsitiktinumo valiai. Bus 3steigtos specialios rasin!s komisijos, i0duodan.ios „apgy-
vendinimo pažym!jimą“ ( Siedlungsattest), patvirtinant3 „nustatytą tam tikrą rasin3 
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grynumą“. Asmenys, turintys tok3 pažym!jimą, bus apgyvendinti „pasienio koloni-
jose“ ( Randkolonien), kurios bus „auk0.iausio rasinio grynumo“ centrai21. Ar tai ne-
primena Tre.iojo Reicho vykdytos gyventojų politikos okupuotose žem!se Antrojo 
pasaulinio karo metais?

Kad atsirastų valstyb!, atitinkanti  Mein  Kampf autoriaus viziją, reik!s toli siekian-
.ių poky.ių, tiksliau – valstyb!s kūrimo nuo pat pradžių. Būtinas taps „aukl!jimo 
darbas“, kuris tur!tų būti grindžiamas visų pirma „visi0kai sveikų kūnų ugdymu“, 
o ne „grynų žinių 3diegimu“. „Tik v!liau ateina dvasinių gabumų ugdymas. Tačiau 
čia v!lgi pirmauja charakterio ugdymas, ypač valios ir sprendimų stiprinimas, susijęs su 
aukl!jimu siekti pasitenkinimo [atsirandančio d!l prisiimtos] atsakomyb!s, o tik pačioje 
pabaigoje [vyksta] mokslinis mokymas.“22 Pagrindinis vaidmuo 0ioje programoje tur!jo 
tekti mokyklai, kuri tur!tų skirti „be galo daugiau laiko“ „kūno grūdinimui“, o ne 
„apkrauti jauną protą balastu, i0 kurio, sprendžiant i0 patirties, vis tiek bus 3simenama 
tik dalel!“. I0 kūną grūdinan.ių fizinių pratimų Hit le ris ypa. m!go boksą. „Kod!l? 
N!ra kito sporto, kuris, kaip šis, vienodai stiprintų puolimo dvasi), reikalautų (aibiško 
sprendimo, suteiktų kūnui gele(inio elastingumo.“ „Jei visas mūsų dvasinis aukštesnysis 
sluoksnis, – kandžiai padar! i0vadą  Mein  Kampf autorius, – anksčiau nebūtų aukl!ja-
mas vien tik pagal iškilmingo elgesio taisykles, o vietoj to visuotinai būtų mokęsis bokso, 
tai vokiečių revoliucija, kuri) suk!l! suteneriai, dezertyrai ir panaši pakraipa, niekada 
nebūtų buvusi &manoma.“23

Bendrojo lavinimo srityje  Mein  Kampf autorius ypatingą d!mes3 skyr! istorijos 
mokymui. Jo 3sitikinimu, reik!jo smarkiai apriboti mokymo medžiagą, nes pagrin-
din! istorijos mokymo mokykloje vert! „yra pagrindinių raidos linijų atpažinimas“. 
Būtent .ia pasireik0 pagrindinis istorinio 0vietimo tikslas: „Juk (mogus mokosi istorijos 
ne tam, kad tik (inotų, kas &vyko, bet [...] tam, kad joje rastų ateities ir savo tautos toles-
nio egzistavimo mokytoj).“24 Tam nereikia i0samaus faktų ir datų žinojimo. Pakanka 
pažinti bendrą, apibendrintą istorijos prasm2, didžiuosius vardus ir jų pasiekimus, 
kad visa tai jaunimui taptų „nepalaužiamo tautinio jausmo rams.iais“25.

I0 .ia veda tiesus kelias, kad „jau jaunoje širdyje [...] &diegtume nuošird(i) naciona-
lizmo ir socialinio teisingumo jausmo s)jung) (innige Vermählung)“. Taip pat nereikia 
bijoti 0ovinizmo, nes tai būtų „impotencijos“ ženklas. „Nes did(iausi perversmai šioje 
(em!je būtų ne&sivaizduojami, jeigu jų varomoji j!ga būtų ne fanatiškos, tiesiog isteriškos 
aistros, o tik bur(uazin!s ramyb!s ir tvarkos doryb!s.“26

Galiausiai 0io skyriaus pabaigoje pasirodo pagrindin! i0vada: „Visas folkistin!s 
valstyb!s švietimo ir aukl!jimo darbas turi būti vainikuotas instinktyviu ir protingu ras!s 
prasm!s ir jausmo &diegimu & jam patik!to jaunimo širdis ir protus. N! vienas berniukas 
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ir n! viena mergait! netur!tų baigti mokyklos, kol jiems nebus galutinai išaiškinta kraujo 
grynumo būtinyb! ir esm!.“27 Tod!l vokie.iai, sužadinti nacionalistinių ar net 0ovi-
nistinių emocijų, saugantys savo nepriekai0tingos ras!s kraujo grynumą, turi būti ta 
uola, ant kurios tur!tų i0kilti Hit le rio folkistin!s valstyb!s pastatas.

Keliuose kituose  Mein  Kampf skyriuose galima rasti dar keletą fragmentų, 
atspindin.ių hit le rin!s „folkistin!s“ valstyb!s viziją. Ten, be kita ko, aptariama 
Reicho pilietyb! (antrojo tomo tre.iasis skyrius), federalizmas (antrojo tomo de-
0imtasis skyrius) ir profesin!s sąjungos (antrojo tomo dvyliktasis skyrius), taip pat 
svarstoma asmenyb!s tema „folkistin!s“ valstyb!s sąlygomis (antrojo tomo ketvir-
tasis skyrius).

Ta.iau ypatingą susidom!jimą kelia antrojo tomo tryliktasis ir keturioliktasis 
skyriai, kuriuose autorius aptar! užsienio politiką, tiek kalb!damas apie galimas Vo-
kietijos sąjungas po Pirmojo pasaulinio karo pabaigos, tiek apie galimus teritorin!s 
ekspansijos planus 3 Rytus.

Jau pirmojoje savo knygos dalyje (ketvirtajame ir de0imtajame skyriuose) Hit le ris 
griežtai kritikavo Vokietijos sąjungininkų konfigūraciją prie0 Didžiojo karo pradžią. 
Jis pripažino, kad „vietoj sveikos Europos politikos žem!s klausimu buvo pasitelkta 
kolonijin! ir prekybin! politika“, o galiausiai, bandant užimti visas k!des i0 karto, 
atsidurta tarp jų. O Vokietijai tinkamas kelias, 3tikin!jo  Mein  Kampf autorius, būtų 
„kontinentin!s galios didinimas, užkariaujant naujas Europos žemes“28. Ta.iau tai 
pareikalautų sąjungos su Didžiąja Britanija, o kartu ir jos geostrateginių prioritetų 
gerbimo: laisv!s jūrose ir vandenynuose, kolonijin!s valdžios i0saugojimo ir j!gų pu-
siausvyros Europos žemyne palaikymo.

Paradoksalu, bet, pasak Hit le rio, Vokietijos karo pralaim!jimas priartino sąjungos 
su Didžiąja Britanija perspektyvą. Ji jau neb!ra suinteresuota Vokietijos sunaikini-
mu, nes i0kilo naujas pavojus Europos pusiausvyros politikai: nugal!jusi Prancūzija, 
pretenduojanti 3 supervalstyb!s poziciją žemyne. 5i valstyb! yra ir liks „nenumaldo-
ma, mirtina Vokietijos prie0! (Todfeind Deutschlands)“. „Nesvarbu,  –  Mein  Kampf 
autoriaus nuomone, – kas Prancūzijoje vald! ar valdys, Burbonai ar jakobinai, Napo-
leonidai ar bur(uaziniai demokratai, klerikalūs respublikonai ar raudonieji bolševikai: 
galutinis jų u(sienio politikos tikslas visada bus bandyti u(imti sien) prie Reino ir u(ti-
krinti ši) upę Prancūzijai, suskaldant ir sunaikinant Vokietij).“29

5ioje situacijoje, Hit le rio nuomone, i0vada savaime ai0ki: gali būti 3gyvendintas 
strateginis interesas, siejantis Vokietiją ir Didžiąją Britaniją. Reikia tik sustabdy-
ti, bent jau pradiniame etape, kolonijin2, o tiksliau – rekolonijin2 ekspansiją, t. y. 
kol kas atid!ti pastangas susigrąžinti kolonijas Afrikoje, taip pat susitaikyti su salų 
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gyventojų dominavimu jūrose ir nebegr3žti prie agresyvios ir triuk0mingos impera-
toriaus Vilhelmo II „kanonierių politikos“.

Kaip antrąj3 būsimos „folkistin!s valstyb!s“ sąjungininką  Mein  Kampf autorius 
nurod! Italiją. Pirmiausia tod!l, kad ir ji „negali ir nenor!s tolesnio Prancūzijos galios 
stiprinimo Europoje“30. Antra – galima kaip nors apeiti jautrią Pietų Tirolio, kur3 po 
Pirmojo pasaulinio karo Austrija-Vengrija prarado Italijos naudai, priklausomyb!s 
problemą. Hit le ris, vingriai sofistikuodamas, pirmiausia pasmerk! žydų machinaci-
jas ir Habsburgų monarchijos bej!gi0kumą, o tada i0rei0k! nuomon2, kad Pietų Tiro-
lis, kaip ir kitos prarastos teritorijos, „bus atgautas ne iškalbingais (od(iais iš išpuosel!tų 
parlamentarų burnų, o išgal)stu kardu, taigi kruvina kova“. Ta.iau kadangi  – .ia 
 Mein  Kampf autorius prabilo kitu tonu – „kauliukai jau išmesti, ne tik nemanau, kad 
&manoma atgauti Pietų Tirol& karo būdu, bet asmeniškai taip pat atmesčiau &sitikinim), 
kad šiuo klausimu būtų galima &(iebti visos vokiečių tautos ugning) nacionalin& entuzi-
azm) tokiu mastu, kad tai sudarytų prielaid) pergalei“31.

Ir tre.ia, 0is aljansas 3manomas ir tod!l, kad, kaip prisipažino Hit le ris, „aš pajutau 
giliausi) susi(av!jim) did(iu (mogumi pietin!je Alpių pus!je, kuris iš karštos meil!s savo 
tautai nesider!jo su Italijos vidaus priešais, bet visais būdais ir visomis &manomomis prie-
mon!mis siek! juos sunaikinti“32. Tas „didis žmogus“ buvo Benitas Musolinis, kuris 
Hit le rio politin!s karjeros pradžioje buvo jam elgesio pavyzdys.

Taigi 0ie trys min!ti veiksniai nul!m!, kad Italija, greta Didžiosios Britanijos, 3gi-
jo potencialios strategin!s sąjunginink!s statusą. Lemti tur!jo grynas pragmatizmas: 
„Pamiršę visus jausmus, ištieskime rank) tam, kuris, taip pat kaip ir mes, yra pavojuje 
ir nenori toleruoti bei kęsti prancūzų viešpatavimo.“33 To vie0patavimo, kuris atne0! 
gr!smingą rezultatą – karo pergal2, Elzaso ir Lotaringijos užgrobimą, taip pat Rūro 
baseino okupaciją 1923 metais; pastarajam 3vykiui Hit le ris skyr! daug a0trių žodžių 
paskutiniame, penkioliktajame, antrojo tomo skyriuje.

Būsimasis Tre.iojo Reicho diktatorius jau gana laisvai manevravo pangermanis-
tin!s geopolitikos lauke, mąst! 3takos zonų kategorijomis: Italijai – ekspansija Pietų 
Europoje ir 5iaur!s Afrikoje, Didžiajai Britanijai – dominavimas jūrose ir vandeny-
nuose su perspektyva 3 5iaur!s Ameriką.

Taigi kas liks atgimusiai, folkistinei Vokietijai? 5i tema buvo prad!ta jau pirmojo 
tomo ketvirtajame skyriuje, ta.iau i0samiai i0pl!tota antrojo tomo keturioliktajame 
skyriuje. Autorius nesl!p!, kad .ia kalbama apie galbūt „lemiam) Vokietijos u(sienio 
politikos klausim) apskritai“, kuris taip pat yra „jaunajam nacionalsocialistiniam ju-
d!jimui minties aiškumo ir veiksmų teisingumo išbandymo akmuo“34. Vokietijos tautai 
prasimaitinti reikia naujų žemių, – samprotavo  Mein  Kampf autorius. Kur jų ie0koti?
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Atsakymas buvo paprastas: „Pradedame ten, kur baig!si prieš šešis šimtmečius. Su-
stabdome am(in) germanų (yg& & Europos Pietus ir Vakarus ir nukreipiame (vilgsn& 
& šal& Rytuose.“35 Ten, tiesa, yra Rusijos valstyb!, bet, pasak Hit le rio, ji pribrendusi 
žlugti. Nuo amžių Rusija tur!jo germani0ką branduol3, i0 kurio kilo auk0tesniosios 
valdan.iosios klas!s. 5iandien tą branduol3 galima laikyti visi0kai sunaikintu, jo vie-
tą už!m! su bol0evikų diktatūra susij2s žydas. Su tokia valstybe negalima sudaryti 
sąjungų, nes Rusijos pus! jų niekada sąžiningai nevykdys36.

Reikia siekti negin.ijamo sunaikinimo. „Žydų viešpatavimo Rusijoje pabaiga bus 
ir Rusijos, kaip valstyb!s, pabaiga, – prana0avo  Mein  Kampf autorius. – Likimas mus 
išrinko liudytojais tos katastrofos, kuri bus ryškiausias folkistų rasin!s teorijos teisingumo 
patvirtinimas.“37 Vokie.ių kardas nutiestų kelią vokie.ių plūgui, „vokiečių gyvenamoji 
erdv! Rytuose“ (deutscher Lebensraum im Osten) taptų realybe.

Taigi ratas užsidar!: būsimų vokie.ių kartų aprūpinimas maistu priklausys nuo 
senojo 0ūkio „Veržtis 3 Rytus“ (Drang nach Osten), susijusio su agresyvaus nacionaliz-
mo ir rasinio dominavimo programa, 3gyvendinimo. Tokia tur!jo atrodyti „naujo-
sios Vokietijos“ Rytų politika, visi0kai kitokia nei kanclerio Bismarko laikais, ta.iau 
neperžengianti XIX ir XX a. sandūros radikalių visavoki0kų sluoksnių 3sivaizdavimų 
ribų.

„Tačiau jei šiandien kalbame apie naujas (emes Europoje, tai pirmiausia gali-
me galvoti tik apie Rusij) ir jai pavald(ias kaimynines valstybes (die ihm untertanen 
 Randstaaten)“38, – teig!  Mein  Kampf autorius. Ta.iau apie kurias valstybes gal!jo būti 
kalbama XX a. tre.iojo de0imtme.io antrojoje pus!je? Palei vakarin2 ir 0iaur!s va-
karin2 SSRS sieną buvo nepriklausomos valstyb!s; Hit le ris arba netur!jo reikiamos 
informacijos, arba vertino pad!t3 iki 1914 m., arba – ir to negalima atmesti – numat! 
būsimų 3vykių eigą.

Bet kuriuo atveju lieka atviras klausimas, kaip  Mein  Kampf autorius ketino patek-
ti 3 Rusijos teritoriją ir ten 3gyvendinti „gyvenamosios erdv!s“ užkariavimo progra-
mą. Tikriausiai jis jau tuomet galvojo apie karin3 užkariavimą, ta.iau kokia tuomet 
būtų valstybių tarp Vokietijos ir SSRS, taip pat ir Lenkijos, pad!tis? Logi0kai mąs-
tant, jos gal!tų tapti arba sąjunginink!mis žygyje 3 Rytus, arba agresijos objektu 0ioje 
kelion!je. Neutrali pozicija, atsižvelgiant 3 Vidurio Europos geopolitin2 svarbą, buvo 
prakti0kai ne3manoma.

Dilema buvo i0spr2sta dramati0komis aplinkyb!mis XX a. ketvirtojo de0imtme-
.io pabaigoje ir baig!si pasaulinio konflikto protrūkiu. Kol kas Lenkija  Mein  Kampf 
puslapiuose buvo pamin!ta kukliai, jai buvo skirta keletas trumpų pastabų. Pirmojo 
tomo de0imtajame skyriuje kaip vieną i0 imperin!s Vokietijos žlugimo priežas.ių 
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autorius 3vardijo pusinių priemonių politiką Lenkijos atžvilgiu. „U(uot imantis ry(-
tingų veiksmų, buvo tik provokuojama. Tod!l nebuvo pasiekta nei vokiškumo pergal!, 
nei susitaikymas su Lenkija, tik sukeltas priešiškumas Rusijai.“39

5ią mint3 Hit le ris i0pl!tojo antrojo tomo antrajame skyriuje. Ten jis teig!: „Dau-
gelio remiama politika Lenkijos at(vilgiu, siekiant germanizuoti Rytus, deja, beveik 
išimtinai r!m!si ta pačia klaidinga prielaida. Taip pat ir čia tik!ta, kad bus galima 
germanizuoti lenkų element) per grynai kalbin& vokiškum). -ia taip pat pasekm!s būtų 
pra(ūtingos: rasiniu po(iūriu svetima tauta, vokiškai išreiškianti savo svetimas mintis, 
savo menkavertiškumu kompromituojanti mūsų pačių tautos didybę ir orum).“40

Rasinio kriterijaus nepaisymas l!m! neigiamas teisines pasekmes. Antrojo tomo 
tre.iajame skyriuje svarstydamas apie Reicho pilie.ių teisin3 statusą NSDAP lyderis 
3sp!jo, kad pagal galiojan.ias nuostatas „kiekvienas (ydo, lenko, afrikiečio ar azijiečio 
vaikas, nepaisant nieko, gali būti deklaruotas kaip Vokietijos pilietis“. Taip pat pridūr!: 
„Rasin!s abejon!s čia visiškai nevaidina jokio vaidmens. Visa procedūra d!l pilietyb!s 
&gijimo pernelyg nesiskiria, pavyzd(iui, nuo pri!mimo & automobilistų klub).“41 Kalb!-
damas apie lenkus, būsimasis Tre.iojo Reicho diktatorius, kritikuodamas Oto fon 
Bismarko (Otto von Bismarck) ir jo 3p!dinių tautin2 politiką kaip visi0kai neveiks-
mingą ir kartu žalingą rasiniu požiūriu, pasisak! už žem!s, o ne žmonių germani-
zaciją.

Kalbama ne apie vietos lenkų germanizaciją, o apie jų pa0alinimą i0 Reicho ryti-
nių teritorijų ir „rasiniu požiūriu vertingų“ vokie.ių valstie.ių apgyvendinimą ten42. 
1velgiant 3 ateit3, reikia pažym!ti, kad tokia id!ja su visomis tragi0komis pasekm!mis 
buvo 3gyvendinta per etninius-teritorinius pertvarkymus, kuriuos Tre.iasis Reichas 
vykd! okupuotose Lenkijos žem!se Antrojo pasaulinio karo metais.

Lenkijos klausimas  Mein  Kampf i0kilo ir ie0kant galimų sąjungininkų būsimajai 
„folkistinei valstybei“. Autoriaus nuomone, Lenkija 0iems tikslams netinka, nes tai 
yra valstyb!, „visi0kai esanti prancūzų rankose“43. Tokias i0vadas Hit le ris padar!, nes 
derybose, kurios baig!si Versalio sutarties pasira0ymu, Prancūzija laik!si prolenki0-
kos pozicijos, o 1921 m. vasario m!n. buvo sudaryta politinio ir karinio pobūdžio 
Lenkijos ir Prancūzijos sąjunga.

 Mein  Kampf galima rasti ir dar keletą užuominų apie Lenkiją  – tiesioginių ir 
netiesioginių. 4ia giriama kanclerio Bismarko politika, kuris, siekdamas i0saugoti 
sąjungą su carine Rusija, atsisak! remti 1863 m. sausio sukilimą Lenkijoje44, o už 
tai caro Aleksandro II dvaras Prūsijai atsilygino „palankiu neutralumu“ per karus 
su Danija, Austrija ir Prancūzija. Taip pat yra nuoroda 3 stereotipą apie „lenką ka-
taliką“ ir 3 aplinkyb2, kad lenkai, kaip ir .ekai, prie0ingai nei „vokie.ių pacifistai“, 
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nepaklūsta „objektyvizmo“ prakeiksmui45, t. y. esminiais klausimais, tokiais kaip 
meil! t!vynei ir pagarba nacionalin!ms vertyb!ms, jie nesileidžia 3 gilesnes reflek-
sijas, kurios juk kelia abejonių, bet vadovaujasi pa.iais elementariausiais jausmais. 
Galiausiai tokias pastabas būtų galima laikyti savoti0ku komplimentu lenkams, jei 
ne tai, kad  Mein  Kampf autorius objektyvumo polinkiui prie0prie0ino nekriti0ko ti-
k!jimo vieninteliu teisingumu, kuriam atstovauja monopolistinis politinių sprendi-
mų centras, imperatyvą.

Formuluo.ių, susijusių su Lenkijos ir lenkų problematika, pavir0utini0kumas 
kilo, viena vertus, i0 autoriaus nepakankamo susipažinimo su situacija, kita vertus – 
i0 jo 3sitikinimo, kad Lenkijos reikalai n!ra prioritetiniai46.

Jei pažvelgsime 3 visą  Mein  Kampf turin3, ai0kiai matyti, kad prioritetais buvo trys 
pagrindiniai elementai:

1. Ras!s kriterijus, kaip veiksnys, savaip lemiantis pasaulio tvarką, o kartu ir 
pad!t3 Vokietijoje.

2. „Folkistin!s valstyb!s“ projektas, numatantis totalitarinio pobūdžio valstyb!s 
kūrimą, kurioje griežtai taikomas vadovavimo principas ir sukuriamas griež-
tas, „luominis“ visuomen!s suskirstymas.

3. Strateginis planas i0spr2sti Vokietijos gyventojų aprūpinimo maistu problemą 
užkariaujant „gyvenamąją erdv2“ Rytų Europoje.

5iems prioritetiniams elementams buvo priskirtos konkre.ios būsimos užduotys. 
Prad!damas nuo pad!ties, buvusios tiek Austrijoje-Vengrijoje, tiek prie0karin!je Vo-
kietijoje, kritikos,  Mein  Kampf autorius nubr!ž! permainų perspektyvą, kuri tur!tų 
prasid!ti nuo naujo tipo mokyklos, kurioje fiziniai pratimai būtų svarbesni už pro-
tą lavinan.ias pamokas, pasukti kita nei iki 0iol kryptimi sprendžiant pilietyb!s ir 
federalin!s valstyb!s formos klausimus, taip pat visi0kai pakeisti užsienio politiką, 
3skaitant sąjungų sistemą. Tam tur!jo pad!ti prie0o 3vaizdžio gair!s. Dominavo mir-
tinas prie0as – žydas – tiek vidaus, tiek pasauliniu mastu, kaip „pasaulinio sąmokslo“ 
kaltininkas. Prie jo prisid!jo regioninis, „kaimyninis“ prie0as – prancūzas, Vokietijos 
karo pralaim!jimo, nepalankių Versalio taikos sutarties nuostatų ir Rūro baseino 
okupacijos kaltininkas. Visumą papild! etninis, „rasiniu požiūriu menkesnis“ prie-
0as – slavai, i0 kurių buvo i0skirti lenkai ir .ekai, taip pat mintantys vokie.ių skriau-
da, patirta d!l Versalio nuostatų.

6gyvendinant paskelbtus poky.ius pagrindinis vaidmuo teko NSDAP su negin-
.ijamu lyderiu prie0akyje, turin.iu pla.ius 3galiojimus, bet taip pat ne0an.iu didžiu-
l2 atsakomyb!s na0tą. Partija, sudariusi nacionalsocialistinio jud!jimo branduol3, 
tur!jo disponuoti ne tik „apsaugine“ formuote – SA, bet ir propagandos aparatu. 
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Mein Kampf autorius didel2 svarbą teik! propagandai, joje matydamas pagrindin3 
būdą daryti 3taką pla.ioms mas!ms, siekiant skleisti naują „pasaul!žiūrą“. Būdinga 
tai, kad dažnai ra0ydamas apie būtinyb2 užkariauti mases, jis kartu pabr!ž! pagarbą 
individui ir jo „asmenybei“. D!l to jis smerk! „marksizmą“ už individo niekinimą ir 
cini0ką „masių kulto“ puosel!jimą. Akivaizdu, kad 0is prie0taravimas Hit le riui ne-
trukd!; kreipimasis 3 mases pirmiausia buvo skirtas joms i0traukti i0 socialistinio ir 
komunistinio jud!jimo 3takos.

Baigiant 0ią nei0vengiamai pavir0utini0ką  Mein  Kampf turinio apžvalgą, reikia 
pažym!ti, kad autorius neabejotinai teik! 0iai knygai didžiul2 reik0m2. Ji tur!jo reik0-
mingą socialin2 funkciją, siūl! beveik kosmogonin2 viziją. Viena vertus, ji atskleid! 
chaoso ir destrukcijos j!gų spaudimą, kuriam vadovauja velni0kai pavaizduoti žydai, 
siekiantys vie0patauti pasaulyje, kita vertus – pristat! galingas nacionalsocialistin!s 
revoliucijos j!gas, kovojan.ias už sui generis (lot. savitos – red.) tvarkos 3vedimą, tre-
.ia vertus – atv!r! perspektyvą s!kmingam, galingam Vokietijos vystymuisi sukūrus 
„folkistin2 valstyb2“.

Kaip pasteb!jo amerikie.ių filosofas ir literatūros teoretikas Kenetas Berkas 
( Kenneth Burke), Hit le rio  Mein  Kampf suteik! tam tikrą „pasaul!žiūrą“ visiems, kurie 
iki tol mat! pasaul3 suskaidytą tarsi „gabaliukais“. Taigi ji gal!jo patenkinti poreikius 
tų, kurie ilg!josi visuotinio aplinkin!s tikrov!s paai0kinimo. Amerikietis autorius 
savo svarstymuose nu!jo dar toliau. Jo nuomone,  Mein  Kampf ir i0 jos i0augusi na-
cių ideologija siūl! „religinio mąstymo“ model3. Tai tur!jo tok3 didel3 propagandin3 
poveik3, nes sutapo su dideliu tiek katalikyb!s, tiek protestantizmo susilpn!jimu po 
Pirmojo pasaulinio karo47.

Lenkų politologas Stanislavas Filipovi.ius (Stanis.aw Filipowicz) pateik! dar kito-
k3 požiūr3 –  Mein  Kampf vartoja mito kalbą, kurian.ią ai0kų ir vienareik0m3 pasaulio 
vaizdą. Mito kalba viskas supaprastinama, o vartojami simboliai sugeria natūralaus 
pasaulio vaizdo daugiareik0mi0kumą ir prie0taravimus, taip sukurdami i0skirtin2 ir 
dominuojan.ią prasm248.

Taigi Hit le rio knyga yra savoti0kas autoriaus ideologinis credo, kuriame pagrin-
dinis, tarsi tvarką suteikiantis vaidmuo tenka fundamentalistiniam antisemitizmui. 
Dogmati0ka neapykanta žydams taip pat tur!jo būti ontologinis raktas 3 pasaulio 
supratimą, o kova su „mirtinu prie0u“ žydu – savoti0ka misija Visagalio Kūr!jo var-
du. 5i knyga taip pat yra nacionalsocializmas „trumpai“, jei sutinkame su pla.iai 
paplitusia teze, kad hit le rizmas ir yra visas nacizmas. Na, beveik visas...

Taip pat galima pridurti, kad  Mein  Kampf yra savoti0kas autoriaus portretas. Au-
torius po Miuncheno pu.o 1923 m. lapkrit3 nes!km!s, pasinaudodamas kelerių metų 
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veiklos vie0ojoje erdv!je patirtimi, ruo0!si kitam politin!s karjeros etapui. Knygoje 
matyti tolimų politinių tikslų suvokimo procesas, taip pat Apvaizdos siųsto vyro, 
vado, kurio laukia tauta, 3vaizdžio formavimasis.

V!liau buvo taktinio pobūdžio korekcijų, bandymų pasisl!pti, laikino atsitrau-
kimo nuo užimtos ir užra0ytos pozicijos, ta.iau pagrindinis jo – Hit le ris dažnai su 
akivaizdžiu malonumu vartojo 0ią sąvoką – pasaul!žiūros kontūras i0 esm!s i0liko49. 
Autorius 0ią sąvoką suvok! ne tiek kaip apgalvotą, 3tvirtintą teoriją, kiek visų pir-
ma kaip 0ūkių rinkin3, motyvuojant3 imtis veiksmų, kurie tur!tų atne0ti negin.ija-
mą s!km2, t. y. nedalomos valdžios 3gijimą. Ir pagaliau reikia pabr!žti ai0kiai ir be 
užuolankų:  Mein  Kampf yra savo atvirumu 0okiruojantis kra0tutinai totalitarinio 
politinio jud!jimo lyderio traktatas, taip pat – o galbūt visų pirma – blogio simbolis, 
visko, kas blogiausia politikoje ir visuomeniniame gyvenime, manifestas, anks.iau 
ne3sivaizduojamų formų ir masto nusikaltimų prana0yst!50.

Kriti0ko skaitytojo akimis  Mein  Kampf tur!jo atrodyti kaip turinio ir struktūros 
požiūriu nei0baigtas leidinys. Memuarin! dalis nutrūksta pirmajame tome, o v!liau 
staiga atsiranda antrajame. Kai kurie skyriai apra0yti labai pavir0utini0kai, kiti – i0-
samiai, su daugybe detalių. Jau i0 turinio matyti, kad atskiri skyriai logine seka tar-
pusavyje nesusij2, parinkti atsitiktinai; žinoma, tam didel2 3taką tur!jo tai, kad abu 
 Mein  Kampf tomai para0yti skirtingu laiku.

Atskiruose skyriuose 0alia esminių klausimų aptariami antraeiliai klausimai, pa-
vyzdžiui, lytiniu keliu plintan.ių ligų ir prostitucijos žalingumas, arba netgi visi0kai 
nereik0mingi dalykai, kaip antai vokie.ių jaunuoliams tinkamas kelnių kirpimas. 
Ai0kiai matyti, kad knygos turinio būdingas bruožas yra „viskoizmas“ – autoriaus 
siekis apr!pti kuo platesn3 klausimų spektrą, visai nesirūpinant atranka ir nepaisant 
tinkamų proporcijų i0laikymo tekste principo.

Be to, reikia pažym!ti, kad nuo ankstesnių žinomų Hit le rio pasisakymų ir užra-
0ų51  Mein  Kampf formuluot!s nedaug skiriasi. Dar daugiau – pagrindiniai teiginiai, 
sudarantys autoriaus „pasaul!žiūros“ pagrindą, t. y. ras!s, tautos, valstyb!s, erdv!s 
ir teritorin!s ekspansijos sąvokų interpretacijos, rodo daugyb2 nuorodų arba tiesiog 
mechani0kų skolinių i0 gausaus 3vairių Austrijos ir Vokietijos visavoki0kųjų jud!ji-
mų, 3skaitant folkistų, palikimo. Jei  Mein  Kampf ie0kotume originalumo, j3 gal!tu-
me rasti visų pirma kai kuriuose konkre.iuose sprendimuose, pavyzdžiui, kalbant 
apie ry03 tarp propagandos ir organizacijos, taip pat siūlomose būsimosios Vokietijos 
valstyb!s sąjungininkų konfigūracijose.

Atskiras klausimas –  Mein  Kampf kalba ir stilius. „Prastai parašyta ir viduje ne-
suderinta“ – taip Hit le rio knygą 3vertino Ianas Ker0ou (Ian Kershaw), i0samiausios 
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NSDAP vadovo biografijos autorius52. Pana0iai, o gal net griež.iau, pasisak! Alanas 
Bulokas (Alan Bullock), totalitarizmo tyrimų klasikas: „[...] knyga, ypač atstumianti 
savo kalba, tonu ir, svarbiausia, turiniu.“53  Kiti rimti biografai, tokie kaip Joachi-
mas C. Festas (Joachim C. Fest), Džonas Tolandas (John Toland) ar Peteris Longe-
richas (Peter Longerich), laik!si pana0ios nuomon!s54. Net Jozefas Gebelsas (Joseph 
Goebbels), v!liau tap2s Reicho tautinio 0vietimo ir propagandos ministru, o anks.iau 
pasiskelb2s fiurerio 0alininku, po pirmojo susižav!jimo, pereinan.io 3 religin3 susijau-
dinimą55, savo dienora0.iuose suformulavo itin santūrią nuomon2: „Darbas popietę ir 
vakare. Hit le rio [Mein] Kampf skaitymas. Knyga daro rimt) ir dr)sų &spūd&. Tik stilius 
kartais yra nepakeliamas. Reikia būti labai atlaid(iam jo at(vilgiu. Jis [Hit le ris] rašo 
taip, kaip pasakoja. Tai, tiesa, veikia tiesiogiai, bet da(nai atrodo nekompetentingai.“56

Dienora0.io autorius pataik! 3 de0imtuką, nes i0 tiesų ilgos  Mein  Kampf dalys 
labiau primena kalbos konspektą nei ra0ytin3 tekstą. Be to, autorius pats netiesiogiai 
tai pripažino, ra0ydamas savo knygos pratarm!je: „Žinau, kad (mones sunkiau &tikinti 
raštu nei (od(iu ir kad kiekvienas didelis jud!jimas šioje (em!je savo pl!tr) pasiek! di-
d(iųjų oratorių, o ne did(iųjų rašytojų d!ka.“57

Kalbos klaidų ir gin.ytinų stilistinių priemonių sąra0ą  Mein  Kampf tekste gali-
ma gerokai prat2sti58. Pasitaiko žodžių junginių, turin.ių neologizmų bruožų, pas-
tebimas polinkis 3 žodžių srautą, 3 „talmudin3“ metodą užduoti 3kyrius klausimus, 3 
atkaklų, be ai0kios būtinyb!s, tų pa.ių žodžių, tokių kaip „taip pat“, „nuolat“, „v!l“, 
„ta.iau“, vartojimą. Dažnai kartojami, dubliuojami sinonimai, dramatizuojamas 
būd vardžių ir prieveiksmių laipsniavimas, laisvai traktuojama žodžių tvarka saki-
nyje. Daug frazių 3gauna pluralis maiestatis (pirmojo asmens daugiskaitos) formą. 
Taip pat pastebima tendencija vartoti perd!tas, hiperbolizuotas frazes tiek neigiamą-
ja (keiksmažodžiai), tiek teigiamąja (0lovinimo himnai) prasme. Galima pasteb!ti 
kalbos biologizaciją ir militarizaciją, kai, pavyzdžiui, mirtinas prie0as yra „kenk!jas“ 
ir „mikrobų ne0!jas“, o politiniai prie0ininkai sudaro „prie0o frontą“.  Mein  Kampf 
autorius dažnai r!m!si religine frazeologija59, taip pat populiariomis patarl!mis ir 
citatomis i0 literatūros klasikų – 5ekspyro, G!t!s ir 5ilerio – kūrinių. Jis taip pat 
3terpdavo užsienieti0kus žodžius ir frazes, r!m!si senov!s 3vykiais. Visa tai, kaip ga-
lima manyti, tur!jo patvirtinti Hit le rio erudiciją ir, matyt, su0velninti žmogaus, ne-
tur!jusio tinkamo i0silavinimo, kompleksus.

Vienas vokie.ių istorikas .ia 3žvelg! tam tikrą paradoksą, galiausiai kalbant3  Mein 
 Kampf autoriaus naudai. Viena vertus, pompasti0kas stilius, pseudomokslinis sam-
protavimų pobūdis, o kita vertus, akivaizdūs kalbos netikslumai gal!jo tam tikru 
mastu užmigdyti politikų, Hit le r3 laikiusių nekenksmingu m!g!ju, budrumą60.
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Svarbią  Mein  Kampf semantikos savyb2 gali atskleisti jau 0iandien klasika ta-
pusio Viktoro Klempererio (Victor Klemperer) tyrimo apie Tre.iojo Reicho kalbą 
skaitymas61. Jo nuomone, buvo siekiama i0trinti 3vairių žodžių reik0mių ribas, kad 
masin! propaganda gal!tų juos veiksmingiau ir 3taigiau i0naudoti. Papras.iausiai ta-
riant, „juoda“ gali būti „balta“, tod!l tokios fraz!s kaip „beatodairi0kas žiaurumas“ 
( rücksichtslose Brutalität) ar „fanatizmas“ (Fanatismus)  Mein  Kampf tekste turi teigia-
mą konotaciją62.

Apskritai  Mein  Kampf turinys yra labai smerktinas moraliniu ir etiniu požiū-
riu, kupinas neapykantos ir paniekos žmogui – „žmogi0kajai medžiagai“ – filosofi-
jos, pagr3stos žemiausiais minios, tapatinamos su visuomen!s mas!mis, instinktais. 
Prie0ingai marksistinei „klasių revoliucijai“, siūloma visi0ko pertvarkymo programa, 
grindžiama rasine ir etnine diskriminacija, kurios pagrindin! priemon! tur!tų būti 
gyventojų segregacija ir teritorin! ekspansija. Kai kurios temos liko in statu nascendi 
(lot. gimimo būsenoje – red.), kitos buvo užmaskuotos, ta.iau pl!tros perspektyva 
ai0kiai nubr!žta.

Kaip nurodyta pirmiau, toks programos i0d!stymas pasižym!jo neai0kumais, 
klaidomis ir kalbin!mis keistenyb!mis. Tai buvo bandoma i0spr2sti nuolat taisant 
v!lesnius leidimus63. Ta.iau iki galutinio rezultato vis dar buvo toli. Pakanka pa-
sakyti, kad net 1942 m.  Mein  Kampf leidime buvo klaidų cituojamose pavard!se 
ir nepasteb!tų „spausdinimo klaidų“, taip pat asmenvardžių ir dalykin!s rodykl!s 
spragų, užpildytų v!lesniuose leidimuose64. Ta.iau kalbiniai trūkumai negali užgožti 
svarbiausio klausimo – pagrindinių autoriaus ketinimų, tuo labiau kad jo stilius per-
nelyg nesiskyr! nuo kitų to meto literatūros ir politin!s publicistikos autorių, kilusių 
i0 visavoki0kų ir folkistinių sluoksnių, taip pat  – atsižvelgiant 3 visi0ką postulatų 
skirtumą – i0 kra0tutin!s kair!s sluoksnių. Deja, tuo metu tai buvo norma: ra0yti ir 
kalb!ti žiauriai, žeminti prie0ininką, traktuoti j3 kaip mirtiną prie0ą, nenusipelnius3 
nieko kito, kaip tik negailestingo sunaikinimo.

Emocinio susijaudinimo atmosferoje po karo pralaim!jimo ir esant sunkiems 
Versalio sutarties 3pareigojimams vyko varžybos, kas garsiau 0auks, kas griež.iau 
suformuluos galimą atkūrimo programą, taip pat – ir tai gal!jo tur!ti lemiamą reik0-
m2 – kokia charizma pasižymi lyderis ir kokios j!gos už jo stovi. Negalima paneigti, 
kad  Mein  Kampf turinys tur!jo pasiekti vis platesn3 skaitytojų ratą, kuriam patiko 
agresyvus pasakojimo stilius, nepalaužiamo pasitik!jimo pergale demonstravimas, 
taip pat – galbūt visų pirma – tai, kad už knygos žodžių, kartais netgi taikliai atspin-
din.ių 3vairias praeities ir dabarties problemas, stov!jo kasdien!, agresyvi, apskai.iuo-
ta NSDAP propaganda ir SA i0si0okimai, rodantys stipr!jan.io nacionalsocialistinio 
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jud!jimo veiksmingumą. Vidutin3 XX a. tre.iojo de0imtme.io vokiet3, prisl!gtą kas-
dienio gyvenimo prozos, visa tai gal!jo 3tikinti ir netgi padaryti 3spūd3. Jame augo 
pasirengimas „pab!gti nuo laisv!s“65...

Kaip knygą priėmė Vokietijoje

1925–1927 m. i0leista dviejų tomų knyga  Mein  Kampf buvo parduodama neblo-
gai, bet ne taip, kaip tik!josi autorius. 1929 m. skaitytojai 3sigijo 23 tūkst. pirmojo 
tomo ir 13  tūkst. antrojo tomo egzempliorių66. Hit le ris, matyt, nor!damas gilin-
ti užsienio politikos klausimą, ypa. d!l Vokietijos „gyvenamosios erdv!s“ 3gijimo, 
1928 m. para0! 200 puslapių tekstą, kuris buvo tarsi  Mein  Kampf priedas. Tekstas 
netur!jo atskiro pavadinimo, buvo pavadintas tiesiog Zweites Buch (Antroji knyga). 
Ta.iau leidykla Franz Eher Verlag nusprend!, kad Zweites Buch spausdinimą reikia 
sustabdyti ir palaukti, kol i0ai0k!s situacija su  Mein  Kampf. Reik0mingas 0ios knygos 
pardavimų augimas 3vyko po 1929 m., kai didžiosios ekonomin!s kriz!s bangos fone 
nacionalsocialistų partijos populiarumas smarkiai i0augo, o po 1930 m. rinkimų ji 
tapo antrąja politine j!ga parlamente. Taigi, kai  Mein  Kampf leidybos s!km! nuties! 
kelią Zweites Buch spausdinimui, jos autorius netik!tai 0io sumanymo atsisak!, nu-
sprend2s, kad dabar, kai vis labiau tik!tina, jog valdžią perims nacionalsocialistai, 
nereik!tų atskleisti visuomenei kitų svarbių kortų. Zweites Buch buvo i0leista tik po 
kelių de0imtme.ių67.

O 1932  m. pabaigoje, t. y. likus nedaug laiko iki Hit le rio at!jimo 3 valdžią, 
Mein Kampf pardavimai pasiek! 230 tūkst. egzempliorių; abu knygos tomai jau dve-
jus metus buvo leidžiami viena knyga. Taip pat buvo 3vairinamas knygos dizainas. 
Be  „liaudies“ leidimų (Volksausgaben) su kartoniniais vir0eliais už 8 markes, buvo 
platinami ir egzemplioriai, i0spausdinti ant plono popieriaus (Dünndruckausgaben) 
už pana0ią kainą, bei skirti dovanoms (Geschenkausgaben) su drobiniais vir0eliais 
(in Leinen) už 16 markių ir su pusiau odiniais vir0eliais (in Halbleder) už 24 mar-
kes. Turtingesniems ir 3takingiems klientams buvo numatyti „paramos“ leidimai 
( Förderungsausgaben), 3ri0ti raudona oda, sunumeruoti nuo 1 iki 500, po 100 markių 
už vienetą. Per visus 1933 metus, kurie buvo lemiami naujausioje Vokietijos istorijoje, 
0alyje buvo parduota beveik milijonas 0imtas tūkstan.ių  Mein  Kampf egzempliorių68.

Leidybos ma0ina dirbo vis didesniu tempu, atne0dama naudos ne tik Franz Eher 
Verlag, bet ir nacių partijai bei pa.iam Hit le riui. Su direktoriumi Amanu jis su-
dar! pelningą sutart3, pagal kurią už vieno savo knygos egzemplioriaus pardavimą 
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i0 pradžių gaudavo 10 procentų autorin3 atlyginimą, o nuo 1933 m. – 15 procentų. 
Tai leido jam atlikti 3spūdingą propagandin3 gestą – jis atsisak! Reicho kanclerio 
algos. Tai buvo dar geriau, nes jis buvo visi0kai atleistas nuo pareigos mok!ti mokes-
.ius už pajamas, gautas i0  Mein  Kampf pardavimo69. Tuo metu 0ios pajamos spar.iai 
augo, kol Antrojo pasaulinio karo pabaigoje pasiek! svaiginan.ią keliolikos milijonų 
markių sumą70.

Knygos, spausdinamos pagal totalitarin!s valdžios nurodymus, leidybos apim.ių 
augimo kreiv! XX a. ketvirtajame de0imtmetyje nuolat kilo ir nesumaž!jo net An-
trojo pasaulinio karo metais. Iki 1938 m. buvo i0spausdinti 4 milijonai egzempliorių, 
o 1943 m. gruod3 jų skai.ius jau siek! beveik 10 milijonų. Paskutinis, labai didelis 
papildomas tiražas pasirod! 1944 m. ruden3, ir taip bendras tiražas pasiek! mažiau-
siai 12 450 000 egzempliorių71. Tarp jų buvo ir „lauko pa0to“ (Feldpostausgabe) leidi-
mas, skirtas fronto kariams, kur3 sunku 3vertinti skai.iais72.

6domybių sąra0ą papild! 1933 m. i0leista  Mein  Kampf versija Brailio ra0tu. 1936 m. 
buvo i0leistas specialusis 0ios knygos rankra0tinis leidimas ant pergamento. 35 kilo-
gramus sveriantis leidimas, 3ri0tas 3 metalinius, puo0nius vir0elius, buvo eksponuoja-
mas Vokietijos meno parodoje Kelne „vokie.ių genijų“ sal!je, 0alia... Biblijos, XV a. 
Johano Gutenbergo (Johannes Gutenberg) i0spausdintos Maince.

1inoma, kyla klausimas, kokia astronominio  Mein  Kampf tiražo dalis pasiek! 
vokie.ius ir i0 tikrųjų buvo perskaityta. Konkre.ių, objektyvių, faktais pagr3stų 
duomenų trūkumas – juk 0iuo klausimu nebuvo atliekami vie0osios nuomon!s tyri-
mai – trukd! ir tebetrukdo gauti realybei artimą atsakymą. Tokia situacija skatino 
spekuliacijas, kurios buvo veikiamos ir trumpalaikių politinių svyravimų. Tai nekei-
.ia fakto, kad per daugel3 metų literatūroje ir istorin!je publicistikoje susikaup! daug 
0ios temos tyrimų73. I0 argumentų ir kontrargumentų gausyb!s galima padaryti tam 
tikrus apibendrinimus.

Pirma, v!lesni Hit le rio kūrinio leidimai sulauk! žiniasklaidos74 ir Vokietijos po-
litinio gyvenimo atstovų – tiek kairiųjų, tiek centristų, tiek de0iniųjų – susidom!ji-
mo. Savo nuomon2 i0sak! svarbių visuomeninių institucijų, tiek pasaulietinių, tiek 
dvasinių, 3skaitant katalikų75 ir protestantų Bažny.ias bei žydų bendruomenes76, at-
stovai. Formuluojamos nuomon!s ir spaudoje skelbiamos recenzijos tur!jo bent jau 
tam tikru mastu pasiekti daugel3 vokie.ių, sukeldamos jų susidom!jimą, taigi ir norą 
skaityti77.

Antra, Hit le riui at!jus 3 valdžią, be 3prastos leidybin!s reklamos, atsirado admi-
nistracinis spaudimas, 3vairiais būdais skatinantis pirkti ir skaityti  Mein  Kampf. 
Nuo 1936 m. balandžio kiekviena jaunavedžių pora civilin!s santuokos ceremonijos 
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metu vietoj Biblijos gaudavo  Mein  Kampf egzempliorių. Valstyb!s ir savivaldybių 
pareigūnams buvo duodama suprasti, kad tur!ti fiurerio knygą ir žinoti jos turin3 yra 
savaime suprantama tarnybin! pareiga. Pana0iai buvo mokyklose ir kariuomen!je, 
jau nekalbant apie NSDAP, SA, SS ir Hit le rjugend gretas. Mokiniai, studentai, karei-
viai ir karininkai, smogikų būrių ir nacių jud!jimo jaunimo organizacijos nariai bei 
pareigūnai su daugiau ar mažiau nuo0irdžiu entuziazmu studijavo pirmojo valstyb!s 
asmens, kur3 buvo apgaub2s oficialus kultas, samprotavimus. Mokyklų vadov!liuose, 
ypa. temose, susijusiose su rasiniais ir demografiniais klausimais, buvo cituojama 
 Mein  Kampf. Taip pat buvo leidžiamos populiarios santraukos ir iliustruoti bukletai, 
kuriuose buvo pateikiami Hit le rio biografijos elementai arba jo knygos citatos apie 
žydus. Viename i0 NSDAP kanceliarijos aplinkra0.ių, i0leistų 1939 m. gruodžio vi-
duryje, buvo pateikta kategori0ka rekomendacija, kad Hit le rio knygos egzempliorius 
pasiektų kiekvieną, net ir vargingiausią vokie.ių 0eimą.

Tre.ia, Tre.iojo Reicho valdžia bent jau pavir0utini0ką  Mein  Kampf turinio i0ma-
nymą laik! pilietinio lojalumo 3rodymu. Tai paskatino daugel3 vokie.ių, besivado-
vaujan.ių gyvenimi0ku oportunizmu, perskaityti knygą, o v!liau, pavyzdžiui, vie0ais 
parei0kimais, taip pat 3siminus pasirinktus fragmentus, demonstruoti teigiamą po-
žiūr3 3 tautos vadovo mintis ir veiksmus.

Ketvirta, ypa. Hit le rio režimo s!km!s laikotarpiu, nemažai vokie.ių pilie.ių, 
susižav!jusių fiureriu, prarado bet kok3 kriti0kumą ir  Mein  Kampf laik! savoti0ku 
katekizmu, būtinu kasdieniam gyvenimui78.

Ir penkta, vis d!lto nereik!tų pamir0ti propagandos vaidmens, kuri totalitari-
n!s valstyb!s, kokia buvo Tre.iasis Reichas, sąlygomis perteik! vienareik0mi0kai tei-
giamą, beveik hagiografin3 Hit le rio ir jo veiklos 3vaizd3, nepalikdama jokios erdv!s 
prie0taravimams, jau nekalbant apie kritiką. Tai dar buvo 3manoma Veimaro Respu-
blikos egzistavimo pabaigoje arba emigracijoje. Nuo 1933 m. beveik visus neigiamus 
komentarus pa.ioje Vokietijoje veiksmingai pa0alindavo cenzūra. Net priva.iuose 
pokalbiuose buvo susilaikoma nuo nepalankių nuomonių apie  Mein  Kampf turin3 ir 
stilių. Vyravo baim! būti i0duotam paž3stamų, draugų ar net artimiausių 0eimos na-
rių. Ta.iau net ir 0ie, beje, palyginti reti Hit le rio ir jo knygos kritikos balsai paprastai 
nepasiekdavo toli.

Kriti0ką, bet post factum nuomon2 parei0k! buv2 Hit le rio bendradarbiai, palik2 
nacionalsocialistų jud!jimą, tokie kaip Otas 5traseris (Otto Strasser) ir Hermanas 
Rau0ningas (Hermann Rauschning)79. Taip pat netrūko protestų, kuriuos i0rei0k! 
visų pirma socialdemokratinių, komunistinių80, liberalių81 ir kataliki0kų pažiūrų 

kultūros kūr!jai, publicistai ir ra0ytojai.
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5iuo atžvilgiu ry0kus pavyzdys buvo brolių Manų  – Tomo (Thomas Mann) ir 
Heinricho (Heinrich Mann)82, – kurie nuo pat pradžių buvo prisiek2 nacionalsocia-
listinio jud!jimo prie0ininkai, pozicija. Tomas, 1929 m. literatūros Nobelio premijos 
laureatas, jau 1923 m. viename i0 savo es! dar tik besiformuojant3 nacionalsocialistų 
jud!jimą pavadino „folkistine pagonybe“ (völkisches Heidentum) ir „romanti0kuoju 
barbarizmu“ (romantische Barbarei)83.

Sužinoj2s 1930  m. rugs!jo m!n. parlamento rinkimų rezultatus, ra0ytojas 
1930  m. spalio m!n. Berlyne vie0ai pasak! „Voki0kąją kalbą“, kurios paantra0t!je 
buvo reik0minga fraz!: „Kreipimasis 3 protą“84. Be abejon!s, remdamasis  Mein  Kampf 
turiniu, ra0ytojas paragino Vokietijos pilie.ius ryžtingai atmesti nacionalsocializmą. 
Jam būdingu, netik!tų asociacijų kupinu stiliumi jis pasteb!jo, kad nacių jud!ji-
mas „[...] taip pat remiamas daugelio intelektualų. Prie jų priskirtina tam tikra filo-
login! ideologija, germanistų romantizmas ir tik!jimas ,iaur!s vertyb!mis, kylantys iš 
akademin!s-profesoriškos sferos, kuri 1930-ųjų vokiečiams kalba mistinio nuoširdumo 
ir pompastinio kičo stiliumi, vartodama tokius (od(ius kaip „rasistinis“, „folkistinis“, 
„bendruomeninis“, „didvyriškas“, suteikiant jud!jimui svajingo, moksliško barbarizmo 
prieskon&, kuris yra dar gr!smingesnis, labiau atitolęs nuo pasaulio, veiksmingiau u(lieja 
ir u(klijuoja smegenis nei atitolimas nuo pasaulio ir politinis romantizmas, atvedę mus 
& kar).“85 Tomas Manas paragino remti socialdemokratiją, kuri po karo, „kai Vokie-
tijai apskritai trūko tinkamo kelio, bent jau parod! keli), kuriuo buvo galima eiti“86. 
Jis taip pat i0rei0k! pritarimą neseniai mirusio Vokietijos užsienio reikalų ministro 
Gustavo 5trezemano (Gustav Stresemann) politikai, tik!damas, kad suart!jimas su 
Europa sustiprins Vokietiją ir ilgainiui atne0 Versalio sutarties peržiūrą87. Jos pri!mi-
mas ir 3gyvendinimas, ra0ytojo nuomone, buvo viena i0 pagrindinių priežas.ių, d!l 
kurių augo NSDAP lyderio ir jo jud!jimo populiarumas.

Tomas Manas gr3žo prie ryžtingos ir kartu kandžios  Mein  Kampf autoriaus kriti-
kos es! „Brolis Hit le ris“, para0ytoje jau emigracijoje ir i0leistoje JAV bei 5veicarijoje 
1938 m.88 Ta.iau tai 3vyko paradoksaliu būdu: ra0ytojas Hit le ryje 3žvelg!... brol3. 
„,is chuliganas yra katastrofa; tačiau tai n!ra prie(astis, kod!l jo likimas ir charakteris 
netur!tų kelti susidom!jimo“, – ra0! Manas. 5is giminyst!s – „gana fatali0kos“ – pa-
rei0kimas ra0ytojui pasitarnavo kaip priemon! ry0kiai prie0prie0inti savo kūrybin2 
poziciją „sugadinto menininko“ (verhunzter Künstler), kuriuo, jo 3sitikinimu, pasiro-
d! esąs Hit le ris, pozicijai.

Atkreipdamas d!mes3 3  Mein  Kampf autoriaus asmenyb!s sociologinius ir psicho-
loginius aspektus, Manas pamin!jo, be kita ko, tokias savybes kaip „nepasotinamas 
kompensacijos ir savęs šlovinimo troškimas, nerimas, nepasitenkinimas savimi, s!kmių 
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u(marštis, jų greitas išeikvojimas savimon!s labui, tuštuma ir nuobodulys, niekingumo 
jausmas, kai tik ne&manoma nieko nuveikti, verčiant pasaul& sulaikyti kv!pavim), ne&-
kainojama prievarta nuolat patvirtinti save...“89

Nepaisant to, kiek vokie.ių Nobelio premijos laureato samprotavimai apie 
Tre.iojo Reicho vadovo prigimt3 ir charakter3 atitiko tiesą, vienas dalykas nek!l! 
abejonių. I0skirtinis ra0ytojas, susipažin2s su  Mein  Kampf turiniu ir i0 jo kylan.ia 
praktika, tapo ryžtingu ir nuosekliu nacionalsocialistinio režimo Vokietijoje prie-
0ininku. Veikdamas emigracijoje, pirmiausia Prancūzijoje, v!liau JAV, jis aktyviai 
!m!si antinacistin!s publicistikos, o Antrojo pasaulinio karo metais per radiją krei-
p!si 3 tautie.ius, ragindamas prie0intis nacionalsocializmui90.

Ilgesn2 digresiją apie 0io i0kilaus ra0ytojo bekompromis2 poziciją dar būtų galima 
papildyti kitais tokio pobūdžio liudijimais i0 vokie.ių literatūros91. Vis d!lto visa tai 
negali paneigti bendros nuomon!s, kad  Mein  Kampf turinys nesulauk! ryžtingo ir 
visuotinio vokie.ių nuomon!s formuotojų sluoksnių pasiprie0inimo. Netgi kriti0kai 
vertinant, dažnai buvo ai0kinama, kad 0iurk0.ios ir toli siekian.ios formuluot!s  Mein 
 Kampf tekste buvo autoriaus lakios vaizduot!s rezultatas ir susierzinimo d!l priversti-
nio buvimo Landsbergo tvirtov!je pasekm!.

Pats Hit le ris, tikriausiai 0iek tiek gail!damasis savo knygos puslapiuose parody-
to atvirumo92, !m!si tam tikrų veiksmų, siekdamas su0velninti kai kurių formu-
luo.ių reik0m2. Tai ypa. pasakytina apie Prancūzijos, kaip mirtino prie0o, 3vaizd3. 
XX a. ketvirtojo de0imtme.io antrojoje pus!je Tre.iojo Reicho užsienio propagan-
da !m!si bandymų pateikti paai0kinimus, esą fiureris neturi prie0i0kų ketinimų 
Vokietijos vakarinei kaimynei. XX a. tre.iojo de0imtme.io viduryje  Mein  Kampf 
užra0yti žodžiai esą atspind!jo tuometin2 nacionalsocialistų vadovo susijaudini-
mo būseną, sukeltą prie0i0kos Prancūzijos politikos priimant Versalio sprendimus, 
ypa. per 1923–1925 m. Rūro baseino okupaciją93. Be to, Hit le riui nereik!jo perne-
lyg ai0kintis nei iki 1933 m., nei juo labiau 3sitvirtinus Reicho vadovo ir kanclerio 
pareigose.

 Mein  Kampf turinys, nepriklausomai nuo daugiau ar mažiau atvirai i0sakytų 
nuomonių, taip pat k!l! paprastą smalsumą: kaipgi fiureris prakti0kai 3gyvendins 
savo planus, ypa. atsižvelgiant 3 dramati0ką XX a. tre.iojo ir ketvirtojo de0imtme.ių 
sandūros ekonomin2 kriz2, kuri i0 esm!s jam nuties! kelią 3 valdžią? Ar jo politika 
bus tokia pat radikali kaip  Mein  Kampf 3ra0ai? Jei taip, ar pavyks j3 sutramdyti politi-
niam elitui, kuris tuo buvo daugiau nei 3sitikin2s? Daug kas rodo, kad, kaip teisingai 
pasteb!jo vienas i0 autorių, Hit le rio knygoje pateikti teiginiai jo amžininkus labiau 
apakino, nei ap0viet!94.
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Tūkstan.iai  Mein  Kampf egzempliorių, pateikti 3 knygų rinką ir lydimi triuk0-
mingo propagandos akompanimento, i0 esm!s paskatino savoti0ką vokie.ių pripra-
timą prie labiausiai 0okiruojan.ių prana0ys.ių, tuo labiau kad daugel3 jų kra0tutiniai 
nacionalistiniai ir rasistiniai jud!jimai jau de0imtme.ius kartojo Vokietijos vie0ojoje 
erdv!je.

Taigi, gr3žtant prie anks.iau užduoto klausimo, ar vokie.iai skait!  Mein  Kampf, 
ar ne, galima su didele tikimybe teigti, kad jie negal!jo neskaityti 0ios knygos95. 
Tai patvirtina ne tik pirmiau pamin!tos aplinkyb!s, bet ir tai, kad reik!jo žinoti 
žmogaus, kuriam pavyko 3spūdingai ateiti 3 valdžią, o v!liau pasiekti s!km2 vidaus ir 
užsienio politikoje, mintis.

 Mein  Kampf naujų leidimų spausdinimas per Antrąj3 pasaulin3 karą t2s!si toliau. 
Buvo prane0ama apie nepakitus3 didel3 Reicho gyventojų susidom!jimą „Fiurerio 
knyga“96, nors už visuomen!s nuotaikų tyrimą atsakingos SD valdžios institucijos 
signalizavo, kad 0ios knygos turinys tapo piktavali0kos prie0o diversijos auka. Britų 
platinamose skrajut!se buvo pateiktos tos  Mein  Kampf citatos, kurių prasm! visi0kai 
neatitiko autoriaus ketinimų97.

Kai Tre.iasis Reichas žlugo ir kartu su juo sugriuvo mitas apie vadą kaip liki-
mo siųstąj3, Vokietijoje tapo priimtina atsiriboti nuo nesenos praeities ir pabr!žti, 
esą normalūs žmon!s negal!jo žinoti, o tuo labiau rimtai vertinti Landsbergo tvir-
tov!s kalinio beproti0kų id!jų. Hit le rio figūra buvo ne tik demitologizuota, bet ir 
mistifikuota bei demonizuota. Juk tai velnio 3sikūnijimas, o jei taip, tai jo ra0tų 
niekas neskait! ir juo labiau 3 juos rimtai nežiūr!jo. Toks požiūris sudar! „pateisini-
mo strategiją“ (Rechtfertigungsstrategie), kuri sulauk! atgarsio pokario Vokietijoje, ten 
i0silaikydama daugel3 metų ir sulaukdama didelio visuomen!s pritarimo98.

5iuo metu n! vienas rimtas mokslininkas ar vie0osios nuomon!s skleid!jas su-
vienytoje Vokietijoje nebesilaiko tokio požiūrio ir nemano, kad tokia strategija 
teisinga. Nurodoma, kad mažiausiai penktadalis tarpukario Vokietijos gyvento-
jų, taigi keliolika milijonų žmonių, skait! ir žinojo  Mein  Kampf, bent jau ben-
drais bruožais arba pasirinktus fragmentus99. Tada nebuvo vyraujan.io supratimo, 
kad  susiduriama su bepro.io i0pažinimais, be to, ra0ytais nepatrauklia vokie.ių 
kalba. Prie0ingai – dauguma 3 03 tekstą žiūr!jo d!mesingai, netgi su derama pagar-
ba. Juk galiausiai kalbama apie pirmąj3 valstyb!s asmen3, žmogų, kuris vokie.iams 
pažad!jo atgauti laisv2 ir orumą, gerov2, i0pl!sti „gyvenamąją erdv2“, 3gyvendinti 
tūkstantme.io Reicho viziją. I0 tiesų trūko nedaug, kad 0i vizija būtų visi0kai ir 
negr3žtamai 3gyvendinta...
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Kaip knygą priėmė užsienyje

Kartu su leidiniais vidaus rinkai pl!t!si ir jų spausdinimas užsienio kalbomis. 
Franz Eher Verlag didel2 svarbą teik! užsienio licencijų pardavimui – žinoma, siek-
dama naujosios Vokietijos prestižo ir finansin!s naudos. Tik sutartis sutikdavo pa-
sira0yti savo sąlygomis: vertimai tur!jo būti cenzūruojami, priklausomai nuo 0alies, 
kuriai jie buvo skirti. Teksto sutrumpinimai daugiausia buvo susij2 su užsienio poli-
tika, o tik nedidele dalimi – su ras!s ar eugenikos klausimais.

Ypatingą politin2 reik0m2 tur!jo angli0kosios  – britų ir amerikie.ių  – versijos. 
Hit le ris nor!jo užsitikrinti 0ių valstybių palankų neutralumą, o su Didžiąja Brita-
nija buvo svarstoma net politin! ir karin! sąjunga. Galiausiai teises 3  Mein  Kampf 
3gijo dvi rimtos leidyklos: Houghton Mifflin Niujorke ir Hurst & Blackett Londone. 
Vertimo !m!si – ir netgi nemokamai – Edgaras Dagdeilas (Edgar Dugdale)100, ta.iau 
tur!jo nemenkai nusivilti, sužinoj2s, jog abi leidyklos 1934 m. i0leido sutrumpintą 
versiją, atitinkan.ią autorių teisių savininkų lūkes.ius.

Visą, nesutrumpintą versiją i0leido nedidel! Stackpole leidykla. Ji r!m!si nuomone, 
kad Hit le ris, netur!j2s pilietyb!s101 tuo metu, kai tvark! savo knygos autorines teises, 
JAV negali būti saugomas pagal ten galiojan.ius autorių teisių 3statymus. Franz Eher 
Verlag protestavo, o leidykla Houghton Mifflin kreip!si 3 teismą. Nelaukdama teismo 
sprendimo, leidykla Stackpole 1939 m. vasar3 skubiai i0leido viso  Mein  Kampf teksto 
vertimą, o leidykla Houghton Mifflin 3 tai reagavo taip pat, tik per kitą leidyklą – 
Reynal & Hitchcock.

O 1939  m. biržel3 teismas pri!m! sprendimą, kad JAV autorių teis!s saugo ir 
autorius be pilietyb!s. Stackpole buvo 3pareigota pa0alinti savo vertimą i0 knygynų, 
ta.iau jau buvo per v!lu. Leidykla sp!jo parduoti keliolika tūkstan.ių egzempliorių 
amerikieti0ko viso Hit le rio knygos teksto leidimo, o kartu su maždaug trisde0im.ia 
tūkstan.ių egzempliorių, kuriuos pardav! ir Reynal & Hitchcock, tai sudar! beveik 
penkiasde0imt tūkstan.ių  Mein  Kampf egzempliorių, kurie amerikie.ių skaitytojus 
pasiek! prie0 pat Antrojo pasaulinio karo pradžią.

5ioje konkurencijoje blogiausiai pasirod! Londono leidykla Hurst & Blackett. 
Ji i0leido 3 rinką penkiasde0imt tūkstan.ių sutrumpinto Hit le rio knygos leidimo eg-
zempliorių, o nesutrumpintą leidimą i0leido tik 1940 metais. Tod!l anglosaksų 0alys, 
visų pirma Didžioji Britanija ir JAV, su visu Hit le rio knygos turiniu gal!jo susipažinti 
labai v!lai ir nepakankamai i0samiai102.

6domi buvo žinomo britų politinio ra0ytojo Džordžo Orvelo (George Orwell)103 re-
cenzija apie anglų kalba i0leistą nesutrumpintą  Mein  Kampf versiją. Jis su tam tikra 
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ironija atkreip! d!mes3, kad Hit le rio „neabejotinai patrauklią asmenyb2“ (attraction of 
his own personality) galima pajusti net „nerangiame“ (clumsy) stiliuje, kuriuo para0yta 
 Mein  Kampf. Tre.iojo Reicho vadovas, ra0ytojo nuomone, esą demaskavo hedonisti-
n!s gyvenimo pozicijos veidmainyst2, kurią propagavo tiek socializmas, tiek, nors ir 
su didesniu nenoru, kapitalizmas. „Beveik visa vakarieti0koji mintis nuo paskutinio 
karo, o tikrai visa „pa(angi“ mintis, – pasteb!jo Orvelas savo recenzijoje, – tyliai r!-
m!si prielaida, kad (mon!s nenori nieko kito, tik tinginiauti, jaustis saugiai ir išvengti 
skausmo.“ Ta.iau Hit le ris žino, kad žmogus nori ne tik komforto, saugumo, trumpų 
darbo valandų, higienos, gimstamumo kontrol!s ir apskritai sveiko proto. 1mon!s 
taip pat nori, bent jau kartais, kovos ir pasiaukojimo, jau nekalbant apie būgnus, 
v!liavas ir lojalumo paradus. Taigi atrodo, kad nacizmas ir fa0izmas, ir netgi Stalino 
„militarizuotas socializmas“ yra psichologi0kai „kur kas racionalesni“ ( far sounder) 
nei bet kokia hedonistin! gyvenimo koncepcija. Užuot 0auk2s: „Siūlome jums gerus 
laikus (a good time)“, Hit le ris sako: „Siūlau jums kovą, pavojų ir mirt3“ – ir visa tauta 
krenta jam po kojų... Be abejo, ra0ytojas numat!, kad po kurio laiko žmon!s atsito-
k!s, kaip tai 3vyko pasibaigus paskutiniajam karui. Ta.iau dabar, kovodami su 0iuo 
žmogumi, „netur!tume nuvertinti jo emocinio patrauklumo“ (its emotional appeal)104.

Negalima nepamin!ti kito Britų imperijos pilie.io, valie.io Gareto Džounso 
( Gareth Jones)105. Manoma, kad Orvelas Džounso pavard2 panaudojo visi0kai sąmo-
ningai. 1945 m. romane „Gyvulių ūkis“, kuris yra alegorinis stalinizmo apra0ymas, 
taip buvo pavadintas ūkio savininkas, kur3 i0var! gyvuliai, 3ved2 totalitarin2 dikta-
tūrą106. G. Džounsas buvo vienas i0 dviejų užsienio žurnalistų (kitas buvo Seftonas 
Delmeris i0 Londono Daily Mail), kurie 1933 m. vasario m!n. l!ktuvu lyd!jo Adolfą 
Hit le r3, jau tapus3 Reicho kancleriu, kelion!je i0 Berlyno 3 Frankfurtą prie Maino. 
Džounsas buvo prie0rinkiminio NSDAP mitingo tame mieste liudininkas, v!liau 
vakarieniavo su Jozefu Gebelsu, nuo 1933 m. kovo vidurio buvusiu Reicho tautinio 
0vietimo ir propagandos ministru. Velso žurnalistas, kuriam „su Gebelsu puikiai 
sek!si bendrauti“, savo užra0uose užfiksavo, kad pokalbis, be kita ko, pakrypo Len-
kijos tema. Nacių veik!jas esąs paskelb2s apie „Pomeranijos koridoriaus“ susigrąži-
nimą, kartu i0reik0damas vilt3, kad „Lenkija pagaliau supras, jog jai bus geriau, jei 
j& atiduos mums“. Ilgalaikis Reicho tikslas bus žygis 3 Rytus. Gebelsas tada ramino 
Velso žurnalistą, sakydamas: „Mūsų ekspansija & Rytus nebūtinai reiškia konflikt) su 
Rusija. Nukent!s Lenkija“ (Our expansion to the East need not mean a conflict with 
Russia. Poland will be the sufferer)107.

Velso žurnalistas 1933–1934  m. tris kartus lank!si Vokietijoje. Kiekvienas 
i0 0ių vizitų baig!si straipsnių serija laikra0tyje The Western Mail & South Wales. 
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Tai, ką mat!, autorius i0 esm!s steng!si apra0yti objektyviai ir be emocijų. Taip pat 
buvo galima susidaryti 3spūd3, kad Džounsas tam tikru mastu susižav!jo nacional-
socialistiniu jud!jimu, pavyzdžiui, kalbant apie astronominio nedarbo mažinimo 
programą108. Ta.iau laikui b!gant, suvokdamas, kas vyksta Vokietijoje, jis dar!si vis 
kriti0kesnis. Prie to prisid!jo atidžiai perskaityta  Mein  Kampf.

J3 ypa. sudomino kampanija prie0 žydus. Ji jam pasirod! tokia „viduramži0ka“ 
(mediaeval), kad jis nusprend! paskaityti „nacionalsocialistinio jud!jimo bibliją“. 
Džounsas „beveik tryn! akis“ (almost rubbed my eyes) i0 nuostabos, kai perskait!, ką 
 Mein  Kampf autorius man! apie žydų vaidmen3 Didžiojoje Britanijoje: „Žydas yra 
beveik neribotas diktatorius d!l klastingų (devious) visuomen!s nuomon!s kontrol!s me-
todų!“ Pasak Hit le rio, užra0! žurnalistas, ne britai, o būtent žydai „nor!jo Vokietijos 
sunaikinimo 1914–1918 m.“ Būtent žydai, kaip, Džounso nuomone, matyti i0  Mein 
 Kampf teksto, vadovaujasi tikrai makiaveli0komis intencijomis, viena vertus, siekda-
mi parlamentarizmo pergal!s, kita vertus, nor!dami perimti dominavimą pasaulyje, 
„skleisdami (spreading) bol0evizmą“109.

Po 0io nukrypimo, susijusio su dviem svarbiais britų vie0ojo gyvenimo atstovais, 
verta atkreipti d!mes3, kad dar vingresniu keliu nei  Mein  Kampf leidimas anglų kalba 
pasuko leidimas prancūzų kalba. Hit le ris, puikiai suvokdamas savo knygos i0skirti-
nai antiprancūzi0ką pobūd3, i0 pradžių netgi nesutiko, kad būtų leidžiama sutrum-
pinta versija. Susidariusią tu0tumą savaip užpild! žinomo filosofo 4arlzo Apuno 
(Charles Appuhn) iniciatyva i0leista 170  puslapių knyga su  Mein  Kampf i0trauko-
mis110. Vokietijos valdžia protestavo prie0 „fiurerio klaidingo 3vaizdžio skleidimą“, 
ta.iau tai nedav! jokio rezultato.

Tuo tarpu Paryžiuje buvo i0leistas viso  Mein  Kampf teksto vertimas. Tai padar! 
nedidel! leidykla, priklausanti Fernanui Sorlo (Fernand Sorlot). Nepaisydamas Franz 
Eher Verlag nepritarimo, ambicingas leid!jas, pasinaudoj2s Prancūzijos Karo vetera-
nų ministerijos parama, pasiek! savo tikslą, ir 0tai 1934 m. pavasar3 pasirod! knyga 
 Mein  Kampf, mon combat. Be to, skaitytojų smalsumą dar labiau pažadino tai, kad 
populiarus prancūzų mar0alas Lui Liot! (Louis Lyautey)111 para0! knygą perskaityti 
skatinant3 komentarą.

6domu, kad prancūzų leid!jas buvo i0leid2s, viena vertus, nacionalsocializmą 
smerkian.ių leidinių, kita vertus, tokių žymių nacių kaip Hermano Geringo ar Val-
terio Dar! (Walther Darré) tekstų. Jis pats nesibod!jo kra0tutinių de0iniųjų pažiūrų, 
3skaitant antisemitines; Antrojo pasaulinio karo metais buvo mar0alo Filipo Peteno 
( Philippe Pétain), marionetin!s Vichy vyriausyb!s vadovo, 0alininkas112. Taigi kyla klau-
simas, kokiais motyvais vadovavosi Sorlo, i0leisdamas prancūzi0ką  Mein  Kampf versiją. 
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Ar ideologiniais, pažintiniais, ar komerciniais? Kad ir koks būtų atsakymas, nekyla 
abejonių, kad prancūzų leid!jo veiksmai smarkiai sužlugd! Hit le rio planus pasiekti, 
kad jo prie0i0ki parei0kimai apie Vokietijos vakarin2 kaimyn2 būtų užmir0ti.

Susierzin2s fiureris nurod! imtis veiksmų diplomatiniu lygmeniu, o kai tai netei-
k! s!km!s vil.ių, 3sak! Franz Eher Verlag teisininkams pateikti skundą Prancūzijos 
prekybos teismui. 1934 m. biržel3 sprendimas buvo palankus ie0kovams. Prancūzijos 
leidyklos advokato argumentai, kad dabartinio Vokietijos kanclerio para0ytas teks-
tas yra politinis, tod!l, siekiant apsaugoti Prancūzijos valstyb!s interesus, kuriems 
0i knyga kelia gr!sm2, galima nesilaikyti autorių teisių nuostatų, nebuvo pripažinti.

Teismas nusprend!, kad  Mein  Kampf yra autoriaus „kūrybinio darbo“ rezultatas 
ir nusipelno apsaugos, kaip ir bet kuris kitas literatūros kūrinys. Fernanui Sorlo buvo 
uždrausta spausdinti ir parduoti prancūzi0kąją  Mein  Kampf versiją. Taip pat buvo 
3sakyta sunaikinti konfiskuotus egzempliorius, o Franz Eher Verlag gavo simbolin3 
franką už patirtus nuostolius. Ta.iau Prancūzijos leid!jas nepasidav! ir, apgav2s ants-
tolius, sugeb!jo nelegaliai parduoti 15–20 tūkstan.ių egzempliorių, o dal3 jų nemo-
kamai perduoti Prancūzijos politikams ir visuomen!s veik!jams.

Nors Hit le ris teisme laim!jo, ta.iau tai buvo Pyro pergal!. Teismo procesą lyd!j2s 
vie0umas padidino susidom!jimą  Mein  Kampf ir prisid!jo prie daugyb!s leidinių, ku-
rie, apeidami autorių teisių 3statymus, spausdino sutrumpintas versijas arba atrinktas 
Hit le rio knygos i0traukas. Jie pabr!ž! tai, ką Tre.iojo Reicho fiureris tuo metu nor!jo 
kruop0.iai pasl!pti: Prancūzijos, kaip mirtino Vokietijos prie0o, 3vaizd3.

Ta.iau dalis 0ių leidinių buvo atviras manipuliavimas, l!m2s daugiau ar mažiau 
akivaizdžius klastojimus. Vienas i0 pavyzdžių gali būti bro0iūra, kurios autoriai pa-
teik! pagrindinių  Mein  Kampf tezių sąra0ą. Pabaigoje jie parei0k!, kad žydų klausimo 
susiejimas su marksizmo, bol0evizmo, masonų propagandos ir pražūtingos spaudos 
veiklos plitimu yra teisingas žingsnis, su kuriuo jie sutinka113. Nors, kaip jie ra0!, rei-
kia atmesti Hit le rio planą visi0kai ir žiauriai i0spr2sti žydų klausimą, ta.iau taip pat 
reikia gintis nuo „žydų masonerijos“ i0puolių prie0 „senąją Prancūzijos religin2 civili-
zaciją“ ir 0ios civilizacijos rams.ius, t. y. „Dievą, T!vyn2, 5eimą ir Darbą“. Taip tradi-
cin! prancūzų katalikyb!, apkaltindama judaizmą visomis 0iuolaikin!mis b!domis, 
3teisino  Mein  Kampf tekstą, užgoždama ir tarsi civilizuodama toksi0kiausią jo turin3.

Buvo ir daugiau pana0ių veiksmų, kurie i0 esm!s buvo savoti0ka gudri intelektua-
lin! diversija. Prie jų priskirtini ir atitinkamai parengti prancūzų žurnalistų interviu 
su Hit le riu. Dar 1933 m. lapkrit3 pokalb3 su naujuoju Reicho kancleriu dienra0tyje 
Le Matin ved! Fernanas de Brinonas (Fernand de Brinon), Prancūzijos ir Vokietijos 
santykių at0ilimo 0alininkas114. 6 žurnalisto klausimą apie  Mein  Kampf patikimumą 
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Hit le ris atsak! i0sisukin!damas: „Tai knyga, kupina neai0kumų, para0yta kal!jime 
su persekiojamo apa0talo aistra.“115 Pana0ią versiją jis pateik! 1938 m. pokalbyje su 
kitu de0iniosios pakraipos prancūzų žurnalistu Bertranu de 1uveneliu (Bertrand 
de Jouvenel)116. Interviu, paskelbtas populiariame dienra0tyje Paris-Midi, pateik! jau 
žinomą pasakojimą apie tai, kad  Mein  Kampf priklauso seniai pra!jusiems laikams, 
kai Hit le ris s!d!jo kal!jime, o Rūro baseino okupacija k!l! didel2 3tampą Vokietijos 
ir Prancūzijos santykiuose. „Tokia situacija nepasikartos, mano dabartin! politika yra 
visiškai orientuota & draugystę su Prancūzija“, – užtikrino fiureris ir Reicho kancle-
ris117. Tuomet jis dar vartojo susitaikymo ir taikos retoriką. Prancūzijoje, ir ne tik 
ten, nuraminimo (appeasement) politikos laikotarpiu labai nor!ta tik!ti, kad Hit le rio 
knyga jau priklauso pasenusiai istorinei literatūrai.

1938 m. rugpjū.io m!nes3, taigi netrukus prie0 Miuncheno konferenciją, kuri lei-
do Hit le riui užgrobti 4ekijos Sudetus, Prancūzijos knygynuose pasirod! autorizuota 
 Mein  Kampf versija pavadinimu Ma doctrine118. Ta.iau tai buvo tik 140  puslapių 
originalo santrauka, i0 kurios buvo pa0alinti antiprancūzi0ki ir dalis antisemitinių 
fragmentų119. 5io leidinio autoriai, žurnalistai 1oržas Blonas (Georges Blond) ir Anri 
Lebras (Henri Lébre, slapyvardis François Dauture) – abu pasiskelb2 antisemitais ir 
kra0tutin!s de0in!s 0alininkais – komentare i0rei0k! vilt3, kad abi kaimynin!s tautos 
vis d!lto sugeb!s viena kitą gerbti ir bendradarbiauti120.

6 tokius akivaizdžiai suklastotus mitus reagavo Prancūzijos antinacistin! aplinka, 
susijusi tiek su liberaliu centru, tiek su socialistine ir komunistine kairiąja. Be kita 
ko, 1939 m. pavasar3 pavyko i0leisti dar vieną – po  Mein  Kampf, mon combat – nesu-
trumpintą  Mein  Kampf versiją prancūzų kalba, neturin.ią voki0kos autorizacijos121. 
Ta.iau knyga, v!l i0leista nedidel!je leidykloje, negal!jo patenkinti prancūzų žinių 
alkio, augusio d!l art!jan.io karo gr!sm!s.

Masin!s auditorijos, kad ir vien d!l mobilizacijos sumai0ties, pana0iai negal!jo 
tik!tis ir devyniasde0imties minu.ių trukm!s i0 dalies vaidybinis dokumentinis fil-
mas, pasirod2s Prancūzijos kino teatruose 1940 m., likus nedaug laiko iki vokie.ių 
kariuomen!s 3siveržimo 3 Prancūziją122. Tame filme  Mein  Kampf teiginiai buvo ly-
ginami su realybe, t. y. su Tre.iojo Reicho vidaus ir užsienio politika. Savo dieno-
ra0.iuose filmo turiniui d!mesio skyr! Jozefas Gebelsas. Jo nuomone, filmas buvo 
„kurstantis“, „melagingas reportažas“, ta.iau „sukurtas rafinuotai ir meistri0kai“, 
tod!l „labai pavojingas“. Ta.iau Reicho tautinio 0vietimo ir propagandos ministras 
guod!si, kad tai „netrukus baigsis“, ir, deja, buvo teisus123.

Klausimas d!l  Mein  Kampf leidimo prancūzų kalba v!l i0kilo Antrojo pasau-
linio karo metais, 1941 m. pabaigoje. Ministras Gebelsas prane0! savo fiureriui, 
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kad  prancūzų pus! (t. y. prancūzų kolaborantai) kreip!si 3 j3 su pra0ymu i0versti 
visą  Mein  Kampf tekstą. Gebelsas pasiūl! „energingai“ tam pasiprie0inti, nes juk joje 
yra tokių fragmentų, kurie „yra viskas, tik ne raginimas draugi0kai kolaboruoti“ 
(kollaborationsfreundlich). Hit le ris esą sutiko su savo ministro nuomone ir nurod! 
pokalbiuose su prancūzais atkreipti d!mes3, „kad 0i knyga buvo para0yta [Landsber-
go] tvirtov!je netrukus po 3siveržimo 3 Rūro regioną, kad jis [Hit le ris] nenor!tų joje 
[knygoje] nieko keisti, nes ji jau priklauso istorijai ir 0iuo metu ji vis d!lto netinka 
Prancūzijos visuomenei“124.

Taigi nauja prancūzi0koji  Mein  Kampf versija Prancūzijoje nebuvo i0leista. Dar dau-
giau – 1940 m. min!ta F. Sorlo 1934 m. i0leista knyga  Mein  Kampf, mon combat buvo 
3traukta 3 uždraustų knygų sąra0ą. Ta.iau stebina tai, kad vokie.ių okupacin!s val-
džios institucijos su Paryžiaus leid!ju elg!si gana 0velniai. Jis, tiesa, tur!jo pasira0yti 
3sipareigojimą laikytis tvarkos taisyklių, 3skaitant cenzūrą, ir parduoti pus2 3mon!s, 
ta.iau gal!jo pasilikti kitą pus2 ir toliau be trukdžių vykdyti savo profesin2 veiklą. Ne-
paisydamas vokie.ių draudimų, jis slapta perleido ir toliau pardavin!jo „savo“  Mein 
 Kampf, mon combat – tai gal!jo būti apie de0imt tūkstan.ių egzempliorių, i0 kurių du 
tūkstan.iai atiteko Prancūzijos antinaciniam pogrindžiui125.

Atskiras viso  Mein  Kampf teksto vertimas prancūzų kalba buvo i0leistas 1943 m. 
už Prancūzijos ribų. Jis buvo i0leistas Alžyre, o leid!jas buvo Prancūzijos nacionalinis 
i0laisvinimo komitetas – politinio ir karinio jud!jimo „Laisvoji Prancūzija“ (v!liau 
pervadinto „Kovojan.ia Prancūzija“), siekian.io Prancūzijos nepriklausomyb!s atkū-
rimo, vykdomasis organas. Buvo manoma, kad visas Hit le rio knygos tekstas paga-
liau atskleis jo tikslus dramati0kos karo ir okupacijos realyb!s akivaizdoje126.

Nepaisant su anglosaksų ir prancūzų  Mein  Kampf leidimais susijusių nesklandu-
mų, i0versta Hit le rio knyga pasiek! keliolikos kitų 0alių leidybos rinkas. Nuo 1934 iki 
1939 m. paeiliui pasirod!: italų127, danų, olandų, 0vedų, portugalų, brazilų, bulgarų, 
arabų128, ispanų, vengrų, .ekų129 ir austri0koji130 versijos.

6domus  Mein  Kampf i0leidimas kinų ir japonų kalbomis. Ankstyviausias, ta.iau 
sutrumpintas ir cenzūruotas Hit le rio knygos leidimas kinų kalba pasirod! 1934 m., 
j3 i0leido leidykla Shanghai Liming Company. Visą versiją 1936 m. i0leido 5vietimo 
ministerijai pavaldus Nacionalinis tyrimų ir vertimų institutas (NICT). N!ra duo-
menų apie abiejų leidimų tiražą, ta.iau jis tur!jo būti nemažas, nes XX a. ketvirtojo 
de0imtme.io viduryje Kinijos Respublikos elitas ir valdan.ioji Kinijos nacionalin! 
partija (Kuomintang) atidžiai steb!jo viską, kas vyko nacionalsocialistų valdomoje 
Vokietijoje.  Mein  Kampf vertimai Kinijoje buvo prieinami iki 1949  m., kai buvo 
3kurta Kinijos Liaudies Respublika131.



5 0

Pirmoji nesutrumpinta Adolfo Hit le rio knygos versija japonų kalba pasirod! 
1932 m. 5ios knygos populiarumas Japonijoje nuosekliai augo d!l vis glaudesnių Japo-
nijos militaristų ry0ių su Tre.iuoju Reichu, kurie nuo 1936 m. lapkri.io 3gavo politin!s 
sąjungos formą (bendras Antikominterninio pakto pasira0ymas), o laikui b!gant – ir 
ekonomin!s bei karin!s sąjungos formą. Taip pat reik!tų pažym!ti, kad originali  Mein 
 Kampf versija iki pat Antrojo pasaulinio karo pabaigos buvo pla.iai naudojama kaip 
mokymo medžiaga Japonijos vidurinių mokyklų vokie.ių kalbos pamokose132.

Antrojo pasaulinio karo metais buvo i0leisti Hit le rio knygos vertimai 3 norvegų, 
suomių ir tamilų kalbas133. Taip pat pasirod! olandų ir danų „lauko pa0to leidimai“ 
(Feldpostausgaben), t. y. skirti fronto kariams, 0iuo atveju tarnaujantiems kolaboraci-
niuose SS daliniuose134.

N!ra patikimų, i0samių duomenų apie i0verstų 3 užsienio kalbas  Mein  Kampf par-
davimo ir skaitymo mastą tarpukariu ir Antrojo pasaulinio karo metais. Ta.iau ga-
lima sp!ti, kad tai buvo de0imtys tūkstan.ių egzempliorių. Hit le rio knygą pirkdavo 
ir skaitydavo eiliniai žmon!s, taip pat asmenys, turintys svarbų vaidmen3 savo 0alių 
vie0ajame gyvenime. Tarp jų buvo, pavyzdžiui, būsimasis Didžiosios Britanijos mi-
nistras pirmininkas Vinstonas 4er.ilis (Winston Churchill)135, žydų kilm!s politikas, 
v!lesnis Izraelio prezidentas Davidas Ben Gurionas (David Ben-Gurion)136, Eudženi-
jus Pa.elis (Eugenio Pacelli), 1920–1929 m. buv2s apa0tali0kasis nuncijus Vokietijoje, 
v!liau tap2s popiežiumi Pijumi XII137.

Kalbant apie Sovietų Sąjungą, atrodo, kad iki 1930 m. 0ios valstyb!s vadovyb! 
neskyr! ypatingo d!mesio nacionalsocializmui, kartu ir  Mein  Kampf 138.

Pad!tis pasikeit! po Reichstago rinkimų, kai NSDAP tapo antrąja politine j!ga 
Vokietijos parlamente. SSRS spaudoje pasirod! straipsniai apie nacionalsocialistų ju-
d!jimą, ta.iau apie Hit le rio knygą vis dar nebuvo n! žodžio. Nepalyginamai didesn3 
susidom!jimą k!l! 3tempta Vokietijos darbininkų jud!jimo situacija, ypa. „i0daviki0-
kas“ socialdemokratijos, kaip pagrindin!s 0alies „fa0izacijos“ priemon!s, vaidmuo.

Posūkis 3vyko 1932 m. viduryje, o poky.ių variklis pasirod! esąs ne oficiali SSRS 
propaganda, o Komunistų internacionalas. Jo leidinyje Internationale Pressekorres-
pondenz, kuris 1921–1939 m. buvo leidžiamas a0tuoniomis kalbomis, 1932 m. ge-
guž2 pasirod! keletas straipsnių apie nacionalsocializmo užsienio politiką, NSDAP 
ir pat3 Hit le r3. Argumentai buvo iliustruojami gausiomis  Mein  Kampf citatomis, 
straipsnių autoriai buvo vokie.ių komunistai, vadovaujami Teodoro Neubauerio 
(Theodor Thilo Neubauer)139.

Augantis nacionalsocializmo vaidmuo Vokietijos politiniame gyvenime, ypa. agre-
syviai 0io jud!jimo demonstruojamos antikomunistin!s ir antisovietin!s tendencijos, 
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galų gale paskatino SSRS i0leisti visą  Mein  Kampf leidimą rusų kalba. 5ios užduoties 
!m!si Grigorijus Zinovjevas140. Tuo metu jo asmenin! pad!tis jau buvo labai sud!tin-
ga. Tikriausiai tik!josi, kad atlik2s 03 darbą gal!s sugr3žti 3 Stalino malon2141.

 Mein  Kampf, pavadinta Моя борьба, grei.iausiai buvo i0leista 1933 m. ruden3 ke-
lių de0im.ių egzempliorių tiražu su nuoroda „tik tarnybiniam naudojimui“. Knyga 
neabejotinai pateko 3 pagrindinių SSRS valdžios atstovų, 3skaitant Staliną, rankas, 
ta.iau 0iuo klausimu trūksta i0samesnių duomenų142. Verta pamin!ti, kad Zinovjevas 
ne tik 3d!jo daug pastangų143 versdamas Hit le rio knygą, bet ir para0! a0tuoniasde-
0imties puslapių i0samią studiją144.  Mein  Kampf jis preliminariai apibūdino kaip „vo-
kie.ių fa0istų „knygų knygą“.

5ia knyga r!m!si visa gausi, didžiųjų kapitalistų finansuojama vokie.ių fa0istų 
literatūra, pastaraisiais metais užtvindžiusi Vokietiją. Iki 1933 m. visa fa0istin! lite-
ratūra buvo paprasta 0ios „Evangelijos“, 0ios Hit le rio jud!jimo „Biblijos“ santrauka, 
perteikta kasdienine kalba (Alltagssprache)145. Zinovjevo analiz!, para0yta komunis-
tiniam jud!jimui būdingu stiliumi, ap!m! 3vairius Hit le rio knygos aspektus. Ta.iau 
ypatingą d!mes3 ji skyr! tiems fragmentams, kuriuose buvo numatyta ekspansija 
3 Rytus, „gyvenamosios erdv!s“ užkariavimas Rusijos sąskaita.

Apibendrindamas savo studiją, 0is žymus, nors jau 3 nuo0al2 nustumtas bol0evi-
kas teig!: „ Mein  Kampf “ yra pagrindin! tos epochos, kuri) Vokietijoje rengia fašistinis 
re(imas, knyga. Knyga yra absurdiška, kvaila, pikta, kupina antisemitinių šūkių, o kie-
kviena šios knygos eilut! dvelkia neapykanta darbininkų klasei. Tačiau tai yra epochos 
dokumentas, ypač ryškia ir atvira forma atskleid(iantis (lungančio supuvusio kapitaliz-
mo, kuris prieš pat savo visišk) katastrof) griebiasi grobuoniškų, fašistinių priemonių, 
socialinius ir politinius „siekius“. [...] Tod!l Sovietų S)jungos skaitytojams dar svarbiau 
susipa(inti su šia pagrindine vokiečių fašistų vado knyga. Būtina kuo geriau pa(inti 
prieš), kad j& kuo veiksmingiau nugal!tum.“146

Zinovjevas galiausiai i0nyko i0 sovietinio vie0ojo gyvenimo, ta.iau nuo 1934 m. 
jo  Mein  Kampf vertimo citatas vis dažniau naudojo SSRS politikai, publicistai ir Ko-
munistų internacionalo pareigūnai. Be kita ko, taip buvo 1934 m. saus3 vykusiame 
XVII VKP(b) suvažiavime, taip pat 1935 m. liepą–rugpjūt3 vykusiame VII Komu-
nistų internacionalo pasauliniame kongrese. Knygos ir straipsniai, Sovietų Sąjungoje 
pasirod2 XX a. ketvirtojo de0imtme.io antrojoje pus!je, pateik! nemažai atitinkamai 
interpretuotos informacijos apie Tre.iojo Reicho lyder3 ir jo pagrindin3 leidin3147.

Reikia pažym!ti, kad antra po Zinovjevo pagrindin! figūra SSRS valdžios ap-
arate, susidūrusi su  Mein  Kampf tekstu, buvo Karlas Radekas148. Bol0evikas, tur!-
j2s spalvingą ir tragi0ką gyvenimo istoriją, XX a. ketvirtojo de0imtme.io pradžioje, 
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be kita ko, buvo VKP(b) CK Tarptautin!s informacijos biuro vadovas. Eidamas 0ias 
pareigas ir veikdamas kaip Josifo Stalino patar!jas tarptautiniais klausimais, jis reng! 
3vairias ekspertines i0vadas, ypa. susijusias su tolesne sovietų ir vokie.ių santykių 
raida. Vienas i0 tokių dokumentų, datuotas 1933 m. balandžio 11 d. ir pasira0ytas 
Radeko, ap!m! Adolfo Hit le rio užsienio politikos programos analiz2, neabejotinai 
pagr3stą giliu  Mein  Kampf i0manymu149.

Radekas laisvai kalb!jo voki0kai, tod!l jam nereik!jo naudotis jokiomis vert!-
jų paslaugomis. I0 balandžio m!n. dokumento i0vadų tur!jo matytis, kad jau kele-
tą m!nesių einantis naujojo Reicho kanclerio pareigas Hit le ris savo knygoje  Mein 
 Kampf i0d!st! tokias pažiūras, kurios atmet! galimyb2 gr3žti prie Rapalo politikos, 
t. y. abipusiai naudingų sovietų ir vokie.ių santykių po 1922 m. baland3 Italijos Ra-
palo kurorte pasira0ytos sutarties, patvirtintos ir prat2stos 1926 m. baland3 Berlyno 
sutartimi. Taigi Hit le rio knyga, tinkamai pristatyta stalinistinio patar!jo, suvaidino 
svarbų vaidmen3 formuojant SSRS užsienio politiką XX a. ketvirtajame de0imtme-
tyje. Pats Karlas Radekas daug naudos i0 to negavo. Kaip ir Grigorijus Zinovjevas, jis 
netrukus tapo „didžiojo teroro“ auka.

Be to, i0 vienos i0 Stalino biografijų žinoma, kad sovietų diktatorius !m!si nuo-
dugniai skaityti  Mein  Kampf 1939 m. vasarą, netrukus prie0 pasira0ant Ribentro-
po–Molotovo paktą150. Matyt, jis tuomet kažkod!l arba nepais!, arba nepasteb!jo 
gr!sm!s, apie kurią sovietin! propaganda garsiai kalb!jo jau prie0 kelerius metus...

6sigaliojus 1939 m. rugpjū.io m!n. sovietų ir vokie.ių susitarimui, tarsi mostel!-
jus burtų lazdele, i0 SSRS žiniasklaidos dingo bet kokios užuominos apie Tre.iojo 
Reicho vadovo ekspansionistinius siekius. Lygiai taip pat greitai, ir dar intensyviau, 
jos v!l pasirod! nuo 1941 m. birželio, kai vokie.ių kariuomen! užpuol! neseną są-
junginink2. Hit le rio knyga nebuvo vie0ai platinama Sovietų Sąjungoje iki pat 0ios 
valstyb!s egzistavimo pabaigos151.

Pana0iai buvo ir tarpukario Lenkijoje. Lenkijos ir Vokietijos 3tampų laikotarpiu, 
Veimaro Respublikos laikais nebuvo kalbos apie legalų  Mein  Kampf leidimą ir plati-
nimą Lenkijos Respublikos teritorijoje, nors vokie.ių mažuma tikrai tur!jo galimyb2 
paskaityti originalą.

1933 m. rugs!j3, t. y. pra!jus keliems m!nesiams po to, kai Hit le ris tapo Vokieti-
jos kancleriu, Katovicų miesto teismas pri!m! sprendimą konfiskuoti  Mein  Kampf, 
remdamasis Baudžiamojo kodekso 182 straipsniu, pagal kur3 baudžiama už „lenkų 
tautos 3žeidimą“152. Tiesiogine sprendimo priežastimi tur!jo būti konkretus knygos 
fragmentas, kuriame teigiama, kad „lenkų elemento germanizacija visi0kos germani-
zacijos būdu“ tur!tų pražūtingų padarinių: „rasiniu požiūriu svetima tauta, voki0kai 
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i0rei0kianti savo svetimas mintis“, savo „nepilnaverti0kumu kompromituotų mūsų 
tautos didyb2 ir orumą“153.

1935 m. saus3, pra!jus metams po Lenkijos ir Vokietijos deklaracijos d!l atsisaky-
mo naudoti j!gą tarpusavio santykiuose pasira0ymo, abipusių santykių akivaizdaus 
at0ilimo laikotarpiu, Vokietijos ambasadorius Lenkijoje Hansas Adolfas fon Moltk! 
(Hans Adolf von Moltke) savo prane0ime Berlynui informavo, kad teismo sprendimas 
d!l  Mein  Kampf buvo panaikintas. Nepaisant to, 0ios knygos platinimas Lenkijos 
teritorijoje susidūr! su dideliais sunkumais, ypa. vakarin!se ir 0iaurin!se vaivadijose.

Tas pat buvo ir su vertimo galimyb!mis. Keletas lenkų vert!jų kreip!si tiek 3 Vo-
kietijos valdžios institucijas, tiek 3 leidyklą Franz Eher Verlag. Be kita ko, sutikimo 
i0leisti vertimą siek! ir konservatyvaus dienra0.io Kurier Warszawski korespondent! 
Marija Men.inska (Maria Męcińska). 1urnalist! net nurod! lenkų leidyklą, pasiren-
gusią i0leisti  Mein  Kampf vertimą. Tai buvo žinoma Gebetnerio (Gebethner) ir Volfo 
(Wolff ), pasak Men.inskos, „voki0kos kilm!s krik0.ioni0ka leidykla“. Vokietijos už-
sienio reikalų ministerija i0 pradžių 0iai id!jai pritar!, ta.iau d!l iki 0iol nepaai0kintų 
priežas.ių vertimas nebuvo i0leistas154. Tikriausiai pagrindin! kliūtis buvo žinoma 
Franz Eher Verlag pozicija, viena0ali0kai primetanti pareigą sutrumpinti tekstą.

Dabar vie0ojoje erdv!je galima rasti informaciją, kad XX a. ketvirtajame de0im-
tmetyje  Mein  Kampf buvo i0versta Lenkijos kariuomen!s auk0tesniųjų karininkų 
vidiniam naudojimui, o vieną i0 i0likusių egzempliorių saugo Vroclavo Ossolineum. 
Ta.iau Osolinskių nacionalinio instituto Mokslin!s informacijos skyriuje 0io 3vado 
autorius 3sitikino, kad tokią prielaidą reikia atmesti155. Taigi galbūt kariniuose archy-
vuose slepiasi ekspertiz!s ir analitiniai tyrimai, susij2 su Hit le rio knyga, skirti Antro-
sios Respublikos auk0.iausiems pareigūnams? Var0uvos centrin!s karin!s bibliotekos 
fondų apžiūra, taip pat elektronin! paie0ka Rembertovo centrinio karinio archyvo 
fonduose 0ios prielaidos nepatvirtino.

Ar su lenki0kai i0leista  Mein  Kampf, jei tokia egzistavo, arba su ja susijusiais teks-
tais buvo susipažin2s Juzefas Pilsudskis (Józef Pi.sudski) ar Juzefas Bekas (Józef Beck), 
arba jų artimiausi bendradarbiai? Apie tai nieko nežinoma nei i0 biografinių ir me-
muarinių veikalų, nei i0 diplomatinių dokumentų rinkinių ar patikimų istorinių 
tyrimų156. Taip pat reikia pažym!ti, kad interviu, kur3 1935 m. saus3 Hit le ris dav! 
vieninteliam lenkų žurnalistui Kazimierui Smogoževskiui (Kazimierz Smogorze-
wski)157, n!ra n! menkiausios užuominos apie  Mein  Kampf. Antrosios Respublikos 
elitas, suvaržytas lenkų ir vokie.ių santykių at0ilimo programos po 1934 m. saus3 
pasira0ytos deklaracijos d!l atsisakymo naudoti j!gą tarpusavio santykiuose, akivaiz-
džiai neuž!m! jokios pozicijos, ta.iau i0 tyrimų matyti, kad Tre.iojo Reicho vadovo 
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knygos turinys sulauk! nemažo Lenkijos visuomen!s susidom!jimo. 1urnalistikoje, 
taip pat rimtesnio pobūdžio darbuose buvo cituojami  Mein  Kampf i0traukų vertimai, 
remiantis Hit le rio knygoje pateiktomis formuluot!mis buvo analizuojama Tre.iojo 
Reicho politin! sistema158.

5iame kontekste verta pamin!ti „Savait!s kronikas“ – Antonio Slonimskio (Anto-
ni S.onimski, 1895–1976) feljetonus, kurie 1927–1939 m. buvo spausdinami žurnale 
Wiadomo0ci Literackie. Autorius – poetas, dramaturgas ir publicistas, žinomas d!l in-
telektualaus ir a0traus stiliaus – labai atidžiai steb!jo 3vykių raidą Tre.iajame Reiche 
XX a. ketvirtajame de0imtmetyje. „Savait!s kronikose“ jis komentavo Vokietijos to-
talitarizacijos procesą, remdamasis  Mein  Kampf, kuri, jo nuomone, tur!jo „visus pu-
sintelektualams skirtos Biblijos požymius“159. I0 tiesų sunku pervertinti Slonimskio 
pastabų tiek apie nacionalsocializmą, tiek apie jam giminingas sistemas – stalinizmą 
ir fa0izmą – 3žvalgumą ir net prana0i0kumą.

 Mein  Kampf neabejotinai studijavo ir žymiausias Lenkijos germanofilas Vladisla-
vas Studnickis (W.adys.aw Studnicki)160. Jo ra0tuose galima rasti 0ios knygos p!dsa-
kų. Ta.iau tai buvo ne i0samios analiz!s, o tik pavir0utini0kos pastabos. Viena vertus, 
Studnickis pritar! Hit le riui, kuris  Mein  Kampf teig!, kad Vokietijos politika Lenkijos 
atžvilgiu Pirmojo pasaulinio karo metu buvo „nei0baigta“161. Kita vertus, jis pritar! 
NSDAP vadovo apmąstymams apie žalingą propagandą, „kuri bando 3tikinti tautą, 
kad prie0ininkas yra silpnas“162. Taip pat buvo pamin!tas fragmentas i0 Hit le rio „at-
siminimų“, apie kuriuos Studnickis ra0!, „kad jo [NSDAP lyderio] 0alininkų taktika 
buvo sukurta pergal!s prie0 socialistus per mu0tynes susirinkimuose“163.

Visa tai nepakei.ia pagrindinio fakto, kad susidom!jimas Tre.iojo Reicho fiure-
rio knyga Lenkijoje, atsižvelgiant 3 jos pobūd3 ir aptariamų problemų apimt3, tur!jo 
būti – visų pirma oficialiuosiuose sluoksniuose – gerokai didesnis ir 3gauti kur kas 
ryžtingesn2 3sp!jimo formą.

Reikia pridurti, kad vokie.ių okupacijos metais Lenkijos pogrindžio leidyklose 
pasirod! dvi 3domios bro0iūros. Viena i0 jų – i0traukos i0  Mein  Kampf ir Hit le rio kal-
bų originalo kalba, kita – nedidel! Tre.iojo Reicho vadovo knygos vertimų i0traukų 
rinktin!164. Tikriausiai tuomet Lenkijos pogrindyje dar nebuvo laiko, galimybių, o 
gal ir noro giliau apmąstyti, kas leistų pla.iau ir 3žvalgiau palyginti  Mein  Kampf i0-
d!stytus Hit le rio tikslus su baisia, akivaizdžia karo realybe165.

Apibendrinamoji i0vada d!l Hit le rio pagrindinio leidinio recepcijos, deja, turi 
būti labai niūri. Daugiamilijoniniai tiražai Vokietijoje, 0imtatūkstantiniai vertimų 
tiražai, neabejotinai platus skaitytojų ratas – ta.iau nei patyr2 politikai, žurnalis-
tai, kultūros elitas, nei paprasti 3vairių 0alių pilie.iai negeb!jo atpažinti ir tinkamai 
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3vertinti i0  Mein  Kampf puslapių spinduliuojan.io siaubo. Nepaisant pavienių pavo-
jaus signalų, skamb!jusių Vokietijoje ir kitose Europos 0alyse, nepavyko laiku užkirs-
ti kelio pavojui, suvokti žodžių ir veiksmų sąsajos. Vyravo nuostata viską sumenkinti, 
o v!liau – 3sitikinimas, kad galima perimti kontrol2 ir suvaldyti pavojingas nestabi-
laus, bet, atrod!, nekenksmingo fanatiko fantazijas.

Kai fanatizmas 3gavo masinio, gerai organizuoto ir dinami0ko kra0tutinio poli-
tinio jud!jimo pavidalą, l!tai, pernelyg l!tai, protingesniuose Europos sluoksniuose 
prad!jo rastis blaivumas ir noras jam prie0intis. Ta.iau jau buvo per v!lu. Neapykan-
tos s!kla, pas!ta  Mein  Kampf puslapiuose, !m! duoti nuodingus vaisius...

Po Antrojo pasaulinio karo

Simbolinis lūžis tur!jo 3vykti 1945 m. spal3, kai  Mein  Kampf puslapių spaudos 
plok0t!s buvo perlydytos 3 Bavarijos laikra0.io Süddeutsche Zeitung pirmojo numerio 
0abloną166. Sąjungininkų valdžia, nuo karo pabaigos okupavusi Vokietijos teritoriją, 
paragino sunaikinti  Mein  Kampf egzempliorius, taip pat uždraud! prekybą 0ia kny-
ga. Be to, Tre.iojo Reicho žlugimo akivaizdoje niekas pernelyg nesigyr! ją turintis 
ar žinantis jos turin3, taip pat neskub!jo ir jos parduoti. Nors tai sunku 3vertinti, ti-
kriausiai milijonai  Mein  Kampf egzempliorių buvo pasl!pti 3vairiuose vokie.ių namų 
kampeliuose – i0 sentimentų, kaip atminimas arba tikintis, kad jos rinkos vert! lai-
kui b!gant augs.

Kadangi oficiali Hit le rio gyvenamoji vieta iki jo mirties buvo Miunchene (Prin-
zregentenplatz 16), ten veikiantis teismas (Spruchkammer München I) 1948 m. nu-
sprend! konfiskuoti buvusio NSDAP vadovo turtą, 3skaitant  Mein  Kampf autorių 
teises nuo 1945 m. Pietin2 Vokietiją okupavusios JAV valdžios institucijos teis2 dis-
ponuoti Hit le rio palikimu perdav! Bavarijos kra0to vyriausybei, o tiksliau – tenyk0-
tei Finansų ministerijai.

Taip Bavarijos žem! tapo nacionalsocializmo „biblijos“ autorių teisių saugotoja. 
5iuo atžvilgiu galiojo visos Vokietijos 1901 ir 1907 m. autorių teisių 3statymo (Gesetz 
über Urheberrecht) nuostatos, pakeistos 1965 m.; tuomet autorių teisių apsaugos ter-
minas buvo prat2stas nuo penkiasde0imties iki septyniasde0imties metų.

Nors  Mein  Kampf autorių teises tur!jo Bavarija, 0alys už Vokietijos kalbin!s erdv!s 
ribų nesijaut! 3pareigotos laikytis 0ių nuostatų ir knygos leidimo klausimą sprend! 
savaip. Susiklost! keista, chaoti0ka situacija: vienose 0alyse galiojo draudimas tur!ti 
ir platinti prie0karinius  Mein  Kampf egzempliorius, kitose buvo leidžiama tur!ti, bet 
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draudžiama platinti, dar kitose buvo draudžiama viskas, kas susij2 su 0ia knyga, bet 
tuo pat metu draudimų nesilaikyta.

Ypatingos sumai0ties pavyzdžiu gal!tų būti pokario Prancūzija. V!l apie save pri-
min! Sorlo 3mon!. Savininkas 1952 m. i0leido 3 rinką dar vieną nesutrumpintą  Mein 
 Kampf leidimą ir kasmet parduodavo po keliasde0imt egzempliorių i0 po prekysta-
lio, o v!liau tai dar! visi0kai atvirai, be jokių kliū.ių. Oficiali reakcija pasirod! tik 
1979 m., kai Versalyje prie0 teismą stojo leid!jas, kaltinamas i0leid2s knygą, skati-
nan.ią diskriminaciją, neapykantą ar smurtą tam tikrų rasinių grupių, ypa. žydų, 
atžvilgiu. Po teismo proceso, kuris suk!l! kar0tas diskusijas Prancūzijos visuomen!-
je, Sorlo buvo nubaustas didele bauda, ta.iau teismas... neuždraud! platinti  Mein 
 Kampf. Apsiribojo tik 3pareigojimu leid!jui prie kiekvieno knygos egzemplioriaus 
prid!ti priedą su atitinkamu 3sp!jimu, savo nuosprendžio tekstu, taip pat 1972 m. 
Prancūzijos parlamento 3statymu d!l veiksmų, susijusių su rasin!s neapykantos kurs-
tymu, ir 1946 m. Niurnbergo tarptautinio karinio tribunolo nuosprendžiu.

Taip Prancūzijos skaitytojams, ir tikriausiai ne tik jiems, už 36  eurus buvo ir 
teb!ra platinamas leidinys  Mein  Kampf, mon combat be jokio kritinio komentaro, tik 
su kelių puslapių priedu. Pastaruoju metu prancūzų kalba i0leistos  Mein  Kampf per 
metus parduodama 2 500–3 000 egzempliorių. Po Fernano Sorlo mirties 1981 m. 
leidyklą per!m! jo trys sūnūs. Vienas i0 jų interviu apgailestavo, kad jo t!vas XX a. 
a0tuntajame de0imtmetyje praleido puikią progą. Tuomet jis gal!jo i0leisti ki0enin2 
Hit le rio knygos versiją, kurios, jo nuomone, būtų buv2 galima parduoti apie pen-
kiasde0imt tūkstan.ių egzempliorių...167 Niūrus paradoksas, kad i0skirtines teises 3 03 
leidin3 turi kra0tutin!s de0in!s leidykla, leidžianti Nacionaliniam frontui ideologi0-
kai artimas publikacijas. Ji gauna pelną tiek i0  Mein  Kampf pardavimo, tiek imdama 
mokest3 už didesnius ar mažesnius perspausdinimus.

Kartais 3vairios bendruomen!s, 3skaitant menininkus, kelia protestus. 2007 m. 
didelio susidom!jimo tiek Prancūzijoje, tiek kitose Vakarų 0alyse sulauk! Lindos Eli-
jos (Linda Ellia), žydi0kų 0aknų turin.ios jaunos prancūz!s, iniciatyva. Ji pareng! 
knygą168 ir ypa. originalaus formato parodos projektą169 ir kreip!si 3 3vairius žmones 
i0 septyniolikos 0alių – dailininkus, kino kūr!jus, fotografus, taip pat studentus ir 
Holokaustą i0gyvenusius žmones, – kad jie ant atskirų 3 prancūzų kalbą i0verstos 
 Mein  Kampf puslapių grafi0kai i0reik0tų savo poziciją d!l nacių nusikaltimų.

Taip atsirado nepaprastai 3taigus 0e0ių 0imtų darbų koliažas – vienintelis tokio 
pobūdžio Hit le rio knygos sukeltų emocijų atspindys. Elijos albumui 3vadą para-
0! Simon Veil (Simone Veil, 1927–2017), žinoma prancūzų politik! ir teisinink!, 
1979–1982 m. !jusi Europos Parlamento pirminink!s pareigas. I0 3žangos autor!s 
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apmąstymų, be kita ko, i0ry0k!ja bej!gi0kumas d!l nuolatinio  Mein  Kampf buvimo 
vie0ojoje erdv!je ir nesugeb!jimo suvaldyti audringo, i0 esm!s nekontroliuojamo Hit-
le rio knygos leidimo prancūzų kalba.

Pana0iai buvo ir su vertimų leidyba kitose 0alyse170. Nuolat ilg!ja 0alių, kuriose 
kyla naujų leidybinių iniciatyvų, sąra0as, kartais tokių skirtingų kaip Indija, Turkija, 
Azerbaidžanas, Albanija. Indijoje 2003 m. beveik vienu metu 0io darbo !m!si sep-
tynios leidyklos, o Turkijoje – nuo 2004 m. net penkiolika! D!l to 3 Turkijos knygų 
rinką pateko daugiau nei 0imtas tūkstan.ių vertimo egzempliorių171.

Kinijoje, 1949 m. 3vedus komunistin2 sistemą, prie0kariu kinų kalba i0leista  Mein 
 Kampf buvo uždrausta. Daugel3 metų prieigą prie valstyb!s reguliuojamų egzemplio-
rių tur!jo tik politi0kai patikrinti naujausios istorijos tyrin!tojai. Laikui b!gant apri-
bojimai pasirod! esą ne itin veiksmingi, nes Hit le rio knygos, dideliais tiražais i0leistos 
Honkonge 1969 m., taip pat Taivane 1972, 1988, 1995 ir 1999 m., be didesnių sunku-
mų pasiekdavo „blusų turgus“ Kinijos Liaudies Respublikos gilumoje. Prie to prisid!jo 
dar ir nauja, 2016 m. Singapūre i0leista nesutrumpinta versija kinų kalba, papildyta 
beveik 0imtu Hit le rio nutapytų paveikslų reprodukcijų. Kinijos Liaudies Respublikos 
gyventojai 0ią knygą gali be jokių sunkumų užsisakyti pa0tu. Reikia pamin!ti ir tai, 
kad Kinijos internete yra tiek originalus, tiek i0verstas  Mein  Kampf tekstas. Ten taip 
pat galima rasti daug 3ra0ų, liudijan.ių apie kinų, ypa. jaunosios kartos, susidom!jimą 
Tre.iojo Reicho istorija, 3skaitant visų pirma Adolfo Hit le rio gyvenimą ir veiklą172.

Japonijoje kelioliką metų po Antrojo pasaulinio karo buvo uždrausta 3sigyti  Mein 
 Kampf. 1961 m. pasirod! pirmasis pokarinis pakartotinis 0ios knygos leidimas ja-
ponų kalba, kiti leidimai – 1967, 1973 ir 2001 m.; tiražai nežinomi, bet tikriausiai 
siek! bent keliasde0imt tūkstan.ių egzempliorių. Be to, 2008 m. pasirod! japonų 
komiksas (manga), 3kv!ptas  Mein  Kampf turinio ir Hit le rio biografijos elementų. 
Leidinys, kurio tiražas, 2018 m. duomenimis, vertinamas daugiau kaip 45  tūkst. 
egzempliorių, tapo populiarus ne tik Japonijoje, bet ir Turkijoje bei Artimuosiuose 
Rytuose173. Reikia pridurti, kad arabų 0alyse i0leistas  Mein  Kampf vertimas, papildy-
tas komiksu, d!l paplitusių antižydi0kų ir antiizraeli0kų nuotaikų nuolat ir aktyviai 
platinamas knygynuose.

Pana0ių pavyzdžių pasauliniu mastu galima rasti daug. Nesunku numanyti, kad 
didel! dalis vertimų patekdavo 3 ekstremistines aplinkas, kurios pritaikydavo Hit le rio 
knygos turin3 prie savo 3sivaizdavimų ir tikslų. D!l to kyla dar didesnis pavojus, nes 
didžioji dalis v!l 3 apyvartą i0leistų  Mein  Kampf egzempliorių neturi tinkamo kritinio 
komentaro. Dažnai tai sutrumpintos versijos, i0verstos ne i0 originalo kalbos, o daž-
niausiai i0 anglų ar prancūzų, o tai nei0vengiamai didina vertimo klaidų riziką174.
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Bavarijos valdžia, suprasdama situacijos rimtumą, ilgus metus kontroliavo vo-
ki0ką rinką, neleisdama i0 naujo i0leisti 0ios nusikalstamos knygos. Ji taip pat band! 
daryti 3taką užsienio 3statymų leid!jams, tik!damasi bendrų veiksmų siekiant su-
stabdyti plintan.ią  Mein  Kampf leidimų ir pakartotinių spausdinimų bangą.

Ta.iau kai 1992 m. buvo bandoma uždrausti Hit le rio knygos platinimą 5vedijo-
je, tenyk0tis Auk0.iausiasis Teismas nusprend!, kad Bavarijos vyriausyb! neturi 0ios 
knygos autorių teisių, ir leid!jas buvo i0teisintas; pana0iai nutiko ir 2005 m. Azerbai-
džane. Nors 1992 m. Rusija175 ir 2007 m. Turkija uždraud! leidybą ir platinimą, ne-
buvo jokių galimybių 03 sprendimą 3vykdyti. 2004 m. 4ekijoje ir 2005 m. Lenkijoje 
vyko teismo procesai prie0 vertimų leid!jus. Jie netgi gavo atitinkamai trejų metų ir 
kelių m!nesių laisv!s at!mimo bausmes su atid!jimu bei baudas, ta.iau i0spausdintus 
egzempliorius buvo 3manoma konfiskuoti tik nedideliu mastu176.

Keistas sprendimas buvo priimtas d!l britų redaktoriaus Peterio Makgi (Peter 
 McGee), Vokietijoje leidžian.io leidinių seriją Zeitungszeugen („Laikra0.ių liudinin-
kai“). Kai 2012 m. pasirod! numeris su i0traukomis i0  Mein  Kampf, papildytomis 
istorikų komentarais, Miuncheno teismas 3sak! i0imti tiražą i0 apyvartos. Leid!jas 
sureagavo i0leisdamas numer3 su užtu0uotomis  Mein  Kampf i0traukomis. Skaitytojai 
gavo po voką, kuriuo pasinaudoj2 gal!jo pa0tu asmeni0kai gauti draudžiamą tekstą 
be užtu0avimų. Ir pagaliau 2016 m. atvejis su Italijos dienra0.iu Il Giornale, kai prie 
laikra0.io numerio buvo prid!tas 1939 m.  Mein  Kampf vertimo tekstas. Pasipiktini-
mą i0rei0k! premjeras ir žymiausi Italijos politikai, taip pat Italijos žydų bendruome-
n! ir Izraelis. Ta.iau tai mažai ką gal!jo pakeisti. Laikra0tis su kontroversi0ku priedu, 
nors ir didesne nei 3prasta kaina, buvo i0parduotas akimirksniu ir be jokių kliū.ių.

5ie pavyzdžiai, atrinkti i0 daugyb!s, rodo, kad teisingas siekis sustabdyti spon-
tani0ką Hit le rio knygos platinimą, ar tai būtų originalo kalba, ar vertimai, dav! 
menkus rezultatus. Jei prid!sime elektronines ir internetines knygų versijas, kurių 
pasiekiamumas sunkiai 3vertinamas, bet tikrai n!ra nereik0mingas, tenka su liūdesiu 
konstatuoti, kad tai buvo ir teb!ra „kova su v!jo malūnais“.

Ta.iau 2015  m. gruodžio 31  d., pra!jus septyniasde0im.iai metų po autoriaus 
mirties, Bavarijai priklausan.ios  Mein  Kampf autorių teis!s nustojo galioti. Nuo 
2016 m. sausio 1 d. Hit le rio knyga tapo vie0ojo naudojimo objektu, vadinasi, origi-
nalo kalba ir i0verstą ją gali leisti bet kas, kad ir kokie būtų motyvai177.

Numatydamos 3vykių eigą, Bavarijos valdžios institucijos, i0 anksto gavusios 
Vokietijos žydų centrin!s tarybos sutikimą, kreip!si 3 garsųj3 5iuolaikin!s istori-
jos institutą (Institut für Zeitgeschichte, IfZG) Miunchene siūlydamos i0leisti  Mein 
 Kampf laikantis mokslinio darbo principų. 2012 m. balandžio m!n. buvo pasira0yta 
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atitinkama sutartis: IfZG prisi!m! atsakomyb2 už turinio parengimą, o Bavarijos val-
džia, konkre.iai – 0ios federalin!s žem!s Finansų ministerija, pažad!jo padengti visos 
iniciatyvos i0laidas; dotacija tur!jo siekti pus2 milijono eurų. Buvo suburta tyr!jų 
komanda, kurią, kaip v!liau paai0k!jo, i0 viso sudar! 150 žmonių, ir darbai prasid!jo.

2012  m. rugs!jo m!nes3 Bavarijos vyriausyb!s ministras pirmininkas Horstas 
Z!hoferis (Horst Seehofer) sureng! oficialų vizitą Izraelyje. Kaip pasakojo vyriau-
sybin!s delegacijos narys, Bavarijos kultūros ministras Liudvigas 5penl! (Ludwig 
Spaenle), Izraelio 0eimininkai leido suprasti, kad jie visi0kai nepritaria id!jai i0leisti 
mokslin3  Mein  Kampf leidimą ir dar užsakytą Bavarijos vyriausyb!s ir pažym!tą Ba-
varijos herbu178. Premjeras Z!hoferis leidosi 3tikinamas, kad tai pažemins aukų oru-
mą, ir gr3ž2s 3 Miuncheną !m! ie0koti teisinio pagrindo, kad būtų galima sutrukdyti 
 Mein  Kampf leidybai po 2015 m. gruodžio 31 d.

2013 m. gruodžio m!n. Bavarijos premjero kanceliarija netik!tai paskelb!, kad 
atsisako finansuoti IfZG projektą i0leisti Hit le rio knygą. Tuo pat metu buvo pa-
skelbta, kad bandymai i0leisti tokias knygas, net ir mokslinio pobūdžio, bus perse-
kiojami pagal kaltinimą smurto ir neapykantos kurstymu (Volksverhetzung); už tok3 
veiksmą gr!stų nuo trijų m!nesių iki penkerių metų laisv!s at!mimo bausm!179. Ba-
varijos valdžios sprendimas IfZG suk!l! nuostabą, artimą apstulbimui180. Nepaisant 
atsisakymo finansuoti ir grasinimų patraukti baudžiamojon atsakomyb!n, IfZG va-
dovyb! nusprend! t2sti kritinio  Mein  Kampf leidimo darbą. Taip po kelerių metų 
intensyvaus darbo leidimas i0vydo dienos 0viesą.

Kritinis Šiuolaikinės istorijos instituto Miunchene leidimas

2016 m. sausio 8 d. IfZG būstin!je Miunchene 3vyko spaudos konferencija, ku-
rioje buvo pristatytas pirmasis nuo 1945  m.  Mein  Kampf leidimas Vokietijoje181. 
6vadinius prane0imus skait! du istorikai: britas prof. Ianas Ker0ou (Ian Kershaw) 
ir vokietis, IfZG direktorius, prof. Andreas Vir0ingas (Andreas Wirsching). Sve.ias 
i0 Didžiosios Britanijos par!m! 0ią leidybin2 iniciatyvą ir pagyr! leid!jų pastangas. 
Jis pripažino, kad 0iuolaikin! Vokietija su savo stabilia demokratija netur!tų vengti 
tokių kontroversi0kų leidinių, o 0iandieniniai skaitytojai tikrai nepasiduos Hit le rio 
argumentams, i0d!stytiems  Mein  Kampf. Laisva visuomen!, padar! i0vadą britų isto-
rikas, netur!tų bijoti 0ios knygos, net jei tai „blogio knyga“ (Buch des Bösen).

Prof. Vir0ingas pripažino, kad kritinio  Mein  Kampf leidimo parengimas buvo 
istorikų pareiga visuomenei. Palikti tokius „nežmoni0kus“ tekstus be komentarų, 
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leisti juos platinti be apmąstymų būtų neatsakinga ir rizikinga. Be to, Hit le rio kny-
gos leidimas kartu su i0samiais paai0kinimais turi būti deramos pagarbos nacional-
socializmo aukoms i0rai0ka. Vokietijos istorikas pridūr!, kad kritinis  Mein  Kampf 
leidimas yra labai svarbus istorinio ir politinio 0vietimo požiūriu. Knyga bus sąmo-
ningai parduodama už palyginti nedidel2 kainą (Vokietijoje – 59 eurai, Austrijoje – 
60,70 euro), kad be pernelyg didelio komercializavimo pasiektų platų skaitytojų ratą 
ir leistų demistifikuoti jos turin3.

Leidybos vadovas ir bendraredaktorius dr. Kristianas Hartmanas (Christian Hart-
mann) i0 IfZG pristat! redagavimo darbo tikslus ir eigą. Jo nuomone,  Mein  Kampf 
yra daugiau nei tik istorinis 0altinis – 0i knyga buvo ir teb!ra simbolis, kuris, tiesa, 
pakeit! savo pobūd3. Praeityje ji buvo vadinama „nacionalsocializmo Biblija“, o da-
bar yra „Blogio Gralis“ (Graal des Bösen)182, „nežmoni0kos ir žudiki0kos ideologijos, 
kurios 3gyvendinimas [...] baig!si didžiausia katastrofa, kokią žino istorija, id!jinis 
centras“. Dr. Hartmanas pasiūl! naują požiūr3 3 03 0altin3, apibūdindamas j3 kaip 
„leidin3 su pozicija“ (Edition mit Standpunkt). Tai apima ne tik atskirų fragmentų 
komentavimą, bet ir originalaus teksto nagrin!jimą platesniame istoriniame kon-
tekste. Komentarai ir i0na0os, kurių kritiniame leidime yra daugiau kaip 3 700, labai 
pla.iai papildo ir paai0kina 0altinio tekstą. Juose galima rasti biografinių duomenų 
pataisymus, nuorodas 3 autoriaus id!jines 3takas, faktinių klaidų pataisymus,  Mein 
 Kampf minimų 3vykių kontekstualizavimą ir, pagaliau, knygos turinio sąsajas su na-
cionalsocialistine politika 1933–1945 m.

Taip pat reikia pažym!ti, kad kritiniame leidime Hit le rio knygos tekstas yra di-
desnio rinkinio, susidedan.io i0 dviejų A4  formato tomų, kurių bendras puslapių 
skai.ius siekia 1 966  (947  ir 1 019), fragmentas. Leidimo pagrindu tapo pirmasis 
1925–1926 m.  Mein  Kampf leidimas, tod!l de0in!je puslapio para0t!je 0alia dalyki-
nio, asmeninio ir bibliografinio pobūdžio komentarų bei i0na0ų yra ir pastabos apie 
teksto pakeitimus, daugiausia stilistinio pobūdžio. Jos buvo daromos iki 1944 m., 
daugiausia XX a. ketvirtajame de0imtmetyje.

Be originalių teksto puslapių, komentarų, i0na0ų ir pastabų, Miuncheno leidimas 
apima IfZG direktoriaus prof. Vir0ingo pratarm2, septyniasde0imt penkių puslapių 
redakcin3 3vadą, taip pat keliolika iliustracijų, visų žinomų  Mein  Kampf vertimų iki 
1945 m. sąra0ą, i0samią bibliografiją, svarbiausių su Hit le rio knyga susijusių asmeny-
bių biografijas bei asmenvardžių, geografin2 ir temin2 rodykles.

Be jokios perd!tos dramos galima teigti, kad beveik 0e0is kilogramus sveriantis 
Miuncheno 5iuolaikin!s istorijos instituto istorikų darbas yra tikrai begalinio kruop0-
tumo rezultatas, galintis tapti pavyzdžiu, kaip leisti istorinius 0altinius, turin.ius 
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didel3 – tiesiogine ir perkeltine prasme – svor3. Du milžini0ki tomai, apvilkti pilka, 
vizualiai nelabai patrauklia drobe, gali, žinoma, atbaidyti mažiau patyrus3 skaitytoją, 
ta.iau n!ra abejonių, kad komentarų ir i0na0ų gausus kritinis  Mein  Kampf leidimas 
pirmiausia tur!jo pasirodyti būtent Vokietijoje. Galbūt skeptikai ir nepatenkintieji, 
kurių, kaip žinoma, niekada ir niekur netrūksta, apkaltins Miuncheno leidinio au-
torius demonstratyviu politiniu korekti0kumu ar netgi superkorekti0kumu. Ta.iau 
tai nekei.ia pagrindinio ir svarbaus fakto: vokie.iai pagaliau gavo Adolfo Hit le rio 
„kūrin3“ tokia forma, kuri pa0alina bet kokias dviprasmybes ir net pa.ius tragi0-
kiausius bei skausmingiausius 3vykius vadina tikraisiais vardais. 5i knyga turi sukelti 
apmąstymų bangą. Gaila tik, kad keliomis kartomis pav!luotai...

2016 m. pradžioje prasid!jo kritinio  Mein  Kampf leidimo platinimas. Vis nauji 
ženklai rodo, kad leidimas sulaukia labai didelio skaitytojų susidom!jimo, vis daž-
niau kalbama apie pasiektą ar net vir0ytą 0imto tūkstan.ių egzempliorių tiražą183. 
Be to, labai svarbu, kad nesigirdi, jog kritinio Hit le rio knygos leidimo pasirodymas 
sukeltų kokių nors socialinių ar politinių neramumų. Prie0ingai  – 3vairiuose ko-
mentaruose pabr!žiama, kad niūria legenda apipinto Tre.iojo Reicho vado leidinio 
i0leidimas tokiu pavidalu pataik! 3 „de0imtuką“ – pasiek! numatytus pažintinius, 
didaktinius ir aukl!jimo tikslus. Bavarijos valdžia kol kas nepri!m! jokios pozicijos. 
Bet kuriuo atveju apie būtinyb2 taikyti baudžiamąsias sankcijas ji nemini...

Lenkiškas kritinis  Mein  Kampf leidimas

Pasibaigus Antrajam pasauliniam karui, oficialiai nepaskelbus, buvo i0metami 
ir naikinami vokie.ių kalba i0leisti  Mein  Kampf egzemplioriai, ypa. vakarin!se ir 
0iaurin!se žem!se, prijungtose prie Lenkijos. 1951 m., remiantis cenzūros (Pagrin-
din! spaudos, leidinių ir renginių kontrol!s tarnyba, GUKPPiW) nurodymu, buvo 
3sakyta nedelsiant pa0alinti visus  Mein  Kampf egzempliorius, dar saugomus Lenkijos 
bibliotekose ir archyvuose184. Tam tikras, sunkiai nustatomas jų skai.ius buvo pa-
sl!ptas tiek kai kurių institucijų fonduose, tiek pas priva.ius asmenis. 5ios knygos 
apyvarta beveik nutrūko arba kolekcininkai ją kruop0.iai sl!p!, o tai l!m! auk0tą 
parduodamų prie0karinių egzempliorių kainą. Tokia pad!tis Lenkijoje t2s!si kelis 
de0imtme.ius. Po 1989 m., ypa. 1990 m. likvidavus GUKPPiW, atgijo voki0kų ir 
angli0kų  Mein  Kampf egzempliorių apyvarta, nors oficialaus leidimo tam nebuvo.

1992–2005  m. pasirod! trys Hit le rio knygos leidimai lenkų kalba  – visi su-
trumpinti, be pažym!tų sutrumpinimo vietų, du i0 jų i0versti i0 anglų kalbos. 
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Be to, elektronin!je erdv!je yra dvi publikacijos, i0 kurių viena yra nesutrumpinta, 
i0versta i0 anglų kalbos, o kita – knygos leidimo pakartojimas. Labai svarbu tai, kad 
n! viename i0 iki 0iol i0leistų  Mein  Kampf vertimų 3 lenkų kalbą n!ra tikro kritinio 
vertinimo, t. y. i0samaus 3vado, tinkamai parinktų i0na0ų ir bibliografijos185.

Lenkų leid!jas, ketindamas i0leisti kritin2 Hit le rio knygos versiją lenkų kalba, 
žinoma, svarst! galimyb2 kreiptis 3 Miuncheno institutą d!l teis!s versti jo leidin3. 
Ta.iau geriau apgalvojus nugal!jo sumanymas 03 projektą 3gyvendinti savo j!gomis, 
pasitelkiant lenkų istoriką, kuris jau daugel3 metų specializuojasi lenkų ir vokie.ių 
santykių klausimais ir turi tam tikrą patirt3 ver.iant vokie.ių istorin2 literatūrą. 
5ių eilu.ių autorius sutiko bendradarbiauti su leidykla Bellona, 3sitikin2s, kad bus 
3manoma i0leisti  Mein  Kampf lenkų kalba, nors ir kuklesn3 nei Miuncheno leidimą, 
bet parengtą atsižvelgiant 3 lenkų skaitytojų interesus.

Vertimo ir kritinio leidimo pagrindu pasirinktas 1942 m.  Mein  Kampf leidimas, 
jau i0spausdintas lotynų ra0menimis ir turintis didel2 dal3 redakcinių pataisų, kurias 
nuo XX a. tre.iojo de0imtme.io pabaigos 3ved! Franz Eher Verlag. Kadangi origina-
lioje Hit le rio knygoje pateikta rodykl! turi didel2 pažintin2 reik0m2, buvo nuspr2sta 
visą ją i0versti 3 lenkų kalbą; Miuncheno leidime to nebuvo padaryta. Taip pat buvo 
i0saugoti fragmentai, pateikti i0skirtiniu 0riftu, pabr!žiantys formuluotes, ypa. svar-
bias  Mein  Kampf autoriaus požiūriu.

Vert!jui, kuris taip pat yra ir lenki0kų kritinių komentarų autorius, labai pasitar-
navo Miuncheno leidimas. I0 jo, pateikdamas atitinkamas pastabas, jis 3 savo i0na0as 
3trauk! nemažai informacijos, be to, ten rado 3kv!pimo savo paties 0altinių ir bibli-
ografijos paie0koms. Tai visų pirma ap!m! nacionalsocializmo istorijos 0altinius, su 
Adolfu Hit le riu susijusius biografinius tyrimus, taip pat lenkų ir užsienio kalbų leidi-
nius, susijusius su naujausia Vokietijos istorija. Naudotų darbų pavadinimai pateikti 
bibliografijoje.

Gerbdamas ir vertindamas Miuncheno leidimo turin3, kritinio lenki0ko leidi-
mo vert!jas atidžiai steng!si neperlenkti lazdos d!l siūlomų i0na0ų skai.iaus. Jam 
visų pirma rūp!jo pateikti informaciją, būtiną originaliam tekstui suprasti, i0taisy-
ti neabejotinas faktines klaidas ir akivaizdžiai klaidingus vertinimus, o pagr3stais 
atvejais – nurodyti skaitytojui tolesnių tyrimų kryptis. Akivaizdu, kad tiek 3vado 
pobūdis, tiek i0na0ų pasirinkimas ir jų forma yra kritinių komentarų autoriaus su-
bjektyvių pasirinkimų pasekm!, jo dalykin!s kompetencijos rezultatas, taigi už gali-
mas spragas ir netikslumus atsakomyb! tenka vien tik jam.

Bet kuriuo atveju, kritinių komentarų autorius, rengdamas  Mein  Kampf leidi-
mą lenkų kalba, d!jo visas 3manomas pastangas, kad pasiektų optimalų rezultatą: 
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rastų tinkamą pusiausvyrą tarp vertimo teksto ir komentarų, pateiktų i0na0ose. Jis ti-
kisi, kad kriti0kesnis ir reiklesnis skaitytojas susiras Miuncheno leidimą ir taip prapl!s 
savo žinias. O galbūt jis sulauks ir viso licencijuoto Miuncheno leidimo Lenkijoje?

Be to, 0io leidinio i0na0os atlieka ir kitą svarbią funkciją. Ji kyla i0 jau min!tų aki-
vaizdžių  Mein  Kampf teksto trūkumų. Tai gali sukelti vert!jui pagundą „pataisyti“ 
ir „supaprastinti“ originalą, suteikti jam daugiau ai0kumo ir stilistinio sklandumo. 
Kita vertus, i0 vert!jo tikimasi ne tik adekvataus turinio perteikimo, bet ir tikslin!s 
kalbos, 0iuo atveju – lenkų, taisyklių laikymosi.

Ver.iant  Mein  Kampf daugeliu atvejų kildavo konfliktas tarp i0tikimyb!s ori-
ginalo teksto raidei bei dvasiai ir lenkų kalbos reikalavimų. 5ioje situacijoje labai 
pravert! i0na0os, kuriose abejotinais atvejais buvo galima palyginimui pateikti neai0-
kų ar gin.ytiną originalaus teksto fragmentą, pabandyti atsakyti 3 esmin3 klausimą 
„ką autorius nor!jo tuo pasakyti?“ ir galiausiai pasiūlyti alternatyvų vertimą (arba 
vertimus). Be abejo, tokie veiksmai nei0sklaid! visų abejonių, susijusių su ver.iamu 
tekstu. Ta.iau galbūt jie bent i0 dalies paai0kino Hit le rio knygos neai0kumus.

Baigdami 3vadines mintis, pabandysime atsakyti 3 klausimus, kurie, be abejo, 
kyla ne vienam potencialiam  Mein  Kampf skaitytojui: kam versti 0ią knygą, dar ir 
laikantis akademinių reikalavimų? Ar nebūtų geriau ją ignoruoti, nes nuo Hit le rio 
mirties ir nacionalsocializmo žlugimo pra!jo daug metų, pad!tis pasaulyje ir atski-
rose 0alyse pasikeit! kardinaliai, o tai, apie ką ra0! NSDAP lyderis, jau praeityje, o 
tiksliau – istorijos 0iuk0lyne?

Prie0 imdamasis darbo, 0ių eilu.ių autorius uždav! min!tus klausimus Lenki-
jos istorikų ir politologų bendruomenei. Kilusioje diskusijoje buvo i0sakyta nemažai 
3domių min.ių. Ji taip pat parod!, kad yra skirtingų nuomonių186: vieni pasisak! už 
leidimą, kiti tam kategori0kai prie0inosi. Ta.iau 0ių eilu.ių autorius yra tvirtai 3sitiki-
n2s, kad leidinys turi būti i0leistas, laikydamas pagr3stais 0iuos argumentus:

1. Esamos teisin!s priežastys (3statymas, draudžiantis skleisti nacių, fa0istų ir ko-
munistų turin3 ir pan.) 0iuo atveju negali būti kliūtis, nes kalbama apie leidin3, 
turint3 būtiną mokslin3 komentarą ir, be pažintinių aspektų, perteikiant3 svar-
bią 0vie.iamąją ir socialin2 žinią187.

2.  Mein  Kampf yra labai reprezentatyvus dokumentas, atskleidžiantis žmogaus, 
kuris atliko tiek svarbų, tiek gr!smingą vaidmen3 naujausioje pasaulio, visų 
pirma Europos, Vokietijos ir – last but not least – Lenkijos istorijoje, 3vaizd3 ir 
pažiūras.

3. Prie0ingai nei stereotipi0kai manoma, Hit le rio knygoje, be gausių silpnų vie-
tų su autoriaus miglotais, pseudomoksliniais i0vedžiojimais, yra fragmentų, 
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kuriuos vis dar reikia skaityti atidžiai. Visų pirma kalbama apie „mirtino“ 
ir „amžino“ prie0o 3vaizdžio kūrimą, propagandos vaidmen3 masinio politinio 
poveikio procese, taip pat nacių geopolitikos pagrindų formavimą („gyvena-
mosios erdv!s“ užkariavimą, sąjungų sistemos kūrimą).

4. Gali būti, kad panaikinus teisinius apribojimus Bavarijoje pasirodys dar dau-
giau vertimų, i0leistų skubotai ir neatsakingai, be kritinio vertinimo, sutrum-
pintų nepažymint sutrumpinimų, i0verstų – nežinia kod!l – i0 anglų kalbos. 
Leidimo su moksliniu vertinimu pasirodymas tur!tų bent jau neutralizuoti 
bever.ių, greito pelno siekian.ių leidybinių iniciatyvų poveik3.

5. Kritinis  Mein  Kampf leidimas taip pat pad!s i0sklaidyti ilgamet!s, nesveikos 
sensacijos, kuri paprastai – o 0iuo atveju ypa. – lydi vadinamąj3 uždraustąj3 
vaisių, 0e0!l3.

6. Kritin3 Hit le rio knygos leidimą reik!tų vertinti kaip pagarbos i0rai0ką visoms, 
3skaitant ir lenkų, nacizmo aukoms, taip pat kaip priminimą tai nemažai da-
liai žmonių, kurie netiki, kad historia magistra vitae est (lot. istorija yra gyveni-
mo mokytoja – red.). 

Ar  Mein  Kampf yra mitin! „Pandoros skrynia“, kurios turinys, ją atidarius, sukr!s 
0iuolaikinius žmones, ypa. jaunimą, kurie d!l akivaizdžių priežas.ių neprisimena 
prie0 kelis de0imtme.ius buvusių 3vykių? Ar kyla pavojus, kad  Mein  Kampf turinio 
paveikti pabus vaiduokliai ir sutrikdys ir taip jau nerimą kelian.ių rei0kinių kupiną 
0iuolaikinio pasaulio vaizdą?

5ių eilu.ių autorius yra 3sitikin2s, kad taip neatsitiks. Prie0ingai,  Mein  Kampf tu-
rinio pristatymas 0iuolaikiniam skaitytojui pad!s atpažinti pavojingus nacių pasaulio 
pertvarkymo programos absurdus, taip pat nustatyti ta0kus, žymin.ius pradžią kelio, 
atvedusio nacionalsocialistus, o kartu su jais ir visą Vokietiją, prie nusikaltimų ir 
naikinimo. Tai galbūt leis pagaliau i0samiai atsakyti 3 daugel3 kankinant3 klausimą, 
kaip atsitiko, kad niekam pernelyg nepaž3stamas i0 Austrijos pasienio miestelio, pasi-
naudodamas Veimaro Respublikos demokratiniais mechanizmais, sugeb!jo perimti 
vienos i0 svarbiausių pasaulio valstybių valdžią ir paversti ją siaubinga diktatūra, at-
vedusia žmoniją prie bedugn!s kra0to.

Ne be pagrindo dr. Hartmanas, vienas i0 Miuncheno kritinio  Mein  Kampf 
leidimo leid!jų, pamin!jo redagavimo darbo metu j3 lyd!jus3 g!dos jausmą, kad 
vokie.iai, „kurie ne be priežasties buvo laikomi poetų ir filosofų tauta, leidosi 
apgaunami tokio žmogaus ir tokios knygos“188. Vokie.ių istorikas i0 esm!s pa-
kartojo fraz2, kurią 1944  m. i0pl!totu ir atviru klausimu suformulavo Tomas 
Manas vienoje i0 savo radijo kalbų i0 užjūrio, skirtų vokie.ių klausytojams: 
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„Kaip  &manoma, – klaus!  jis, – kad vokiečiai ir pasaulis leido šiam kruvinam pien-
burniui, šiai intelektualinei ir moralinei vidutinybei, šiai tamsiai ir melagingai sielelei, 
šiam iš esm!s bailiui, šiam nevykusiam, apdovanotam tik nešvaria &tikin!jimo j!ga indi-
vidui atlikti istorin& vaidmen& ir iš dr)siai sukauptų nusikaltimų pasistatyti pjedestal), 
ant kurio bent jau sau pačiam – šiandien jau tik sau pačiam – atrodo didis?“189

O sekant 0iuo p!dsaku pagaliau galima užduoti esmin3 klausimą: kaip atsiti-
ko, kad laiku neatsirado tinkamų žmonių, geban.ių atpažinti art!jan.ią katastrofą, 
o svarbiausia – galin.ių jai veiksmingai užkirsti kelią? Ar  Mein  Kampf egzistavimas 
n!ra kaltinimas visiems to meto pasaulio svarbiems ir galingiems žmon!ms, kurie 
nesi!m! būtinų veiksmų, už kuriuos tenka istorin! atsakomyb! ir kuriuos tur!tų 
sl!gti nei0trinami sąžin!s priekai0tai?

Ie0kant atsakymų 3 0iuos klausimus, susijusius su vis labiau tolstan.ia praeitimi, 
reikia nuolat prisiminti, kad  Mein  Kampf propaguojama ideologija vis dar turi tam 
tikrą emocin3 potencialą ir mąstymo būdą, patrauklų skaitytojams, neturintiems sa-
virefleksijos jausmo ir būtino kriti0kumo. 5i knyga yra 3taigus rasizmu ir kra0tutiniu 
nacionalizmu pagr3stos neapykantos tyrimas. Ji siūlo paprastus, tiksliau sakant – pri-
mityvius receptus, turin.ius i0gydyti visas 0io pasaulio ligas. Ji rodo demonizuotus 
prie0us ir idealizuotus draugus, pie0ia viliojan.ią gerov!s viziją, pagr3stą teritorine 
ekspansija, i0gryninta tautine bendruomene ir socialiniu bei ekonominiu suvieno-
dinimu.

Trumpai tariant, 0viesi perspektyva valstybei be konfliktų ir susiskaldymų, nes 
kaipgi apie juos bus galima kalb!ti, jei vidiniai ir i0oriniai prie0ai bus sunaikinti, 
o Didysis Vokietijos Reichas, tvirta ranka valdomas neklystan.io vado, užims pir-
maujan.ią vietą Europoje, o galbūt ir pasaulyje?

Tok3 mąstymo model3 ir j3 lydin.ius daugiau ar mažiau iracionalius argumentus 
reikia nuolat demaskuoti ir smerkti. Laikais, kai v!l populiar!ja 0ūkiai apie „sveti-
mųjų“ eliminavimą, nesilpn!ja susižav!jimas „stiprios rankos“ valdymu ir auga pasi-
rengimas naudoti smurtą vie0ojoje diskusijoje, naujas Hit le rio knygos perskaitymas, 
papildytas dalyki0kais komentarais, taip pat ir apie tai, „kas buvo paskui ir kuo tai 
baig!si“, gali ir tur!tų būti svarbus 3sp!jimas, ypa. ateinan.ioms kartoms.

Kad tai yra būtina, 3tikina viena i0 teatro premjerų, 3vykusi Var0uvoje 2019 m. 
kovą. Scenoje daugiau nei dvi su puse valandos buvo deklamuojami  Mein  Kampf 
fragmentai, atrinkti ir stilisti0kai su0velninti. Be 0okiruojan.ių efektų, kurie, ma-
tyt, tur!jo patraukti žiūrovus, spektaklis perteik! žinią, kurią papras.iausiai i0rei0k! 
vienas jaunas, akivaizdžiai susijaudin2s žiūrovas, užkalbintas 0ių eilu.ių autoriaus: 
„Pone, tas vyras [Hit le ris] tikrai buvo teisus daugeliu atžvilgių!“ Ar būtent to siek! 




